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I

(AKty, jejichZ zveFejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) &. 8832006

ze dne 21. &ervna 2006,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 1290/2005, pokud jde o vedeni Géti
platebnich agentur, vykazy vydaji a pfijmia a podminky ndsledné dhrady vydaji v ramci EZZF
a EZFRV

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna
2005 o financovéni spole¢né zemédelské politiky (1), a zejména
na ¢lanek 42 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

Natizenim (ES) ¢. 1290/2005 byly ziizeny Evropsky zemé-
délsky zaruéni fond (EZZF) a Evropsky zemédélsky fond
pro rozvoj venkova (EZFRV), které pusobi v rdmci
sdileného fizeni vydaji a celové vazanych piijmu z roz-
poctu Spolecenstvi. Nafizeni stanovi obecné podminky
a pravidla pro vedeni Gctti a pro vykazy vydaji a pijmd,
které pripadaji platebnim agenturdm, jakoz i pro ndsled-
nou thradu téchto vydaji ze strany Komise. Tato pravidla
a podminky musi byt upfesnény s tim, ze budou rozliSena
spolecnd provadéci pravidla pro oba dva fondy a zvlastni
provadéci pravidla pro kazdy z nich.

Aby bylo zajisténo fadné fizeni prostiedkii vyhrazenych
v rozpoctu Evropskych spolecenstvi pro oba dva fondy, je
nezbytné, aby kazdd platebni agentura vedla dcetnictvi
vztahujici se vyhradné na vydaje, které maji byt financo-
vény jak z EZZF, tak i z EZFRV. Ucetnictvi vedené plateb-
nimi agenturami proto musi pro kazdy z téchto obou
fondu Gctovat oddélené vydaje a piijmy vynaloZené podle
¢l. 3 odst. 1 a ¢lanka 4 a 34 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005
a umoznit uvést tyto vydaje a pifjmy do vztahu s financ-
nimi prostfedky, které jsou pro né uvolnény z rozpoctu
Spolecenstvi.

Spole¢nd zemédélskd politika je financovana v eurech, pfi-
¢emz Clenské staty nepatiici do eurozény mohou uskutec-
fiovat platby pifjemciim ve své ndrodni méné. K opravnéni

(1) Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Nafizeni ve znéni naiizeni (ES)

¢. 320/2006 (Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 42).

provést konsolidaci vSech vydaji a pijma je tudiz
nezbytné, aby doty¢né platebni agentury byly s to posky-
tovat ddaje tykajici se vydajii a pijma jak v eurech, tak
i v méné, v niz byly zaplaceny nebo ziskdny.

Aby bylo zajisténo fadné fizeni financnich tokd, zejména
proto, zZe clenské stity uvoliuji finanéni prostiedky na
pokryti vydaji uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1290/2005 nebo pfijimaji zdlohy na vydaje uvedené
v ¢lanku 4 uvedeného nafizeni diive, nez Komise financuje
tyto vydaje formou ndsledné thrady vynaloZenych vydajt,
je treba stanovit, Ze clenské staty shromazdi informace
nezbytné pro tyto zpétné thrady a budou je mit k dispo-
zici pro potieby Komise po dobu provadéni vydaji a pti-
jmt nebo je budou Komisi pravidelné pfeddvat. Z tohoto
dtvodu se musi prihlizet ke zptsobiim spravy, které jsou
specifické pro EZZF a pro EZFRV, a je tieba, aby ¢lenské
stdty organizovaly poskytovdni a pfeddvani informaci
Komisi v intervalech pfizpisobenych zptsobu spravy kaz-
dého z fondd, aniz by tim byla dotéena povinnost ¢len-
skych statd mit pro potieby Komise k dispozici informace
vyhotovené za tGi¢elem patii¢né kontroly vyvoje vydaji.

Obecné povinnosti pro vedeni Gétd platebnich agentur se
tykaji podrobnych tidaj, které jsou pozadovany pro tcely
fizeni finan¢nich prostiedkii Spolecenstvi a jejich kontroly,
ale které nejsou nezbytné pro ndsledné thrady vydajt. Je
tudiZ tfeba upfesnit, které informace a tidaje o vydajich, jez
maji byt financovany z EZZF nebo z EZFRV, musi byt
Komisi pravidelné pfeddvany.

Informace, které ¢lenské staty sdéluji Komisi, ji musi umoz-
nit, aby predané informace pouzila pfimo a co nejacinnéji
pro spravu Gétd EZZF a EZFVR, jakoZz i pro souvisejici
platby. K dosazeni tohoto cile je tieba stanovit, Ze viechna
poskytovani a sdélovani informaci mezi ¢lenskymi staty
a Komisi budou probihat elektronickou nebo digitalni ces-
tou. Jelikoz vSak muZe byt nezbytné ptedat informace
jinym zpusobem, je tfeba stanovit, v jakych piipadech je
tato povinnost opravnénd.
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(7)  Podle ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) bodu i) nafizeni (ES) jednotny sménny kurz pii zat¢tovani téchto zpétnych zin-

(10)

¢. 1290/2005 musi byt pro opatfeni souvisejici s opera-
cemi financovanymi z EZZF a EZFRV vykazy vydaju, které
zéaroveni slouzi jako Zadost o platby, pfeddany Komisi s pfi-
lozenymi pozadovanymi informacemi. Aby ¢lenské staty
a platebni agentury mohly tyto vykazy vydaju sestavovat
podle harmonizovanych pravidel a Komise mohla zvazo-
vat zddosti o platbu, je tieba urdit, za jakych podminek
mohou byt tyto vydaje vzaty z rozpocti EZZF a EZFRV
a jakd pravidla plati pro zauctovini vydaji a pifjma,
zejména pak prijma celové vazanych a ptipadnych oprav,
které bude tieba provést, a jakd pravidla plati pro jejich
konkrétni vykaz.

Clanek 4 nafizeni Rady (EHS) ¢. 188378 ze dne 2. srpna
1978 o obecnych pravidlech pro financovéni intervenci
zdru¢ni sekci Evropského zemédélského orientaéniho
a zaru¢niho fondu (1) stanovil, Ze ¢4stka, kterd se ma finan-
covat na zakladé interven¢niho opatfent, je urcena v ro¢ni
tcetni uzavérce sestavené platebnimi agenturami. Uvedené
nafizeni také stanovilo pravidla a podminky, kterymi se
tato zdvérka fidi. V dasledku zruseni Evropského zemédél-
ského orientacniho a zdru¢niho fondu (EZOZF) nafizenim
(ES) €. 1290/2005 a jeho nahrazeni fondem EZZF, pokud
jde o tato opatieni, je tfeba upfesnit pravidla, podle nichz
se financovani téchto opatteni z EZZF zafad{ do systému
vykazli vydaji a mési¢nich plateb.

Podle ¢l. 15 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 se Fjnové
vydaje pfi¢itaji k mésici ¥jnu, pokud jsou uskute¢nény
v obdobi od 1. do 15. téhoz mésice Fijna a k mésici listo-
padu, pokud jsou uskute¢nény v obdobi od 16. do
31. fijna. Pokud v3ak jde o vydaje na vefejné skladovani,
jsou vydaje zat¢tované v mésici fjnu celkové zohlednény
v rdmci rozpoctového roku N + 1. Je proto tfeba stanovit,
ze vydaje financované z EZZF a vyplyvajici z operaci vefej-
ného skladovani uskute¢nénych v zdfi, jsou zatétovany
nejpozdéji dne 15. Fijna.

Pouzitelné sménné kurzy se musi stanovit v zdvislosti na
tom, zda v prévnich pfedpisech z oblasti zemédélstvi
je ¢ neni vymezena rozhodnd skute¢nost. Aby clenské
staty, které nepatii do eurozdny, nepouzivaly jiny sménny
kurz pfi zatictovani v jiné méné nez euro zinkasovanych
pifjma nebo podpor vyplacenych pifjemcim na strané
jedné a pfi sestavovani vykazu vydaja platebni agenturou
na strané druhé, je tfeba stanovit, Ze dotéené ¢lenské staty
pouziji ve svych vykazech vydajti tykajicich se EZZF stejny
sménny kurz jako kurz pouzity pti obdrzeni pijmi nebo
pfi platbdch pfjemctim. Kromé toho, aby se zjednodusily
administrativni formality souvisejici se zpétnymi zinkaso-
vanimi, kterd se tykaji vice operaci, je tfeba stanovit

() Ut vést. L 216, 5.8.1978, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) €. 695/2005 (UF. vést. L 114, 4.5.2005, s. 1).

(12)

kasovéni. Toto opatfeni vak musi byt omezeno na ope-
race, k nimz doslo pfred vstupem tohoto nafizeni
v platnost.

Komise provadi ve prospéch ¢lenskych statti mési¢ni nebo
pravidelné platby na zdkladé vykazi vydaja, které ji tyto
staty predaji. Jelikoz ale musi pfihlizet k p¥jmim, které
platebni agentury ziskaly pro rozpocet SpoleCenstvi, je
tedy tieba stanovit podminky, za nichz se maji provadét
uritd vyrovndni mezi vydaji a prijmy uskute¢nénymi
v ramci EZZF a EZFRV.

Poté, co Komise rozhodla o mési¢nich platbach, poskytne
Clenskym statim finanéni prostfedky nezbytné k pokryti
vydaja, které maji byt financovdny z EZZF a EZFRV, a to
praktickym zptsobem a za podminek, které je tfeba sta-
novit na zdkladé¢ informaci sdélenych ¢lenskymi stity
Komisi a na zdkladé elektronickych systémii zavedenych
Komisi.

Jestlize rozpocet Spolecenstvi neni pfi zahdjeni rozpocto-
vého roku schvilen, ¢l. 13 odst. 2 druhy pododstavec nafi-
zeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o sou-
hrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (2) stanovi, ze
platby lze uskuteciiovat mésicné podle kapitol do vyse
jedné dvanactiny prostiedkt schvélenych v dané kapitole
pro piedchozi finan¢ni rok. Aby bylo rozdélovéni dostup-
nych prostiedki mezi ¢lenské staty urceno spravedlivé, je
tfeba v tomto piipadé stanovit, ze mési¢ni platby v rdmci
EZZF a pravidelné platby v rdmci EZFRV budou pfedsta-
vovat urcité procento, stanovené podle kapitol, z vykaza
vydajti pfedanych kazdym ¢lenskym stdtem a Ze zistatek
nevyplaceny béhem jednoho mésice bude znovu piidélen
podle rozhodnuti Komise o dalsich mési¢nich nebo pravi-
delnych platbach.

Jestlize na zdkladé vykaza vydajii obdrzenych od ¢lenskych
stat v rdmci EZZF piekracuje celkovd ¢astka predbéznych
zavazkt, které by mohly byt povoleny podle ¢l. 150
odst. 3 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, polovinu
viech pfislusnych prostfedkd pro bézny finanéni rok, je
Komise povinna tyto ¢stky sniZzit. Pro zajisténi fddného
fizeni musi byt toto sniZeni pomérné rozlozeno mezi vie-
chny ¢lenské stity na zdkladé vykazii vydajii obdrzenych
od téchto ¢lenskych statd. Aby bylo rozdélovani dostup-
nych finan¢nich prostiedktt mezi ¢lenské stity urceno
spravedlivé, je tieba v tomto piipadé stanovit, Ze mésicni
platby v rdmci EZZF budou pfedstavovat urcité procento,
stanovené pro kazdou kapitolu, z vykazt vydaji pred-
anych kazdym ¢lenskym stdtem a Ze ziistatek nevyplaceny
béhem mésice bude znovu pfidélen podle rozhodnuti
Komise o dalsich mési¢nich platbach.

() Ui vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(15) Zemédélské pravni predpisy Spolecenstvi maji v rdmci (19)  Vydaje, které jsou na pomoc rozvoje venkova v ramci
EZZF lhtity pro platbu podpor ptijemctim, které musi ¢len- EZFRV spolufinancovény z rozpoctu Spolecenstvi a z vnit-
ské staty dodrzovat. Jakdkoli platba provedend po téchto rostatnich rozpoctt, jsou zalozeny na podrobnych progra-
predepsanych lhatdch, jejiz zpozdéni neni odivodnéno, se mech pro jednotlivd opatfeni. Musi tedy byt sledovany
povazuje za neopravnény vydaj a ten by jako takovy nemél a zauctovany na tomto zdkladé, aby bylo mozné identifi-
byt pfedmétem ndsledné tihrady ze strany Komise. Nic- kovat vSechny operace podle jednotlivych programti a opa-
méngé, aby byl finan¢ni dopad pfizptsoben v poméru ke tieni a ovéfovat pfiméfenost mezi vynalozenymi vydaji
zpozdéni, které je pii platbé zjisténo, je tieba stanovit, ze a poskytnutymi finan¢nimi prostiedky. V této souvislosti je
Komise pouzije odstupniované sniZeni plateb podle veli- tfeba upfesnit polozky, které musi platebni agentury zic-
kosti zjisténého prekrocenti lhity. Musi byt také stanoveno tovévat, a zejména je tieba stanovit, Ze ptvod vefejnych
pausdlni rozpéti, a to zejména proto, aby se nemuselo prostiedk a prostiedkt Spolecenstvi bude oddélené zana-
uplatnit sniZeni, jsou-li platebni zpozdéni vysledkem spor- $en do tcetnictvi v souvislosti s provedenymi platbami a Ze
nych postupt. castky, které je tieba zpétné ziskat od pifjemcd, i ¢astky
ziskané zpét byly upfesnény a identifikovany v souvislosti
s ptivodnimi operacemi.
(16) Dodrzovani platebnich lhat ¢lenskymi staty je v rdmci
reformy spolecné zemédélské politiky a zavadéni rezimu
jediné platby prvotradé pro fddné uplatfiovani pravidel (20)  Probéhne-li platebni operace nebo zpétné ziskdni
finan¢ni kdzné. Proto je tfeba stanovit specifickd pravidla, v ndrodni méné jiné nez euro, je v rdmci programi roz-
diky nimz bude nebezpedi prekroceni ro¢nich prostiedka voje venkova financovanych z EZFRV nutny ptepocet
dostupnych z rozpoctu Spolecenstvi co moznd nejmensi. odpovidajicich ¢dstek na euro, a je tudiZ tfeba stanovit
pouziti jednotného sménného kurzu pro viechny operace
zacétovavané béhem daného mésice, které maji byt pouzity
pro vykazy vydajt.
(17)  V souladu s ¢ldnky 17 a 27 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005
muZze Komise sniZit nebo pozastavit platby ¢lenskym std-
ttim, pokud ¢lenské staty nedodrzi lhiity stanovené pro
platby nebo nesdéli tidaje o vydajich nebo informace sta- (21)  Komise potiebuje pro svou rozpoctovou a finanéni spravu
novené uvedenym nafizenim k ovéfovdni soudrznosti prognézu Castek, které ma jesté financovat fond EZFRV
téchto ddajti. Stejné tak, pokud jde o EZFRV, pokud ¢len- béhem kalendatniho roku, a odhady zddosti o financovéni
ské staty nesdéli informace vyzadované podle natizeni na nésledujici kalendéini rok. Aby mohla Komise plnit své
Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zafi 2005 o podpote povinnosti, musi ji byt pfislusné informace sdélovany vcas,
pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu kazdopddné vsak dvakrat do roka, a to kazdoro¢né nejpoz-
pro rozvoj venkova (EZFRV) () a jeho provadécich pravi- dgji do 31. ledna a 31. Cervence.
del, véetné prabézné hodnotici zpravy v poloviné doby
trvani programu. V této souvislosti je tfeba stanovit zpa-
soby, jak budou tato sniZeni a pozastaveni provadéna, a to
kak pro vydaje z EZZF, tak i z EZFRV.
(22)  Aby bylo Komisi umoznéno schvilit plan financovani kaz-
dého programu rozvoje venkova, stanovit jeho ptipadné
Upravy a provést nezbytné kontroly, musi ji byt sdéleny
urdité informace. Je tedy nutné, aby vSechny organy pro
(18)  Clanek 180 naiizeni (ES, Euratom) & 1605/2002, kterym fizeni programt zanesly do spolecného informaéniho
se stanovi finan¢ni nafizeni, stanovi, Ze zdporné zemédél- systému EZFRV pozadované informace, aby Komise
ské vydaje jsou od 1. ledna 2007 nahrazeny dcelové zejména mohla ur¢it maximdlni ¢astku pfispévku z EZFRV,
vazanymi pifjmy, které jsou podle jejich ptvodu pfipsany jeho ro¢ni rozpis, rozpis na jednotlivé priority a opatieni
na Gcet EZZF nebo EZFRV. Podle ¢l. 32 odst. 1 nafizeni a koeficienty pro spole¢né financovani platné pro kazdou
(ES) €. 1290/2005 se ¢astky ziskané zpét platebnimi agen- prioritu. Je také tfeba stanovit podminky, za nichZ se
turami v dasledku nesrovnalosti nebo nedbalosti musi budou provadét zdznamy souhrnnych ¢astek do spolec-
zatctovat jako ucelové vazané pifjmy téchto agentur. ného informacniho systému.
Neékteré ¢astky vzniklé v dusledku nesrovnalosti nebo sni-
zeni uplatiovanych v piipadé nedodrieni pravidel
respektu k Zivotnimu prostiedi se pfipojuji k pfijmim sou-
visejicim s nesrovnalostmi a nedbalostmi podle ¢lanku 32
nafizent (ES) ¢. 1290/2005, a proto se s nimi musi zachdzet (23)  Vsouladus &l. 26 odst. 6 nafizeni (ES) & 1290/2005 musi

obdobnym zptsobem. Je tedy tieba stanovit zat¢tovani
odpovidajicich ¢astek za stejnych podminek jako u tcelove
vazanych pijmda, které pochdzeji pfimo z nesrovnalosti
nebo nedbalosti podle uvedeného ¢lanku 32.

(1) Ui vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.

Komise stanovit pravidelné vyhotovovani vykazi vydajt,
které se tykaji operaci provadénych v rdmci EZFRV. S ohle-
dem na specifi¢nosti Gcetnich pravidel, kterd plati pro
EZFRV, je tieba stanovit uplatiovan{ pfedbézného finan-
covani a financovani opatfeni za kalendafni rok, aby byly
tyto vydaje vykazovany v pravidelnych intervalech, které
vyhovuji témto zvldstnim podminkam.
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(24)  Vyména informaci a dokumentti mezi Komisi a ¢lenskymi Vzhledem k tomu, Ze se sdilené fizeni rozpoctovych pro-

(26)

(28)

stdty, jakozZ i poskytovani a sdélovani informaci ¢lenskymi
staty Komisi obvykle probihd elektronickou nebo digitalni
cestou. Ukazuje se, Ze pro vylepeni téchto vymén infor-
maci v rdmci EZZF a EZFRV a pro zobeciiovéni jejich
vyuzivani je nutné pfizpusobit stdvajici systémy vypocetni
techniky nebo zavést systémy nové. Je tfeba stanovit, Ze
tato opatfeni uskute¢ni Komise a po predani informaci
Clenskym statim budou provddéna prostiednictvim
Vyboru zemédélskych fonda.

Podminky pro zpracovani informaci témito informaénimi
systémy, jakoz i forma a obsah dokumentd, jejichz sdélo-
vani je pozadovdno podle nafizeni (ES) ¢. 1290/2005,
vyzaduji ¢asté Gpravy, které jsou dusledkem vyvoje pouzi-
telnych pravnich ptedpisti nebo potieb spojenych s Fize-
nim. Jednotnd podoba dokumentd, které jsou ¢clenské staty
povinny piedavat, se také jevi jako nezbytna. Pro dosazen{
téchto cilti a ve snaze zjednodusit postupy a umoznit, aby
piislusné informacni systémy byly okamzité provozus-
chopné, je zddouci urcit formu a obsah dokumentl na
zdkladé vzora a stanovit, Ze jejich Gpravy a aktualizaci pro-
vede Komise poté, co informuje Vybor zemédélskych
fonda.

Spréva a kontrola zdkonnosti vydajii z EZFRV a EZZF pii-
slusi platebnim agenturdm. Za sdélovani nebo zaznamend-
vani daju o finan¢nich transakcich a jejich aktualizaci tedy
nese odpovédnost platebni agentura, provadi je pfimo pla-
tebni agentura nebo subjekt, na ktery byla tato funkce pfe-
nesena, popiipadé jsou zajistovany i prostiednictvim
akreditovanych koordinac¢nich subjektt.

Nékteré dokumenty nebo postupy stanovené v nafizeni
(ES) €. 1290/2005 a jeho provadécich pravidlech vyzaduji
podpis povétené osoby nebo souhlas osoby v jedné nebo
nékolika etapach doty¢ného postupu. Informacni systémy
zavedené k preddvani téchto dokument musi v téchto pii-
padech umoznit jednoznacnou identifikaci kazdé osoby
a poskytovat dostate¢nou zaruku neporusitelnosti obsahu
dokumentd, a to i béhem jednotlivych etap postupu.
Zejména tomu tak musi byt u vykazi vydaji a prohldseni
o vérohodnosti piipojeném k ro¢ni dcetni uzdvérce
podle ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) bodt i) a iii) nafizeni (ES)
¢. 1290/2005 a u dokumentt pfeddvanych elektronickou
cestou v ramci téchto postupt.

Pravidla pro preddvini elektronickych a digitdlnich doku-
menttl byla stanovena na drovni SpoleCenstvi, pokud jde
o zpusoby prenosu, podminky platnosti vii¢i Komisi, pod-
minky uchovavani, Uplnosti a dohledatelnosti v case.

(29)

stiedkti Spolecenstvi v rdmci EZZF a EZFRV tykd doku-
mentll sestavenych nebo obdrzenych Komisi, nebo
platebnimi agenturami, a stejné tak jde o postupy zavedené
pro financovani spole¢né zemédélské politiky, je tfeba pro
pfeddvani elektronickych a digitdlnich dokumentd v rdmci
tohoto nafizeni stanovit pouZivani pravnich pfedpisti Spo-
leCenstvi a uréit lhaty pro uchovavani elektronickych
a digitalnich dokumentt.

V nékterych situacich se mtze pfedavani informaci elek-
tronickou cestou ukdzat jako nemozné. Pfi piipadnych
poruchdch informacniho systému nebo dlouhodobém pre-
ruseni spojeni musi mit ¢lensky stit moznost zasilat doku-
menty jinym zptsobem, jehoZ podminky je tfeba urcit.

Podle ¢l. 39 odst. 1 pism. d) a e) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005
musi byt finan¢ni zdroje dostupné v clenském staté
k 1. lednu 2007 v dtsledku zkrdceni nebo zruseni ¢astek
plateb, které proved! tento ¢lensky stat dobrovolné v sou-
ladu s ¢lankem 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1655/2004 ze
dne 22. zai{ 2004 ur¢ujicim pravidla pro pfechod z voli-
telného regula¢niho systému, zavedeného ¢lankem 4 nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 1259/1999, na povinny regulacni systém,
zavedeny nafizenim Rady (ES) ¢. 17822003 (), nebo
v ramci sankci v souladu s ¢lanky 3, 4 a 5 nafizeni Rady
(ES) €.1259/1999 ze dne 17. kvétna 1999, kterym se sta-
novi spole¢nd pravidla pro rezimy pfimych podpor v ramci
spolecné zemédelské politiky (2), pouzity timto ¢lenskym
staitem k financovani opatfeni pro rozvoj venkova.
Nepouziji-li ¢lenské staty tyto finanéni zdroje v urcité
lhaté, jsou odpovidajici ¢astky prevedeny zpét do rozpoctu
EZZF. Pro stanoveni provadécich podminek pro tato opa-
tfen{ je tfeba urcit zptisoby, jakymi budou platebni agen-
tury piislusné ¢astky zactovavat a fidit i jak se budou
vyuctovavat v rdmci rozhodnuti Komise o platbach.

Podle ¢l. 39 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005
muze Komise aZz do 31. prosince 2006 ¢lenskym stdttim,
které byly v Evropské unii pred 1. kvétnem 2004, schva-
lovat platby souvisejici s programy rozvoje venkova na
obdobi 2000-2006, a to v odivodnénych piipadech a za
urcitych podminek stanovenych v uvedeném pismenu.
Aby bylo mozné takovou odchylku pouZzit, je tieba stano-
vit postup a lhtity, které musi byt ¢lenskymi staty dodrzo-
vany, jakoZ i podminky pro zavedeni této odchylky.

(1) Ui vést. L 298, 23.9.2004, s. 3.

() Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 113. Nafizeni zruSené nafizenim (ES)
¢. 17822003 (Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1).
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(32)  Je tudiz tieba zrusit nafizeni Komise (ES) ¢. 296/96 ze dne
16. tnora 1996 o tdajich pfeddvanych clenskymi stdty,
o mési¢nim Gctovéni vydaju financovanych zdruéni sekei
Evropského zemédélského orienta¢niho a zaruéniho fondu
(EZOZF) a o zruseni nafizeni (EHS) & 2776/88 (1) a roz-
hodnuti Komise C/2004/1723 ze dne 26. dubna 2004,
kterym se stanovi forma dokumentd pieddvanych ¢len-
skymi stity tak, aby se zohlednily vydaje financované
zarucni sekci EZOZF (2).

(33)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se sta-
noviskem Vyboru zemédélskych fondt,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

UVODNI A SPOLECNAUSTANOVENI PRO EZZF
A PRO EZFRV

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi nékteré zvlastni podminky a pravidla pro
sdilené fizeni vydaju a pH{jmt Evropského zemédélského zdru¢-
niho fondu (EZZF) a Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova (EZFRV), pro vedeni a¢td a vykazy vydaji a pfijmu pla-
tebnich agentur, jakoz i pro ndsledné thrady vydajti Komisi
v ramci nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Cldnek 2

Utetnictvi platebnich agentur

1. Kazdé platebni agentura vede ucetnictvi, které je vylu¢né
ur¢eno k G¢tovani vydaji a pijma uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 a ¢ldn-
cich 4 a 34 nafizen{ (ES) ¢. 1290/2005 a k pouzZivani finan¢nich
prostfedku vyclenénych na platby ptislusnych vydaja. Tento druh
Ucetnictvi musi umoznit rozlisit a oddélené poskytnout finanéni
tidaje EZZF a EZFRV.

2. Platebni agentury clenskych stdtd, které nepatii do
eurozény, vedou tcetnictvi, jez obsahuje ¢astky v méné, v niz
byly zaplaceny vydaje a prijaty pi{jmy. S cilem umoznit konsoli-
daci veskerych vydaji a pi{jm musi byt agentury schopny
poskytnout pfislusné tdaje v ndrodni méné a v eurech.

U jinych vydajti a pfjmt EZZF, nez které jsou uvedeny v ¢l. 45
odst. 2 naffzeni (ES) ¢. 1290/2005, vSak clenské staty, které by
nebyly schopny zavést do 16. ¥{jna 2006 ticetnictvi spliujici tato
kritéria, mohou poté, co informovaly Komisi nejpozdéji dne
15. zai1 2006, prodlouzit tuto lhiitu az do 16. fijna 2007.

(1) Uf. vést. L 39, 17.2.1996, s. 5, naposledy pozménéné naifzenim (ES)
¢. 1607/2005 (Ut. vést. L 256, 1.10.2005, s. 12.

(%) Ozndmené dne 26. dubna 2004, naposledy pozménéné rozhodnutim
C[2005/3741 ozndmenym dne 30. zai{ 2005.

KAPITOLA 2

UCETNICTVI EZZF

Cldnek 3

Poskytoviani informaci clenskymi stity

Clenské stity shromazduji a poskytuji Komisi informace o cel-
kové castce zaplacenych vydaji a dlelové vazanych piijmi
vybranych kazdy tyden, a to za téchto podminek:

a) informace o celkové &astce zaplacenych vydajiu a tlelové
vazanych pifjma vybranych od zacdtku mésice do konce
pfedchoziho tydne nejpozdéji téeti pracovni den kazdého
tydne;

b) informace o celkové Cistce zaplacenych vydaji a tcelové
vazanych piijmua vybranych béhem predchoziho mésice nej-
pozdgji tieti pracovni den mésice, kdyz tyden pfipadd na pfe-
lom mésice.

Cldnek 4

Poskytoviani informaci ¢lenskymi stity

1. Vsouladu s ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) body i) a ii) nafizeni (ES)
¢. 1290/2005 clenské stity preddvaji Komisi elektronickou ces-
tou a za podminek urcenych v ¢lanku 5 a 6 tohoto nafizeni tyto
informace a dokumenty:

a) nejpozdéji tfeti pracovni den kazdého mésice informace
o celkové ¢dstce zaplacenych vydajti a ticelové vazanych pii-
jmua vybranych béhem ptedchoziho mésice, a to na zakladé
vzoru obsazeného v piiloze I, a vSechny informace, které
mohou vysvétlit podstatné odchylky mezi rozpoctovymi
prognézami sestavenymi v souladu s odst. 2 pism. a)
bodem iii) tohoto ¢ldnku a vynaloZenymi vydaji nebo
vybranymi ti¢elové vazanymi pifjmy;



L171/6 Utedni véstnik Evropské unie 23.6.2006
b) nejpozdé&ji 10. den kazdého mésice vykaz vydaji podle ¢l. 15 b) souhrnny seznam (T 103, uvedeny v pfiloze IV) tdaji podle
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 obsahujici celkovou pismene a) za kazdy clensky stdt pro vSechny platebni agen-
Castku zaplacenych vydaji a ucelové vdzanych pijma tury dotceného stdtu;
vybranych béhem pfedchoziho mésice, jakoz i vykazy
o verejném skladovéni, a to na zdkladé vzoru uvedeného
v piiloze II tohoto nafizeni. Sdéleni o zaplacenych vydajich ¢) zpravu o piipadném rozdilu (T 101, uvedenou v piiloze III)
a ﬁéeleV:é V,a’Z&P),’Ch B.f.ﬁm“h vybran,)’fchv od 1 do 15. ffjna se mezi vydaji vykdzanymi v souladu s odst. 1 pism. b) a vydaji
ale preddvd nejpozdéji do 25. dne téhoz mésice. vykdzanymi v souladu s pismenem a) tohoto odstavce,
a k tomu bude podle potteby pfipojeno zdivodnéni tohoto
rozdiluy;
Vykaz vydaji obsahuje tiidéni vydaji a Gicelové vazanych pii-
jmt pro kazdou polozku podle rozpoctové nomenklatury
rozpoctu Evropskych spolecenstvi a v kapitolach o revizi d) pritkazni cty nakladéi a pFjmié tykajicich se vefejného skla-
zemédélskych V},’dvajﬁ a 1,3661(,)‘75" vézanYVch Pﬁjmﬁ dqplﬁkov;’l dovdni, uvegené v ¢. 10 odst}., 2J nafizen{ K(J)mise (ES)
rozpis }?odle polozek. E\llcmene za zvlaét’mch podminek roz- ¢. 8842006 (1), piedlozené ve formé tabulek (Tabulky e.
f(g)zclg(i)s"]e kontroly miZe Komise pozddat o podrobngjsi FAUDIT) v souladu s pFilohou XII uvedeného nafizent;
¢) nejpozdgji 20. den kazdého mésice podklad urceny k zati¢- ¢ tag(l lkg ai 106 az T 1.0,19’ uve(cilene,: VP ﬂohacthI, VleI, Vil
tovani zaplacenych vydaji a ucelové vdzanych pifjmi a dvl)] ,opvn(lilj,la rr}atg(r)lal)iuvve ene ‘1’5 lslr.n enee d 8)a )apr(?
vybranych platebni agenturou béhem ptedchoziho mésice do sae denl lprfi avznak . Vzm aa 1st12)pa 1; Eve ena
rozpoCtu Spolecenstvi, s vyjimkou podkladu urceného EO St. 1 pism. )”h terekuvakl stav %ctliln.a’. onct dubna a na
k zatctovani zaplacenych vydaji a ticelové vazanych pijma oncl rozpoctoveno roku a Ktere obsahuji:
vybranych od 1. do 15. fijna, ktery se pfeddvd nejpozdgji
10. listopadu;
— sdéleni castek, které vybrala kazdd platebni agentura
v souladu s ¢ldnky 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 1259/1999
d) nejpozdéji 20. kvétna a 10. listopadu kazdého roku doplnék nebo s ¢lankem 1 nafizenf (ES) ¢. 1655/2004, veetne
k podkladu podle pismene c) a ¢dstky zadrzené a pouzité pfipadnych droki (T 106 a T 107),
v souladu s ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1259/1999
a ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1655/2004.
— zprdvu o pouziti odpovidajicich ¢dstek kazdou platebni
agenturou v souladu s ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (ES)
2. Podklad podle odst. 1 pism. c) obsahuje: ¢ 1259/1999 nebo s ¢l 3 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 1655/2004 (T 108),
a) seznam (T 104, uvedeny v piiloze V), vyhotoveny kazdou
platebni agenturou, tykajici se Gidajti rozepsanych podle roz- — na trovni kazdého clenského stitu celkovy souhrnny
poctové nomenklatury rozpoctu Evropskych spolecenstvi seznam dajt, které uvadi prvni a druhd odrazka tohoto
pro kazdy druh vydajii a pfjma, a to podle podrobné roz- pismene, a troky, které vynesly nepouzité finan¢ni pro-
poctové nomenklatury, kterd byla poskytnuta ¢lenskym std- stiedky (T 109).
ttim, se tyka:
3. Souhrnny seznam tidaji (T103) uvedeny v odst. 2 pism. b)

i) zaplacenych vydaji a ducelové vdzanych pijma
vybranych béhem pfedchoziho mésice,

ii) souhrnu zaplacenych vydaji a ticelové vazanych pi{jmua
od zatatku rozpoctového roku az do konce pfedchoziho
mésice,

iii) odhadd vydaji a Glelové vazanych piijmu, které se
v zévislosti na jednotlivych piipadech tykaji:

— pouze bézného mésice a dvou mésict nésledujicich,

nebo

— bézného mésice, dvou mésici ndsledujicich
a obdobf{ az konce rozpoctového roku;

se Komisi také predd v papirové podobé.

4.

Vsechny finan¢ni informace vyzadované podle tohoto

¢lanku jsou sdélovany v eurech.

Avsak

— pokud jde o tabulky podle odst. 2 pism. ), pouzivaji ¢lenské

staty stejnou ménu, kterd byla pouzita pro finanéni rok,
v némz byly prostfedky zadrzeny,

pokud jde o vykazy vydaju a ozndmeni o sniZenich podle
¢l. 39 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, pou-
zivaji ¢lenské staty ndrodni ménu.

(1) Viz strana 35 tohoto Ufedniho véstniku.
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Kromé toho, pokud jde o jiné finan¢ni informace tykajici se
finan¢ntho roku 2007, neZ které jsou uvedeny v ¢l. 45 odst. 2 nafi-
zen{ (ES) ¢. 1290/2005, poskytuji ¢clenské stity podle druhého
pododstavce ¢l. 2 odst. 2 tohoto nafizeni tato sdéleni v ndrodni
méné.

Cldnek 5

Obecnd pravidla pro vykaz vydaji a icelové vizanych
piijmit

1. Aniz jsou dotéeny zvlastni predpisy pro vykazy vydaji
a pijma tykajicich se vefejného skladovéani podle ¢lanku 6, musi
vydaje a ticelové vazané piijmy vykazané platebnimi agenturami
v rdmci jednoho mésice odpovidat platbdm a prfjmtim, které byly
skute¢né provedeny béhem tohoto mésice.

Tyto vydaje a pfjmy jsou zadétovany do Gcetnictvi EZZF v rdmci
finan¢niho roku ,N*, ktery za¢ind dne 16. ffjna roku ,N-1“a trvd
az do 15. fijna roku ,N*.

Avsak:

a) vydaje, které mohou byt zaplaceny pfedtim, neZ se zacne
pouzivat ustanovent, které uvadi, Ze je celkové nebo ¢astecné
uhradi EZZF, mohou byt vykdzany pouze:

— v rdmci mésice, béhem kterého se uvedené ustanoveni
zacalo pouZivat,

nebo

— v ramci mésice, ktery ndsleduje po zacitku pouZivani
uvedeného ustanovent;

b) acelové vdzané pijmy, které clensky stat dluzi Komisi, se
vykazuji v rdmci mésice, kdy vyprsi Ihiita pro uhrazeni odpo-
vidajicich ~ ¢astek, kterou stanovi pravni pFedpisy
Spolecenstvi;

¢) opravy, o nichz rozhodne Komise v rdmci zitovani
a v ramci schvdleni shody uctli, Komise pfimo odepisuje
nebo pi{padné ptidivd k mési¢nim platbdm podle ¢l. 10
odst. 2 nebo ¢. 11 odst. 4 naffzeni Komise (ES)
¢. 885/2006 (V). Clenské staty vsak zahrnuji ¢dstky, které
odpovidaji témto opravam, do vykazu sestaveného za mésic,
za ktery se opravy uskutecriuji.

2. Vydaje a tcelové vazané piijmy se berou v tvahu k datu,
k némuz doslo na aétu platebni agentury k pfipsani ve prospéch
nebo k tizi. U plateb vak mtize byt datem branym v tivahu den,
kdy doty¢ny subjekt vystavil a zaslal finanénimu dstavu nebo pii-
jemci platebni doklad. Kazdd platebni agentura pouzivd stejny
postup béhem celého finan¢niho roku.

(1) Viz strana 90 tohoto Ufedniho véstniku.

3. Vydaje, které maji byt vykdzdny, nezohlediiuji snizeni pro-
vedend podle ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1655/2004.

4. Vydaje a dcelové vdzané pifjmy vykdzané v souladu
s odstavcem 1 mohou obsahovat opravy tdaju vykdzanych za
pfedeslé mésice stejného déetniho roku.

Jestlize by opravy acelové vazanych piijmu v ptipadé néjaké roz-
poctové linie na Grovni platebni agentury vedly k vykdzani zapor-
nych Géelové vazanych piijmi, prendseji se piebytkové opravy do
nésledujictho mésice. Vyrovnavaji se piipadné pii schvalovani
acetni zdvérky piislusného roku.

5. Neuskute¢néné pitkazy k thradé a platby k tizi actu, které
jsou potom pripsany ve prospéch, se zatctovavaji s odpoctem
vydajti v mésici, béhem kterého je platebni agentufe ozndmeno
neuskutecnéni nebo zruseni.

6.  Pokud jsou platby dluzné v rdmci EZZF zatiZeny pohledav-
kou, povazuji se pro tcely odstavce 1 za celkové uskute¢néné:

a) ke dni vyplaceni snizené ¢astky pifjemci, kdyzZ je pohleddvka
niz§i nez vyfizovany vydaj;

b) ke dni vyrovnani, jestliZe je tento vydaj niz$i nez pohledavka
nebo se ji rovnd.

7. Souhrnné tdaje o vydajich a Gcelové vdzanych pifjmech
patficich do jednoho rozpoctového roku, které maji byt pfedany
Komisi nejpozdéji 10. listopadu, mohou byt opraveny pouze
v ramci ro¢ni tcetni zdvérky, kterd md byt Komisi pfeddna v sou-
ladu s ¢l. 8 odst. 1 pism. c) bodem iii) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Cldnek 6

Zvlastni pravidla pro vykaz vydaji tykajici se vefejného
skladovani

Operace, které maji byt zohlednény pfi sestavovani vykazu vydajt
tykajictho se vefejného skladovéni, jsou operace schvalené na
konci mésice v uctech platebni agentury, ke kterym doslo od
zalatku acetniho obdobi podle ¢l. 2 odst. 3 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 884/2006 do konce uvedeného mésice.

Tento vykaz vydaji obsahuje hodnoty a ¢astky urcené v souladu
s ¢lanky 6, 7 a 9 nafizeni (ES) ¢. 884/2006 a zatctované plateb-
nimi agenturami béhem mésice, ktery nasleduje po mésici, ke kte-
rému se operace vztahuji.
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Avsak:

a) pokud jde o operace uskute¢néné v zdfi, platebni agentury
zatctovavaji hodnoty a ¢astky nejpozdéji do 15. fjna;

b) pokud jde o celkové castky snizeni hodnoty podle ¢l. 4
odst. 1 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 884/2006, castky se zatéto-
véavaji ke dni ur¢enému rozhodnutim, které se na né vztahuje.

Cldnek 7

Sménny kurz pro sestavovani vykazi vydaji

1.  Clenské staty, které nepatii do eurozény, pouzivaji pro
sestavovani svych vykaza vydaja stejny sménny kurz, ktery pou-
zily pro platby pijemctim nebo pro obdrzené piijmy v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢. 2808/1998 (1) a s odvétvovymi prav-
nimi pfedpisy z oblasti zemé&délstvi.

2. Vjinych ptipadech, nez které jsou uvedeny v odstavci 1,
zejména pokud jde o operace, pro které pravni predpisy v odvétvi
zemé&délstvi neurcily rozhodnou skutecnost, pouzije se predpo-
sledni sménny kurz vydany Evropskou centrdlni bankou pred
mésicem, v ramci kterého byly vydaje a Gcelové vazané pijmy
vykazany.

3. Sménny kurz podle odstavce 2 se pouzije rovnéz na zpétna
zinkasovani uskute¢nénd celkové za vice operaci, k nimz doslo
pied 16. fijnem 2006 nebo v piipadé uplatnéni ¢l. 2 odst. 2 dru-
hého pododstavce pred 16. f{jnem 2007.

Cldnek 8

Rozhodnuti Komise o platbé

1. Na zdkladé ddaji poskytnutych v souladu s ¢l. 4 odst. 1
pism. b) Komise rozhodne a provede mési¢ni platby, aniz by byly
dotceny opravy, které maji byt zohlednény v piistich rozhod-
nutich, a pouziti ustanoveni ¢ldnku 17 nafizeni (ES)
¢. 1290/2005.

2. Jestlize rozpocet Spolecenstvi neni schvilen na zacatku
finan¢niho roku, jsou mési¢ni platby pfidéleny ve vysi procentni
sazby z vydaji vykdzanych ¢lenskym stdtem, kterd je stanovena
pro kazdou kapitolu vydajd, pfi dodrzeni mezi podle ¢ldnku 13
nafizeni (ES, Euratom) & 1605/2002. Komise zohlediiuje zdsta-
tek, ktery nebyl ¢lenskym statim ndsledné uhrazen podle rozhod-
nuti o pozdgjsich naslednych thradach.

3. Jestlize predbézné zdvazky uvedené v ¢l. 150 odst. 3 nafi-
zeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 piekroci polovinu viech piislus-
nych rozpoctovych prostfedkti pro bézny finacni rok, jsou
mési¢ni platby pridéleny ve vys$i procentni sazby z vydaji
vykazanych ¢lenskym stitem. Komise zohledniuje zistatek, ktery
nebyl ¢lenskym statim nasledné uhrazen podle rozhodnuti o poz-
dgjsich ndslednych thradach.

(1) Ui vést. L 349, 24.12.1998, s. 36.

Cldnek 9

SniZeni plateb Komisi

1. Kazdy vydaj uhrazeny po predepsané splatnosti nebo lhité
je predmétem snizeného zatitovani v rdmci mési¢nich plateb
v souladu s témito pravidly:

a) jestlize vydaje uhrazené pozdé predstavuji maximélné 4 %
vydaji uhrazenych s dodrzenim splatnosti a lhiit, zddné sni-
Zeni se neuplatiiuje;

b) je-li vyCerpano povolené rozpéti ve vysi 4 %, snizuje se kazdy
dal3i vydaj uskute¢nény se zpozdénim podle téchto pravidel:

— za zpozdéni do jednoho mésice je vydaj snizen o 10 %,
— za zpozdéni do dvou mésicti je vydaj snizen o 25 %,
— za zpozdéni do ti mésicti je vydaj snizen o 45 %,

— za zpozdéni do Ctyf mésict je vydaj snizen o 70 %,

— za zpozdéni o vice nez Ctyfi mésice je vydaj snizen
0 100 %.

2. Odchylné od odstavce 1 se pro piimé platby podle ¢l. 12
hlavy II nebo pfipadné hlavy IVa nafizeni Rady (ES)
¢. 1782/2003 (?) provedené v ramci roku N, k jejichZ provedeni
by po pfedepsané splatnosti a lhtité doslo po 15. Fjnu roku N+1,
uplatnuji tyto podminky:

a) kdyz pro platby provedené nejpozdéji dne 15. fijna roku N +
1 nebylo zcela vycerpano rozpéti ve vysi 4 % podle
odst. 1 pism. a) a zbyld ¢dst tohoto rozpéti piekracuje 2 %,
sniZuje se toto rozpéti na 2 %;

b) v kazdém ptipadé platby provedené béhem rozpoctového
roku N+2 a dalsich let jsou pro dotéeny clensky stat zptiso-
bilé pouze do vyse vnitrostdtniho stropu stanoveného v pii-
lohdch VIII a VIIIa nafizeni (ES) ¢. 17822003 nebo do vyse
ro¢niho finan¢niho rdmce podle s ¢l. 143b odst. 3 uvede-
ného nafizeni pro rok, ktery pfedchdzi rozpoctovému roku,
v jehoz pribéhu je platba provedena, v nékterych pifpadech
je navySena o &astky spojené s prémif na mlécné vyrobky
a o dodatecné platby stanovené v clancich 95 a 96 uvede-
ného nafizeni a o dodate¢nou castku podpory stanovenou
¢lankem 12 uvedeného nafizeni, kterd se sniZi o procenta
podle ¢lanku 10 uvedeného nafizeni a je upravena podle
¢lanku 11 wuvedeného nafizeni, pfi¢emz se zohledni
Clanek 12a uvedeného nafizeni, a o &istky stanovené
v ¢lanku 4 nafizeni Komise (ES) ¢. 188/2005 (3);

() U vést. L 270, 21.10.2003, s. 1.
() UL vést. L 31, 4.2.2005, s. 6.
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¢) po vycerpani rozpéti podle pismene a) se vydaje, kterych se
tyka tento odstavec, snizi o 100 %.

3. Komise pouZije jiné odstupiiovani neZ jsou odstupniovani
stanovend v odstavcich 1 a 2 a/nebo nizsi sazby pro sniZeni,
popfipadé nulové sazby, jestlize se u nékterych opatfeni objevi
zvlastnich podminky fizeni, nebo kdyz ¢lenské staty ptedlozi
opravnénd zduvodnéni.

Avsak pro platby uvedené v odstavci 2 se pouzije prvni podod-
stavec tohoto odstavce, a to do vyse stropt uvedenych v pis-
menu b) uvedeného odstavce.

4. Kontrola dodrzovani splatnosti nebo lhiity pro zaictovani
vydaja se v ramci mésicnich plateb provadi béhem rozpoc¢tového
roku dvakrat:

— pro vydaje uskute¢néné do 31. biezna,

— pro vydaje uskute¢néné do 31. ervence.

Pripadna prekroceni, ke kterym dojde v srpnu, zdif a fHjnu, jsou
zohlednéna v rozhodnuti o schvileni éetni zdvérky uvedeném
v ¢lanku 30 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

5. Poté, co Komise informuje pfislusné ¢lenské staty, mize
¢lenskym statim zpozdit mésicni platby podle ¢l. 15 odst. 2 a 3
nafizeni (ES) ¢ 1290/2005, pokud ji sdéleni uvedend
v ¢lanku 4 tohoto nafizeni nejsou dorucena v¢as nebo obsahuiji
nesrovnalosti, které vyzaduji dodate¢na ovéfeni.

6.  SniZeni uvedend v tomto ¢linku a piipadnd dalsi snizeni
uplatnénd podle ¢lanku 17 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 se prova-
déji, aniz je dotleno pozdéjsi rozhodnuti o schvéleni souladu
podle ¢lanku 31 uvedeného nafizeni.

Cldnek 10

Zati¢tovani a vybirani iicelové vazanych piijmi

1. Clanky 150 a 151 nafizeni (ES, Euratom) & 1605/2002 se
obdobné pouziji pro zadétovani Géelové vazanych piijma uvede-
nych v tomto nafizeni.

2.V rozhodnuti o mési¢nich platbdch, které Komise ptijme
podle ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, Komise uskute¢ni
platbu ztstatku vydaji vykdzanych kazdym ¢lenskym statem, pfi-
¢emz jsou tyto vydaje sniZeny o ¢astku tGcelové vazanych pijmd,
které doty¢ny ¢lensky stit zanesl do téhoz vykazu vydaji. Toto
vyrovnani se rovnd vybrani odpovidajicich pfjmd.

3. Polozky zdvazki a polozky plateb vytvofené tucelové
vazanymi piijmy jsou uvolnény v okamziku pfidéleni téchto pfi-
jmit do rozpoctovych linif. Pfidéleni probihd v momenté zatc-
tovani ticelové vazanych pifjmd, coz je do dvou mésicii po piijeti
seznamu pfedanych clenskymi stity v souladu s pravidly uvede-
nymi v odstavci 1.

Cldnek 11

Poskytovani finan¢nich prostfedka ¢lenskym stitiim

1.  Poté, co Komise rozhodne o mési¢nich platbach, poskytne
¢lenskym statam, v ramci rozpoctovych prostredkd, finanéni pro-
sttedky nezbytné k pokryti vydaji, které maji byt financovany
z EZZF na Gcet otevieny kazdym clenskym stitem, pficemz se
odecte ¢astka odpovidajici Gcelové vizanym pi{jmum.

Kdyz platby, které md uskute¢nit Komise, pfi¢emz se provede
odecet ticelové vazanych pi{jma, vedou na trovni ¢lenského statu
k negativni ¢astce, piendeji se presahujici odectené ¢astky na
nasledujici mésice.

2. Naézev a ¢islo Gctu podle odstavce 1 ¢lenské staty predaji
Komisi podle formdtu, ktery jim Komise poskytne.

3. Pokud néjaky clensky stat uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 druhém
pododstavci naddle vypracovdvd vykazy vydaji v ndrodni méné
pro finanéni rok 2007, musi Komise na odpovidajici platby
pouzit sménny kurz z 10. dne mésice ndsledujiciho po mésici, za
néz je vykaz vypracovan, nebo, pokud pro tento den neexistuje
obecny kurzovy zdznam, kurz z prvniho pfedchazejictho dne, pro
ktery tento kurzovy zdznam existuje.

Cldnek 12

Cistky povazované za Gcelové vizané pfijmy

1. Za Gcelové vdzané piijmy jsou ze stejného davodu jako
Castky zinkasované nazpét v dusledku nesrovnalosti nebo nedba-
losti podle ¢l. 32 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 povazovany:

a) Castky splatné do rozpoctu Spolecenstvi, které byly vybrany
jako pokuty nebo sankce v souladu se specifickymi pravidly
podle pravnich pfedpist v odvétvi zemédélstvi;

b) castky odpovidajici snizenim nebo zamitnutim plateb, kterd
byla uplatnéna v souladu s pravidly pro podminénost podle
hlavy II kapitoly 1 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

2. Pravidla, kterd plati pro jiné Gcelové vdzané pijmy, nez
které jsou uvedeny v odstavci 1, se pouziji pfiméfené. Jestlize vak
byly ¢astky uvedené v odst. 1 pism. a) zadrzeny pied platbou pod-
pory, které se tykd nesrovnalost nebo nedbalost, jsou odecteny od

odpovidajictho vydaje.
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KAPITOLA 3

UCETNICTVI EZFRV

Cldnek 13

Ucetnictvi programii pro rozvoj venkova

1. Kazda platebni agentura uréend pro program rozvoje ven-
kova vede ticetnictvi, které umoziiuje rozeznat viechny operace
podle jednotlivych programt a opatfeni. Toto Gcetnictvi prede-
v§im obsahuje:

a)  Castku vefejnych vydaji a ¢astku piispévku Spolecenstvi pro-
placenych v ramci kazdé operace;

b) astky, které je tfeba zinkasovat zpét od pfijemct v souvis-
losti se zjisténymi nesrovnalostmi nebo nedbalostmi;

¢) (Castky zinkasované zpét se zji§ténim pivodni operace.

2. Na vypracovani svych vykazi vydaja v eurech pouziji pla-
tebni agentury ¢lenskych statd, které nepati{ do eurozény, u kazdé
operace tykajici se platby nebo zpétného zinkasovéni predpo-
sledni sménny kurz stanoveny Evropskou centralni bankou pfed
mésicem, béhem kterého jsou operace zaznamenany do tictt pla-
tebni agentury.

Clanek 14

Odhad potieb financovani

Za kaidy program rozvoje venkova, v souladu
s ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) bodem ii nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 ¢len-
ské staty preddvaji Komisi dvakrat za rok, podle vzoru uvedeného
v piiloze X tohoto nafizeni a spolecné s vykazy vydaji, které maji
byt pfedany nejpozdé&ji 31. ledna a 31. ervence, své odhady ¢s-
tek, které maji byt pro bézny rok financovany z EZFRV, a dile
aktualizovany odhad svych Zzadosti o financovdni na rok
nasledujici.

Cldnek 15

Plén financovéni programi rozvoje venkova

Plin financovani kazdého programu rozvoje venkova stanovi
zejména maximdlni ¢dstku prispévku z EZFRYV, jeji ro¢ni rozpis,
rozpis podle priorit a opatfeni a sazbu spolufinancovani pouzi-
telnou pro kazdou prioritu.

Plan financovani vstupuje v platnost poté, co program rozvoje
nevyzaduji, aby Komise pfijala nové rozhodnuti, vstupuji v plat-
nost po schvéleni dotéenych dprav prostiednictvim zabezpece-
ného systému pro vyménu informaci a dokumentace mezi Komis{

a ¢lenskymi staty zavedeného pro tcely provedeni natizeni Rady
(ES) €. 1698/2005. PFizptsobeni planu financovani, které vyza-
duji, aby Komise pfijala nové rozhodnuti, vstupuji v platnost po
piijeti nového rozhodnuti.

Pldn financovdni{ kazdého programu rozvoje venkova a jakdkoli
jeho tdprava jsou predlozeny fidicim orgdnem uvedeného pro-
gramu v ramci zabezpeceného systému pro vyménu informaci
podle druhého pododstavce.

Cldnek 16
Vykazy vydajiu

1. Vykazy vydaji platebnich agentur se vyhotovuji pro kazdy
program rozvoje venkova. U kazdého opatieni pro rozvoj ven-
kova tyto vykazy uvadéji ¢astku zpusobilého vefejného vydaje,
pro ktery platebni agentura v referen¢nim obdobf skute¢né uhra-
dila odpovidajici ptispévek z EZFRV.

2. Po schvdleni programt predavaji v souladu s ¢l. 8 odst. 1
pism. ¢) bodem i) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 ¢lenské staty Komisi
elektronickou cestou a za podminek stanovenych v ¢lanku 18
tohoto nafizeni své vykazy vydaju, a to v této pravidelnosti
a téchto lhatach:

a) nejpozdéji 30. dubna pro vydaje za obdobi od 1. ledna do
31. biezna;

b) nejpozdéji 31. Cervence pro vydaje za obdobi od 1. dubna do
30. cervna;

¢) nejpozdéji 10. listopadu pro vydaje za obdobi od 1. ¢ervence
do 15. fijna;

d) nejpozdégji 31. ledna pro vydaje za obdobi od 16. fijna do
31. prosince.

Vydaje vykdzané za referen¢ni obdobi mohou obsahovat opravy
tdajt vykdzanych za obdobi predeslych vykazi stejného financ-
niho roku.

Pokud v3ak Komise do 31. bfezna 2007 neschvali program roz-
voje venkova, vydaje, které platebn{ agentura na vlastni odpovéd-
nost ucinila pfedem béhem obdobi pfed pfijetim programu, se
Komisi oznamuji celkové v prvnim vykazu vydaji po pfijeti
programu.

3. Vykazy vydaju se sestavuji na zdkladé vzoru, ktery je uve-
den v piiloze XI. V piipadé programt rozvoje venkova, které se
tykaji regionti vyuzivajicich rtizné sazby spolufinancovani, obsa-
huje zddost samostatnou tabulku vydaju pro kazdy typ regionu
v souladu s ¢l. 70 odst. 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.
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4. Jsou-li ve vykazech vydaji za referenéni obdobi zjistény
neshody, interpretacni riiznosti nebo nesoudrznosti, které vyply-
vaji pfedevsim z toho, Ze nejsou sdélovany informace pozado-
vané podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a jeho provadécich
pravidel, a je proto tfeba provést dodatecnd ovéfovani, je doty¢ny
Clensky stat pozddan, aby poskytl dopliujici informace. Tyto
informace se poskytuji prostfednictvim zabezpeceného systému
pro vyménu informaci podle ¢l. 15 druhého pododstavce tohoto
nafizeni.

V takovém piipadé maze byt lhata platby stanovend v ¢l. 26
odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 pferusena pro celou nebo ¢ds-
te¢nou ¢astku, kterd je pfedmétem zadosti o platbu, a to od data
pfeddni Zadosti o informace do pfijeti pozadovanych informaci
a nejpozdéji do vykazu vydaji pro ndsledujici obdobi.

Nedojde-li v této lhtité k feseni, Komise mtze platby pozastavit
nebo snizit v souladu s ¢l. 27 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

5. Kumulované tidaje o vydajich a ticelové vazanych p¥jmech,
které lze zat¢tovat k finanénimu roku a které museji byt Komisi
pfeddny nejpozdgji 10. listopadu, 1ze opravit jediné v rdmci ro¢-
nich G¢td, které je tieba Komisi pfedat podle ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢)
bodu iii) natizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Cldnek 17

Vypocet ¢dstky, kterd mé byt zaplacena

1. Prispévek Spoleenstvi na zpusobilé vefejné vydaje
vykdzané v ramci kazdé priority pro kazdé referencni obdobi se
vypocitd na zdkladé planu financovéni, ktery plati prvni den
tohoto obdobf.

2. Castky pifspévkéi z EZFRV, které v rdmci dotyéného pro-
gramu rozvoje venkova byly zinkasovany zpét od piijemct
béhem kazdého referencniho obdobi, se ve vykazu vydajii za uve-
dené obdobi odecitaji od ¢astky, kterou md EZFRV uhradit.

3. Prekracujici nebo chybégjici castky, které piipadné vyplynou
ze schvalovani tcetni zdvérky provedeného v souladu s ¢l. 10
odst. 1 tietim pododstavcem natizeni (ES) ¢. 885/2006 a které
mohou byt znovu pouzity v rdmci programu rozvoje venkova, se
piipocitavaji k castce nebo se odecitaji od &astky prispévku
z EZFRV v prvnim vykazu, ktery je sestaven po rozhodnuti
o schvilen{ Gcetni zavérky.

4. Kdyz souhrnnd ¢astka vykazti vydaju ptekroci celkovou
astku naplanovanou pro uréitou prioritu programu rozvoje ven-
kova, pro ¢dstku k tihradé se stanovi strop ve vysi ¢astky napla-
nované pro tuto prioritu, a to aniz je dotéeno stanoveni stropu
podle ¢l. 24 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1290/2005. Vefejné vydaje,
které proto byly vylouc¢eny, mohou byt G¢tovany v piistim vykazu
vydajti s vyhradou, Ze ¢lensky stat pfedlozil upraveny plan finan-
covani, ktery Komise pfijala.

5. AniZ jsou dotceny rozpoctové prostiedky, Komise provadi
platbu pFispévku Spolecenstvi na tcet nebo Gty oteviené jednot-
livymi ¢lenskymi staty.

Clenské stéty sdéli Komisi ¢islo nebo ¢isla Gétu podle formétu,
ktery jim Komise poskytne.

KAPITOLA 4

SPOLECNA USTANOVENI PRO EZZF A PRO EZFRV

Cldnek 18

Elektronickd vyména informaci a dokumentd

1. Pokud jde o sdélovani a seznamovani se s informacemi
podle nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 a jeho provddécich pravidel,
Komise zavede informacni systémy, které umozni vyménu doku-
mentd a informaci mezi ni a ¢lenskymi stty elektronickou ces-
tou. O obecnych podminkach zavedeni téchto systémi informuje
Clenské staty prosttednictvim Vyboru zemédélskych fond.

2. Informacni systémy uvedené v odstavci 1 mohou zejména
zpracovavat:

a) Udaje nezbytné pro finanéni transakce, zejména ty, které se
tykaji mési¢nich a ro¢nich acetnich zdvérek platebnich agen-
tur, vykazt vydaji a pi{jmt a pfedavani informaci a doku-
mentd podle ¢lankd 5, 11, 15 a 17 tohoto nafizeni,
¢lanku 6 natizeni (ES) ¢. 885/2006 a ¢lanka 2, 10 a 11 nafi-
zeni (ES) ¢. 884/2006;

b) dokumenty spole¢ného zdjmu, které umoziiuji kontrolu G¢td
a prohlizeni informaci a dokumentd, které musi platebni
agentura poskytovat Komisi;

¢) texty Spolecenstvi a vyvojové tendence Komise v oblasti
financovani spolecné zemédélské politiky z jednotlivych
organu akreditovanych a jmenovanych podle nafizeni (ES)
¢. 1290/2005 i vyvojové tendence tykajici se sladéného
uplatnovani prislusnych pravnich predpist.

3. Forma a obsah dokumentt podle ¢linkd 4, 14 a 17 tohoto
nafizeni, ¢l. 7 odst. 1 pism. a), b) a d) nafizeni (ES) ¢. 885/2006
a ¢lancich 10 a 11 nafizeni (ES) ¢. 884/2006 urci Komise na
zdkladé predloh uvedenych v p¥ilohdch II az XI tohoto nafizeni,
v piilohdch II a III naf{zeni (ES) ¢. 885/2006 a v piiloze III nafi-
zen{ (ES) ¢. 884/2006.

Komise tyto pfedlohy pfizptisobuje a aktualizuje, pficemz o tom
pfedem informuje Vybor zemédélskych fondi.



L171/12

Utedni véstnik Evropské unie

23.6.20006

4. Informaéni systémy podle odstavce 1 mohou obsahovat
nastroje nutné k tomu, aby Komise mohla pfevzit tdaje a spra-
vovat uéty EZZF a EZFRV, jakoz i ndstroje nezbytné k vypoctu
pausalnich vydajii nebo vydaji vyzadujicich uziti jednotnych zpa-
sobt, a to zejména pokud jde o finan¢ni ndklady a snizeni
hodnoty.

5. Odpovédnost za sdélovani, zapisovani a aktualizovani tdaji
o finan¢nich transakcich v informaénich systémech podle
odstavce 1 ma platebni agentura;platebni agentura vse provadi
sama nebo to provadi subjekt, na ktery byla tato odpovédnost
pfenesena, popiipadé se tak déje prostfednictvim koordina¢niho
subjektu akreditovaného podle ¢l. 6 odst. 3 druhého pododstavce
nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

6. Kdyz dokument nebo postup podle nafizeni (ES)
¢. 1290/2005 nebo jeho provadécich pravidel vyzaduji podpis
povéiené osoby nebo souhlas urcité osoby v jedné nebo nékolika
etapach doty¢ného postupu, v souladu s pravnimi pfedpisy Spo-
le¢enstvi musi informacni systémy zavedené k pfeddvani téchto
dokumentd umoznit jednoznacnou identifikaci kazdé osoby
a poskytovat dostate¢nou zdruku neporusitelnosti obsahu doku-
menttl, a to i béhem jednotlivych etap postupu. Pokud jde
o vykazy vydaja a prohldeni o vérohodnosti pfipojené k ro¢ni
Ucetn{ zdvérce podle ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) bodu i) a pism. ¢)
bodu iii) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, platebni agentury nebo pii-
padné koordina¢ni subjekty, které jsou akreditovany v souladu
s ¢l. 6 odst. 2 a 3 uvedeného nafizeni, rovnéz uchovavaji doku-
menty pfedané elektronicky v jejich pivodni formé.

7. Vsouladu s pravnimi predpisy Spolec¢enstvi musi byt ucho-
vavani elektronickych a digitdlnich dokumentt zajisténo béhem
celé doby pozadované podle ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 885/2006.

8.  Pii funkéni poruse informacniho systému nebo dlouho-
dobém preruseni spojeni mize Clensky stdt zasilat dokumenty
jinou formou, a to na zakladé predbézného souhlasu Komise a za
podminek, které Komise stanovi.

KAPITOLA 5

PRECHODNA OPATRENI A ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 19

Zati¢tovani finan¢nich prostfedki pochizejicich z odliSeni
nebo plnéni podminek v oblasti Zivotniho prostfedi

Castky zadrzené v souladu s ¢linky 3 a 4 nafizeni (ES)
1259/1999 nebo v souladu s ¢lankem 1 nafizeni (ES)
.1655/2004 jsou ¢clenskym stdtem pfipsdny na zvlastni tcet ote-
vieny pro kazdou platebni agenturu nebo na zvlastn{ acet ote-
vieny na drovni ¢lenského statu. Zadctovani musi umoziiovat
rozezndni puvodu rozpoctovych prostiedktt vzhledem k platbé
piislusné podpory piijemci.

O O =

2. Clenské stity tak mohou platebnim agenturdm, které si
zvoli, znovu rozdélit nashromdzdéné <&astky uvedené
v odstavci 1 za G¢elem jejich pouziti. Tyto ¢éstky jsou pripisovany
na tcet nebo Gcty uvedené v odstavci 1 a pouZiji se vyhradné na
financovani dodate¢ného  pfispévku  Spolecenstvi  podle
¢l. 5 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1259/1999 nebo na doprovodnd opa-
tieni podle ¢l. 1 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1655/2004.

Jestlize nepouzité finanéni prostiedky vynesou droky, na konci
kazdého rozpoctového roku se o né zvySuje dostupny konecny
zistatek a pouziji se na financovani stejnych opatient.

3. Pokud jde o vydaje na opatfeni uvedend v odstavci 2, pla-
tebni agentury musi vést dcetnictvi oddélené od ostatnich vydajti
na rozvoj venkova a pro kazdou platbu musi existovat ticetn{ roz-
liSeni mezi vnitrostdtnimi finanénimi prostiedky a prostredky
pochdzejicimi z pouziti ¢lankd 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 1259/1999
nebo ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1655/2004.

4. Céstky zadrzené v souladu s ¢lanky 3 a 4 naifzeni (ES)
¢ 1259/1999 nebo v souladu s ¢lankem 1 nafizeni (ES)
¢. 1655/2004 a droky, jez mohou pfinést a jez nebyly zaplaceny

v souladu s ¢lankem 1 nafizeni Komise (ES) €. 963/2001 () nebo
¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1655/2004, se odectou od mési¢nich
plateb podle rozhodnuti Komise, které bylo pfijato podle ¢l. 15
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 které se tyka fjnovych vydajti
doty¢ného rozpoctového roku. Pouzije se popiipadé sménny
kurz podle ¢l. 7 odst. 2 tohoto nafizeni.

Cldnek 20

Vydaje na rozvoj venkova ze ziru¢ni sekce EZOZF od
16. fijna do 31. prosince 2006

Kdyz v souladu s ¢l. 39 odst. 1 pism. a) druhou vétou nafizeni (ES)
¢.1290/2005 clensky stat uvazuje v ramci programt rozvoje ven-
kova z obdobi 2000 az 2006 o platbach ze zaruéni sekce Evrop-
ského zaruc¢niho a orientacniho zemédélského fondu (EZOZF) az
do 31. prosince 2006, pozada o to Komisi nejpozdéji do 1. cer-
vence 2006, piicemz k Zadosti pfipoji odpovidajici zdivodnéni.
V zadosti upfesni ptislusny program nebo programy a dotcend
opatfeni.

V piipadé pouziti prvniho odstavce tohoto ¢clanku clenské staty
sdéli Komisi nejpozdéji do 31. ledna 2007 pro kazdy program
a kazdé opatfeni, datum, k némuz byly uskute¢nény platby
v rdmci zaru¢ni sekce EZOZF.

(1) Ui vést. L 136, 18.5.2001, s. 4.
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Cldnek 21

ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 296/96 a rozhodnuti C/2004/1723 ze dne
26. dubna 2004 se zrusuji ode dne 16. fijna 2006.

Natizeni (ES) ¢. 296/96 s vyjimkou ustanoveni ¢l. 3 odst. 6a pism.
a) a rozhodnuti C/2004/1723 vsak zlistavaji pouzitelnd pro vse-
chny vydaje vynalozené ¢lenskymi stity v rdmci zdru¢ni sekce
Evropského zdru¢niho a orientaénitho zemédélského fondu
(EZOZF) az do 15. fijna 2006.

Odkazy na zruSené nafizeni a na zrusené rozhodnuti se povazuji
za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou
obsazenou v piiloze XIIL

Cldnek 22

Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhla-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 16. f{jna 2006 pro piijmy inkasované
a vydaje uskutecnéné ¢lenskymi stity v ramci EZZF a EZFRV za
finan¢ni rok 2007 a roky nésledujici. Clanek 20 se viak bude pou-
zivat ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 21. ¢ervna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clen/clenka Komise
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PRILOHA I

PRILOHA Il

PRILOHA 1II

PRILOHA IV

PRILOHA V

PRILOHA VI

PRILOHA VII

PRILOHA VIII

PRILOHA IX

PRILOHA X

PRILOHA XI

PRILOHA XII

SEZNAM PRILOH

CELKOVA CASTKA ZAPLACENYCH VYDA]U A UCELOVE VAZANYCH PRI]MU KTERE
BYLY VYBRANY BEHEM JEDNOHO MESICE (CL. 4 ODST. 1 PISM. A)

MESICNI PROHLASENI O VYDAJICH EZZF (CL. 4 ODST. 1 PiSM. B)
T 101 - ZJISTENE ROZDILY (CL. 4 ODST. 2 PISM. C)
T 103 - PREHLED (CL. 4 ODST. 2 PISM. B)

T 104 - UDAJE ROZCLENENE PODLE ROZPOCTOVE NOMENKLATURY ROZPOCTU
EVROPSKYCH SPOLECENSTVI A PODLE DRUHU VYDAJE NEBO PRIJMU
(CL. 4 ODST. 1 PISM. A)

106 - CASTKY ZADRZENE NA ZAKLADE CLANKU 3 NARIZEN[ (ES) C. 1259/99
(CL. 4 ODST. 2 PISM. E)

T 107 - CASTKY ZADRZENE NA ZAKLADE CLANKU 4 NARIZENI (ES) C. 1259/99 NEBO
CLANKU 1 NARIZENI C. 1655/2004 (CL. 4 ODST. 2 PISM. E)

T108 - CASTKY ZADRZENE NA ZAKLADE CLANKU 3A4 NARIZENI (ES) C. 1259/99 NEBO
CLANKU 1 NARIZENI C. 1655/2004 (CL. 4 ODST. 2 PISM. E)

T 109 - PREHLED VYUZITI CASTEK ZADRZENYCH NA ZAKLADE CLANKU 3 A 4 NARI-
ZENI (ES) €. 1259/99 NEBO CLANKU 1 NARIZENI €. 1655/2004 (CL. 4 ODST. 2 PISM. E)

ODHADOVANE VYDAJE EZFRV (CLANEK 14)
PROHLASENI O VYDAJICH EZFRV (CLANEK 17)

SROVNAVACI TABULKA
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CELKOVA CASTKA ZAPLACENYCH VYDAJU A UCELOVE VAZANYCH PR{MU, KTERE BYLY VYBRANY
BEHEM JEDNOHO MESICE (CL. 4 ODST. 1 PISM. A)

IDES

Obsah prohlaseni

Zdhlavi prohldseni

Zéhlavi prohldseni musi obsahovat tyto tidaje:

— Identifika¢ni kéd povahy sdéleni a clenského stdtu predévajictho informaci. Tento identifika¢ni kod Vam sdéli Komise.

— Obdobi, na které se prohldseni vztahuje.

PRILOHA I

— Podrobné tidaje o vydajich a piijmech doty¢ného obdobi:

—  Celkovid ¢astka pred ztctovanim

— Odhad pred zictovanim

—  Zuctovani

— Informace o vefejném skladovani
Vlastni prohldseni
Vlastni prohldseni musi obsahovat tyto tidaje:
— Identifika¢ni k6d polozky nebo ¢lanku

—  Céstky piiznané a odhadované

—  Vysvétleni rozdild mezi pfiznanymi a odhadovanymi ¢astkami

Zadveér

V zévéru prohldseni uvad{ kontrolni ¢dstku, kterd je souctem viech ¢astek prohldsenych v zdhlavi a ve vlastnim prohldseni.

Skladba sdéleni

<I>[IDENTIFICATION]

<C>010<V>[BEGINDATE]/[ENDDATE] <C>020<V>[EXPENDITURE]

<C>030<V>[FORECAST]
<C>040<V>[CLEARANCE]
<C>050<V>[PUBLIC STORAGE]
<C>060<V>[ITEM]
<C>070<V>[AMOUNT]/[FORECAST]
<C>080<V>[DIFF1]/[DIFF2]/[DIFF3]/[DIFF4]

<C>060<V>[ITEM]
<C>070<V>[AMOUNT]/[FORECAST]
<C>080<V>[DIFF1]/[DIFF2]/[DIFF3]/[DIFF4]
<C>090<V>[CHECKSUM]
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Nizev Format
Zéhlavi prohldseni: Vyskyt adaja je 1
[IDENTIFICATION] *
[BEGINDATE] *
[ENDDATE] *
[EXPENDITURE]* Pocet(30,2)
[FORECAST] *piedpovéd  Pocet(30,2)
[CLEARANCE] *zii¢tovani ~ Pocet(30,2)

(30,2)

Datum (DDMMRRRR)
Datum (DDMMRRRR)

[PUBLIC STORAGE]* Pocet(30,2
Vlastni prohldseni: Vyskyt tidajd je 1 aZ n
[ITEM] Pocet(8)
[AMOUNT] mnozstvi Pocet(30,2)
[FORECAST] piedpovéd  Pocet(30,2)
[DIFF1] Pocet(30,2)
[DIFF2] Pocet(30,2)
[DIFF3] Pocet(30,2)
[DIFF4] Pocet(30,2)

Zavér: Vyskyt adaju je 1
[CHECKSUM] * Pocet(30,2)

Pédsma * jsou povinnd pasma

Piiklad

<[>AGRWDMT1
<C>010<V>16102005
<(C>020<V>135454513.93
<C>030<V>163388000
<C>040<V>0
<C>050<V>2801326.91
<C>060<V>050201
<C>070<V>5462115.83/21358000
<C>080<V>0/-15835484.17/0/0

<C>060<V>050202
<C>070<V>0/0
<C>080<V>0/0/0/0
<C>090<V>157894562

Popis pasem

Popis

Identifika¢ni kod pridéleny Komisi
Obdobfi zacitku prohldseni

Obdobi konce prohldseni

Meésicni celkovd ¢dstka, pred zictovanim
Odhad

Zictovani

Vydaje na vefejné skladovani

Rozpoctovi linie (polozka nebo ¢lédnek)
Céstka vydaji/ptijmh

Céstka z odhadu

Rozdil oproti minulym mésicim

Odhad rozdilu ptevedeného do dalsich mésict
Rozdil oproti dal§im mésicim

Chyby odhadu

Kontrolni hodnota: Soucet viech ¢dstek sdéleni
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E-AGREX

Clensky stit:

Kontaktni osoba:

Den zaslani:
Telefon:

Elektronickd adresa:

Vydaje za obdobiod .......... do

v eurech

Vydaje za mésic pfed ziictovanim (1):
Odhad pied ztctovanim (2):

Rozdil = (1)-(2):

Zuctovani:

Vydaje za mésic, véetné zactovant:

Z toho vydaje na vefejné skladovani (kategorie2)

Povinné u posledniho tydenniho faxu mésice, nebo na vyslovnou zZidost Komise

Prostiedky pridéleny | Vydaje/ptijmy

z titulu (1) Odhad (2)

Rozdil =
1)-(2)

Vysvétleni hlavnich rozdilii v milionech eur

Pochdzejici . Pochdzejici

z predcho- Prevod na z dalsich Chyba odhadu
% Ml dalsi mésice S Y

zich mésictt mésicli

CELKEM
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PRILOHA Il

MESICNI PROHLASENI O VYDAJICH EZZF (CL. 4 ODST. 1 PISM. B)

Obsah prohldseni

Zdhlavi prohldseni
Zéhlavi prohldseni musi obsahovat tyto tidaje:

— Identifika¢ni kdd povahy sdéleni a ¢lenského stdtu predavajictho informaci. Tento kéd, ktery Komise uzndvd, umoz-
fiuje rozpoznat druh zaslaného prohldseni a doty¢ny ¢lensky stét. (Pozn.: bude se pouzivat zejména k potvrzeni toho,
7e uzivatel, ktery prohldseni piedavd, byl zpusobily ¢init prohlédseni za doty¢ny ¢lensky stét). Tento identifikacni k6d
Vam sdéli Komise. Obdobi vydajt, jehoz se prohlaseni tyka.

— Piiklad: 1105 za obdobi vydaji 11-2005 a prohldSeni ze dne 10. prosince 2005.

— Jméno, telefon, fax a elektronickd adresa osoby odpovédné za prohldseni.

Vlastni prohldseni
Vlastni prohldSeni musi obsahovat tyto tdaje za kazdy ¢lanek ndzvoslovi EZZF:
— identifika¢ni kod pFedmétu (napiiklad 050201) nebo polozky,

— prohldsenou ¢astku v eurech.

Zdvérecnd cdst
Obsahuje souhrn s ndsledujicimi informacemi:

— celkova hldsend cdstka v eurech.

Pozndmky

Sdéleni kon¢i mistem, jez je volné pro poznamky a ma rozsah od nuly fadki do jednoho sta fadka textu. Toto misto se
pouzivd k doplikovym informacim na zdkladé konkrétnich Zddosti Komise.

Skladba sdéleni

<I>[IDENTIFICATION]
<C>001<V>[PERIOD]
<C>004<V>[RESPNAME]
<C>005<V>[RESPPHONE]
<C>006<V>[RESPFAX]
<C>007<V>[RESPEMAIL]
<C>010<V>[ITEM]/[AMOUNT]

<C>010<V>[ITEM]/[AMOUNT]
<C>010<V>TOTALS/[TOT AMOUNT]
<C>999<V>[COMMENT]
<C>999<V>[COMMENT]
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Popis pisem

Nazev Format

Zéhlavi prohldSeni: Vyskyt adaja je 1

[IDENTIFICATION] *

[PERIOD] * Datum (MMRR)
[RESPNAME] * Volny text (250 znak)
[RESPPHONE] Volny text (50 znaku)
[RESPFAX] Volny text (50 znaku)
[RESPEMAIL] Volny text (50 znaku)
Vlastni prohldSeni: Vyskyt tidajti je 1 az n

[ITEM] Text (8 znak)
[AMOUNT] Pocet(15,2)

Zavér: Vyskyt tdajt je 1

[TOT AMOUNT] Pocet(15,2)

0ddil s pozndmkami: Vyskyt adajti je 1 az n
[COMMENT] Volny text (200 znaku)

Pdsma * jsou povinnd pdsma

Priklad

<I>FAX10IE

<C>001<V>1105

<C>004<V>John Smith
<C>005<V>00 32 2 2994789
<C>006<V>00 32 2 2994789
<C>007<V>John. Smith@gmail.com
<C>010<V>050201/23986.21
<C>010<V>050202/0
<C>010<V>050203/3898153.27

<C>010<V>050401/3656976.04
<C>010<V>05070108/0

<C>010<V>05070109/0
<C>010<V>TOTALS/23154379.29

<C>999<V>Ceci est un commentaire — Premiere ligne
<C>999<V>Ceci est un commentaire — Seconde ligne

Popis

Identifika¢ni kod pridéleny DG AGRI

Obdobf, ke kterému se vztahuje Fax

Pijmeni a jméno odpovédné osoby z prohldseni
Telefonni ¢islo odpovédné osoby z prohldseni
Fax odpovédné osoby z prohldseni

Elektronickd adresa odpovédné osoby z prohldseni

Polozka nebo kapitola, za kterou se prohldSent ¢ini

Castka v eurech

Celkové ¢astka prohldseni v eurech

Volnd pozndmka
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Tiskovy format

Print

EZZF
10. dne mésice prohlaseni:
Vydaje a pfijmy

Clensky stit:

Odpovédnd osoba
Telefonni &islo
Cislo faxu:

Elektronicka adresa:

Mésic
Strana 1: Cdstky
Datum Vydaje a ptjmy
EUR
¢lanek nebo polozka 1 formulace
¢lanek nebo polozka 2 formulace
¢lanek nebo polozka n formulace
CELKEM (vlozit)
KONTROLNI PASMO
VYPOCET CELKEM 0,00

Strana 2: Pozndmky
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PRILOHA III
Neni pfistup
Vyplnit
CLENSKY STAT:
TABULKA 101
FINANCNI ROK

KONZISTENTNOST PREDAVANYCH UDAJU

EUR
1) Celkové vydaje a vyhrazené pifjmy vzniklé v mésici .. ........ <astkyna
2) Vydaje a vyhrazené pifjmy tykajici se uvedeného mésice a ozndmenév ..........
Castky na
3) Pripadny rozdil = (1) - (2) 0,00

ODUVODNENI ROZDILU V BODE 3)

1) Vydajové rozpoctové linie:

2) Vyhrazené pi{jmové rozpoctové linie:

Datum: E—
Odpovédny dfednik:
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PRILOHA V
T 104 - UDAJE ROZCLENENE PODLE NAZVOSLOVI ROZPOCTU EVROPSKYCH SPOLECENSTVI A PODLE
DRUHU VYDAJE NEBO PRIJMU

Obsah prohldseni

Zdhlavi prohldseni
Zéhlavi prohldSeni musi obsahovat tyto tidaje:

—  Identifikacni k6d povahy sdéleni a platebni agentury pieddvajici informaci. (Pozn.: bude se pouZivat zejména k zaru-
¢eni toho, Ze uzivatel, ktery pfeddvd prohldseni, je zptsobily ¢init prohldseni za doty¢ny ¢lensky stdt). Tento identifi-
kacni kéd Vam sdéli Komise. Obdobi vydaji, jehoz se prohlaseni tyka.

— Piiklad: 200511 za obdobi vydaji 11-2005 a T104 ze dne 20. prosince 2005.

— Jazyk prohldseni

Vlastni prohldseni
Vlastn{ prohldseni musi obsahovat tyto tidaje za kazdou podpolozku ndzvoslovi EZZF:

— Identifika¢ni kéd podpolozky (napiiklad 050201043010001 a pokud je podpolozka nezndmd, pak
050201049999999).

—  Znéni podpolozky v jazyku zvoleném v zéhlavi prohldeni.

—  Prohldsend ¢dstka za doty¢né obdobi (N), thrnnd ¢astka prohldsend od zacdtku finanéniho roku, odhad na obdobi N+1,
N+2.... N+3 a N+4... konec finan¢niho roku. Viechny ¢astky museji byt prohldseny v eurech.

Zaver
Za seznamem vsech podpolozek se nachdzi:

—  Celkovd prohlasend ¢dstka za dotycné obdobi (N), celkovd Ghrnnd ¢dstka prohldsend od zacdtku finanéntho roku, cel-
kovy odhad na obdobi N+1, N+2... N+3 a N+4... konec finan¢niho roku.

—  Vysvétleni pouzivani podpolozek ,9999999¢

—  Misto pro pozndmky

Skladba sdéleni

<[>[IDENTIFICATION]

<C>001<V>[PERIOD]

<C>011<V>[LANGUAGE]

<C>002<V>[SUBITEM]

<C>012<V>[DESCRIPTION]

<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMUL]/[PRE1]/[PRE2]/[PRE3]

<C>002<V>[SUBITEM]

<C>012<V>[DESCRIPTION]

<C>003<V>[AMOUNT]/[AMOUNT CUMUL]/[PRE1]/[PRE2]/[PRE3]

<C>004<V>[AMOUNT TOT]/[AMOUNT CUMUL TOT]/[PRE1 TOT]/[PRE2 TOT]/PRE3 TOT]
<C>005<V>[EXPLANATION]

<C>006<V>[COMMENT]
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Popis pisem

Nazev Format Popis

Zéhlavi prohldSeni: Vyskyt adaji je 1

[IDENTIFICATION] * Identifika¢ni kéd ptidéleny DG AGRI

[PERIOD] * Datum (RRRRMM) Obdobi vydajti

[LANGUAGE] * 2 znaky Kéd 1SO jazyka

Vlastni prohldSeni: Vyskyt tdajti je 1 az n

[SUBITEM] * Pocet(15) Podpolozka

[DESCRIPTION] * Volny text (600) Formulace podbodu

[AMOUNT] * Pocet(15,2) Prohldsend cdstka

[AMOUNT CUMUL] * Pocet(15,2) Uhrnn4 ¢éstka

[PRE1] * Pocet(15,2) Odhadovana ¢dstka na dalsi obdobi

[PRE2] * Pocet(15,2) Odhadovana ¢dstka na obdobi N+2... N+3

[PRE3] * Pocet(15,2) Odhadovand ¢dstka na obdobi N+4... konec finan¢niho roku

Zavér: Vyskyt tdajt je 1

[AMOUNT TOT] * Pocet(15,2) Celkova prohldsend castka

[AMOUNT CUMUL TOT]  Pocet(15,2) Celkovd thrnnd ¢astka

*

[PRE1 TOT] * Pocet(15,2) Celkovd odhadovana ¢dstka na dalsi obdob{

[PRE2 TOT] * Pocet(15,2) Celkové odhadovand ¢dstka na obdobi N+2... N+3

[PRE3 TOT] * Pocet(15,2) Celkové odhadovand ¢dstka na obdobi N+4... konec
finan¢niho roku

[EXPLANATION] Volny text (80) Vysvétleni podpolozek 9999999

[COMMENT] Volny text (80) Pozndmky

Pdsma * jsou povinnd pasma

Priklad

<I>AGRCYP1T3

<C>001<Vv>200510

<C>011<V>EN

<C>002<v>050203003011001

<C>012<V>Sugar and isoglucose
<C>003<v>0,00/0,00/0,00/30000,00/0,00
<C>002<v>050208011500001

<C>012<V>Export refunds — fresh fruits & vegetables
<C>003<V>32417,34/32417,34/2500,00/2500,00/0,00

<C>002<Vv>050301020000002

<C>012<V>Single area payment scheme — new Member States — R.1782/03, Art.143b) — year 2005
<C>003<v>0,00/0,00/8357983,69/0,00/0,00
<C>004<V>478378,38/478378,38/9393593,69/330246,00/1400000,00

<C>006<V>No Comment



L171/26 Utednf véstnik Evropské unie 23.6.2006

PRILOHA VI
TABULKA 106
CASTKY ZADRZENE PODLE CLANKU 3 NARIZENI (ES) ¢. 1259/99
(od 16.10.N-1do . ................. )

CLENSKY STAT: FINANCNI ROK: N
PLATEBN{

AGENTURA:

Podbod rozpoctu Polozka Céstka

Celkem 0,00

Dne:
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PRILOHA VII
TABULKA 107
CASTKY ZADRZENE PODLE CLANKU 4 NARIZENI (ES) ¢. 1259/99 NEBO CLANKU 1 NARIZENI (ES) ¢. 1655/2004
(od 16.10.N-1do . ................. )

CLENSKY STAT: FINANCNI ROK: N

PLATEBN{

AGENTURA:

Podbod rozpoctu Polozka Céstka

Celkem 0,00

Dne:
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PSILOHA X

A) ODHAD CASTKY, KTEROU MA ZAPLATIT EZFRV ODHAD SE PREDKLADA NEJPOZDEJI DNE 31 LEDNA

Odhad céstek v eurech, které md EZFRV zaplatit v roce ,N“ z titulu:

C. programu

leden-biezen

duben-Cerven

Cervenec-fijen

Odhad castky v eurech, které md EZFRV zaplatit v roce ,N+1* z titulu:

ffjen-prosinec

leden-biezen

duben-¢erven

Cervenec -fijen

B)

ODHAD CASTKY, KTEROU MA ZAPLATIT EZFRV ODHAD SE PREDKLADA NEJPOZDEJI DNE 31 CERVENCE

Odhad castek v eurech, které md EZFRV zaplatit v roce ,N“ z titulu:

C. programu

leden-biezen

duben-¢erven

Cervenec-fijen

XXXXXXXXXX

XXXXXXXXXX

Odhad cdstky v eurech, které ma EZFRV zaplatit v roce ,N+1* z titulu:

ffjen -prosinec

leden-biezen

duben-cerven

Cervenec-fijen
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Program pro rozvoj venkova

PRILOHA XI

A) PROHLASENI O VYDAJICH

¢ CCI

Vypis operaci, za které platebni agentura zaplatila pifspévek Spolecenstvi v obdobiod _ | | do

]

Osa/Opatfeni

Vefejny vydaj na pocitku spolufinancovani Spolecenstvim

Opatieni 111

(¢astka v eurech)

Opatfeni 112

(¢astka v eurech)

Opatfeni 1.x.y.

(¢astka v eurech)

Celkem Osa |

(automaticky vypocet)

Opatieni 211

(¢astka v eurech)

Opatfeni 212

(¢astka v eurech)

Opatieni 2.x.y.

(¢astka v eurech)

Celkem Osa II

(automaticky vypocet)

Opatfeni 311

(¢astka v eurech)

Opatfeni 312

(¢astka v eurech)

Opatieni 3.x.y

(¢astka v eurech)

Celkem Osa III

(automaticky vypocet)

Akce Leader druh Osa I (411)

dstka v eurech

Akce Leader druh Osa II (412)

astka v eurech

Akce Leader druh Osa III (413)

Projekty spoluprace (421)

@
©
©
©

4stka v eurech

Fungovéni GAL (431)

)
)
astka v eurech)
)
)

(¢astka v eurech

Celkem Osa Leader

(automaticky vypocet)

Opatfeni celkem

(automaticky vypocet)

Technickd pomoc

(¢astka v eurech)

CELKEM

(automaticky vypocet)

B) PREHLED VEREJNYCH VYDAJU

Vefejny prispévek
Prioritn{ osa Vefejné vydaje celkem Mira spolufinancovani

Vnitrostdtn{ Od Spolecenstvi

Osal (autf)ma}tlcky (stanoveno v programu) (autf)mzitlcky (autf)m;incky
vypocet) vypocet) vypocet)

Osa II: (autf)m;itlcky (stanoveno v programu) (auts)m;itlcky (autf)ma}tlcky
vypocet) vypocet) vypocet)

Osa III: (autf)ma}tlcky (stanoveno v programu) (autf)ma}tlcky (autf)ma}ﬂcky
vypocet) vypocet) vypocet)

Osa LEADER (autf)me}tlcky (stanoveno v programu) (autf)me}tlcky (auu’)me}tlcky
vypocet) vypocet) vypocet)

Techn. pomoc (aut?mthlcky (stanoveno v programu) (aut?me}tlcky (autf)me}tlcky
vypocet) vypocet) vypocet)

CELKEM (automaticky (automaticky (automaticky
vypocet) vypocet) vypocet)
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C) ZADOST O PLATBU

Celkovy prispévek EZFRV odpovidajici prohldsenym c¢astkdim

(automaticky vypocet)

Inkasovani nazpét, k nimz doslo béhem obdobi prohldseni (-) eur
Oprava, maximalizace nebo snizeni pfedchoziho prohldsent (+) eur
(Ptipadny +/-) ztstatek z rozhodnuti o zictovani z roku x eur
Ciéstka 7adand od EZFRV eur

Za platebni agenturu, datum, jméno a funkce osoby, kterd vystavuje prohldseni

Za koordina¢ni orgdn, datum, jméno a funkce osoby, kterd schvaluje pfeddni Komisi
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PRILOHA XII
SROVNAVACI TABULKA
Nafizeni (ES) . 296/96 Toto naifzent
Cl. 1 odst. 1 Cl 11 odst. 1
CL 1 odst. 2 CL 11 odst. 2
Cl. 2 odst. 1 Cl. 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 2 Cl. 19 odst. 1
Cl. 2 odst. 3 Cl. 19 odst. 2 pododstavec 1
Cl. 2 odst. 4 Cl. 19 odst. 2 pododstavec 2
Cl. 2 odst. 5 Cl. 19 odst. 3
Cl. 3 odst. 1 Clanek 3
Cl. 3 odst. 2 Cl. 4 odst. 1 pism. a)
Cl. 3 odst. 3 Cl. 4 odst. 1 pism. b)

Clanek 3 odst. 3a

1

)

O

1

o = T B o S o Y o T o Y o SN N = S e Y o YN o Y o S o S o

(@}

c

cl

. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 3 odst.
. 4 odst.
. 4 odst.
. 4 odst.
. 4 odst.
. 4 odst.
. 4 odst.
. 4 odst.
. 4 odst.

. 4 odst.

4
5

6 pism. a)

6 pism. b)

6 pism. c)

6 pism. d)

6a pism. a)

6a pism. b)

7

8

9

10

11

1

2 pism. a) a b)
2 pism. ¢)

2 pism. d)

2 pism. e)

Cl. 18 odst. 8

Cl. 4 odst. 1 pododstavec 2
Cl. 4 odst. 1 pism. c)
Cl. 4 odst. 2 pism. a)
Cl. 4 odst. 2 pism. b)
Cl. 4 odst. 2 pism. ¢)
Cl. 4 odst. 2 pism. d)
Zruden

Cl. 4 odst. 2 pism. e)
Zrusen

Zrusen

Cl 1 odst. 2

Zrusen

Clanek 7

Clanek 8

Cl 9 odst. 1

Cl. 9 odst. 2

Cl. 9 odst. 3

Zrusen

Cl 9 odst. 4

Cl. 9 odst. 6

Cl. 9 odst. 5

Zrusen
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Nafizen{ (ES) ¢. 296/96 Toto nafizeni
Clanek 5 Clének 6
Clanek 6 Cl. 19 odst. 4
Cl 7 odst. 1 Cl.50dst. 1,3 a4
Cl. 7 odst. 2 Cl. 5 odst. 2
Cl. 7 odst. 3 CL 5 odst. 5
Cl. 7 odst. 4 Cl. 5 odst. 6
Cl. 7 odst. 5 Cl. 5 odst. 7
Cl. 7 odst. 6 ZruSen
Clanek 8 Clanek 18
Clanek 9 Clanek 21
Clanek 10 Clanek 22
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NARIZENI KOMISE (ES) & 884/2006
ze dne 21. &ervna 2006,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1290/2005, pokud jde o financovani
intervencnich opatfeni ve formé vefejného skladovini Evropskym zemédélskym zdruénim fondem
(EZZF) a o zaii¢tovani operaci vefejného skladovini platebnimi agenturami lenskych stiti

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1883/78 ze dne 2. srpna
1978 o obecnych pravidlech pro financovani intervenci zaru¢ni
sekel Evropského zemédélského orientacniho a zaru¢niho fon-
du (1), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného natizent,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. Cervna
2005 o financovéni spolecné zemédelské politiky (), a zejména
na ¢l. 42 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

1)

Financovén{ interven¢nich opatfeni zaméfenych na stabi-
lizaci zeméd@lskych trhti podle €l. 3 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni (ES) ¢. 1290/2005 zajistuje Spolecenstvi za podminek
stanovenych pravnimi pfedpisy z riznych odvétvi zemé-
délstvi. Pokud jde o intervenéni opatieni ve formé vefej-
ného skladovani, stanovilo se v ¢lanku 4 nafizeni (EHS)
¢. 188378, ze Castka, kterou md Spolecenstvi financovat,
se urCuje ro¢nimi Géetnimi zdvérkami sestavenymi plateb-
nimi agenturami. Toto nafizeni rovnéz stanovilo pravidla
a podminky pro uvedené aéetni zavérky. V dasledku toho,
Ze nafizenim (ES) €. 1290/2005 byl zi{zen Evropsky zemé-
délsky zdruéni fond (EZZF), ktery nahradil zdru¢ni sekci
Evropského zemédélského orientacniho a zdru¢niho fondu
(EZOZEF), je tteba stanovit odpovidajici provadéci pravidla.

Intervenéni opatfeni v podobé vefejného skladovani lze
financovat pouze tehdy, pokud souvisejici vydaje byly v sou-
ladu s ¢lankem 10 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 uskutecnény
platebnim agenturami, které ur¢ily ¢lenské staty. Provadéni
tikolt tykajicich se zejména Fizeni nebo kontroly intervenc-
nich opatteni s vyjimkou platby podpor viak Ize delegovat
v souladu s ¢l. 6 odst. 1 druhym pododstavcem uvedeného
naffzeni. Tyto tikoly musi byt rovnéz mozné plnit prostied-
nictvim vice platebnich agentur. Je mimo jiné tieba stano-
vit, Ze fizeni nékterych opatfeni vetejného skladovani lze na
odpovédnost platebni agentury svéfit tfetim vefejnym nebo
soukromym na entitdm. V dusledku toho je tfeba upfesnit
ptsobnost platebnich agentur v této oblasti, upfesnit jejich
povinnosti a stanovit, za jakych podminek a podle jakych

G UF. vést. L 216, 5.8.1978, s. 1. Ne}ﬁ'zenf naposledy pozménéné nati-

zenim Komise (ES) ¢. 695/2005 (UF. vést. L 114, 4.5.2005, s. 1).

(3) UK. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné naii-

zenfm (ES) & 3202006 (U. vést. L 58, 28.2.2006, s. 42).

pravidel muze byt vefejnym organiim nebo soukromym tfe-
tim osobdm svéfeno Fzeni nékterych opatieni verejného
skladovani. V tomto posledné uvedeném piipadé je rovnéz
tfeba stanovit, Ze doty¢né organy musi bezpodmine¢né jed-
nat v ramci smluv, na zdkladé obecnych povinnosti a obec-
nych zdsad vymezenych timto nafizenim.

Povaha vydaji na opatieni ve formé vetejného skladovani
muze byt riznd. Je tedy rovnéZz nezbytné upfesnit pro kaz-
dou kategorii operaci, jaké vydaje jsou zptsobilé k finan-
covani SpoleCenstvim, a zejména za jakych podminek lze
vydaje uhradit, a to stanovenim podminek zpusobilosti
a metod vypoctu téchto vydajii. V rdmci toho je tfeba
zejména stanovit, v jakych piipadech se tyto vydaje maji
zohledfiovat na zdkladé tdaji skutecné zjisténych plateb-
nimi agenturami, nebo na zdkladé pausalnich ¢astek sta-
novenych Komisi.

Aby mohly clenské stdty, které nepatif do eurozény, pro-
vadét za harmonizovanych podminek konsolidaci svych
vydajti a svych nakladti v ndrodni méné i v eurech, je tieba
stanovit podminky, za kterych se operace tykajici se vefej-
ného skladovani zapisi do jejich ucthi a jaky sménny kurz
se ma pouzit.

Pro urcent ¢4stky financovéni Spolecenstvim k vydajim na
vetejné skladovani a s prihlédnutim k velice rozdilné
povaze doty¢nych opatfeni a k neexistenci stejnorodych
rozhodnych skutecnosti je tieba stanovit jedinou rozhod-
nou skutecnost na zdkladé Gctd, které sestavuji a vedou
platebni agentury a do nichz se jako debetni a kreditni
polozky zandseji rtizné polozky vydaja a piijmua zjisténé
platebnimi agenturami.

V souladu s ¢lankem 6 nafizeni Komise (ES) ¢. 883/2006
ze dne 21. ervna 2006, kterym se stanovi provadéci pra-
vidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005, pokud jde
o vedeni uctd platebnimi agenturami, vykazy vydaji a pti-
jmi a podminky propldceni vydaji v rdmci EZZF
a EZFRV (3), jsou platebni agentury, aby dosahly propla-
ceni ndklada vefejného skladovani, povinny prevzit do
vykazu vydaji hodnoty a ¢dstky, které si tctovaly v pri-
béhu mésice ndsledujictho po mésici, k némuz se vztahuji
operace vefejného skladovani. Aby se umoznil dobry pri-
béh tohoto postupu, je tfeba stanovit podminky, za kterych
se Komisi sdéluji informace nezbytné k vypoctu nakladi

a vydajt.

(}) Viz strana 1 tohoto Ufedniho véstniku.
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)

(11)

(12)

Uetnictvi tykajici se vefejnych zdsob drzenych v ramci
intervence musi umoznit stanovit ¢astku financovani Spo-
le¢enstvim, a zdroven musi umozZnit rozpoznat stav zdsob
produktd, jez byly dany do interven¢niho rezimu. Za timto
ticelem je tieba stanovit, Ze platebni agentury musi vést
oddélené skladové ucetnictvi a finanéni Gcty, jeZ musi
obsahovat tidaje nezbytné ke sledovani zasob a k Fizeni
financovéni vydaji a pijmua vytvofenych intervencnimi
opatfenimi vefejného skladovéni.

Zat¢tovani udajlti o mnozstvich, hodnotach a o nékterych
prumérech ze strany platebnich agentur je povinné.
Neékteré operace nebo vydaje by se viak nemély zohledrio-
vat vzhledem k nékterym okolnostem nebo by se mély
zohlednit podle zvldstnich pravidel. Aby se zamezilo roz-
dilim v zachdzeni a aby se zajistila ochrana finan¢nich
zajmt Spolecenstvi, mély by byt stanoveny tyto piipady
a okolnosti, jakoZz i podminky jejich zadétovani.

Datum, k némuz se provadi zadctovani raznych vyda-
jovych a piijmovych polozek, které jsou spojené s inter-
vencnimi opatfenimi vefejného skladovani, zdvisi na
povaze operaci a mtiZe byt stanoveno v ramci pravnich
piedpisti z jednotlivych odvétvi zemédélstvi. V tomto kon-
textu je tfeba stanovit obecné pravidlo, kterym se stanovi,
ze zauctovani téchto polozek se provadi ke dni, ve kterém
dojde ke hmotné operaci vyplyvajici z intervencniho opa-
tieni, a kterym se stanovi zvldstni ptipady, které je tfeba
vzit v tvahu.

Na zdkladé obecné odpovédnosti, kterd jim piindlezi, musi
platebni agentury soustavné a pravidelné kontrolovat
zéasoby produkti spadajicich do intervenéniho rezimu. Pro
zaruceni jednotného uplatnéni této povinnosti viemi pla-
tebnimi agenturami je tfeba stanovit periodicitu a zakladn{
zésady pro kontroly a pro inventarizace.

Ocenéni operaci tykajicich se vefejného skladovani zavisi
rovnéZz na povaze operaci a lze je urcit v rdmci platnych
pravnich predpisi z jednotlivych odvétvi zemédélstvi.
Napiisté je tieba stanovit obecné pravidlo, kterym se sta-
novi, ze hodnota nakupt a prodejti se rovnd souctu plateb
a trzeb realizovanych u hmotnych operaci nebo jez
u téchto hmotnych operaci realizovany byt maji, a zvlastni
pravidla nebo zvlastni ptipady, které je tieba vzit v tvahu.

Je tfeba stanovit formu a obsah dokumentace, jejiz pted-
ani se pozaduje z titulu intervencnich opatteni vefejného
skladovéni, jakoZ i podminky a pravidla pfedévani nebo
uchovavani této dokumentace ze strany ¢lenskych statd.

V zdjmu soudrznosti s pravidly stanovenymi v ostatnich
oblastech dotéenych financovanim spole¢né zemédélské
politiky museji sdéleni a vymeény informaci stanovené
timto nafizenim probihat za podminek a postupy podle
¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

(13)  Opatfeni pfijatd na zdkladé tohoto nafizeni nahrazuji usta-
noveni nafizeni Komise (EHS) ¢. 411/88 ze dne 12. inora
1988 o metodé a tGrokové mife pro vypocet nakladt na
financovani intervenc¢nich opatfeni ve formé nakupu, skla-
dovéni a odbytu (1), nafizeni Komise (EHS) ¢. 164389 ze
dne 12. ¢ervna 1989, kterym se stanovi pausdlni castky
pro financovani hmotnych operaci v souvislosti s vefej-
nym skladovanim zemédélskych produktd (2), nafizeni
Komise (EHS) ¢. 2734/89 ze dne 8. zai{ 1989 o skute¢nos-
tech, ke kterym se ma pfihlizet pfi uréovani vydaji podle
¢l. 37 odst. 2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 822/87, které jsou
financovany ze zdru¢ni sekce EZOZF (%), nafizeni Rady
(EHS) ¢. 3492/90 ze dne 27. listopadu 1990 o stanoveni
Ciniteld, které musi brat v dvahu zdru¢ni sekce Evropského
zemédélského orientacniho a zdru¢niho fondu v ro¢nich
tcetnich zavérkdch pro financovdni intervenénich opatfent
ve formé vefejného skladovani (4), nafizeni Komise (EHS)
¢. 3597/90 ze dne 12. prosince 1990 o pravidlech tcet-
nictvi pro intervenc¢ni opatfeni zahrnujici nakup, sklado-
vani a prodej zemédélskych produkti intervenénimi
agenturami (%), nafizeni Komise (EHS) ¢. 147/91 ze dne
22. ledna 1991, kterym se definuji a stanovi mezni pifi-
pustné odchylky pro mnozstevni ztraty zemédélskych pro-
duktd ve vefejném intervenénim skladovani (6) a nafizeni
Komise (ES) ¢. 2148/96 ze dne 8. listopadu 1996, kterym
se stanovi pravidla pro vyhodnoceni a kontrolu vefejnych
interven¢nich zdsob zemédélskych produktti (7).

(14)  Je tedy tfeba zrusit nafizeni (EHS) ¢ 411/88, (EHS)
& 1643(89, (EHS) ¢. 2734[89, (EHS) & 3492/90, (EHS)
& 3597/90, (EHS) ¢. 147/91 a (ES) ¢. 2148/96.

(15)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se sta-
noviskem Vyboru zemédélskych fondd,

(1) UF. vést. L 40, 13.2.1988, s. 25. Nafizen{ naposledy pozménéné nafi-

zenim Komise (ES) ¢. 956/2005 (UF. vést. L 164, 24.6.2005, s. 8).

() Ut vést. L 162, 13.6.1989, s. 12. Nafizeni ve znéni nafizeni (EHS)
€. 269/91 (UF. vést. L 28, 2.2.1991, s. 22).

() Uk vést. L 263, 9.9.1989, s. 16.

(4 Uk vést. L 337, 4.12.1990, s. 3.

() UL vést. L 350, 14.12.1990, s. 43. Natizeni naposledy pozménéné
naffzenim Komise (ES) ¢. 1392/97 (UF. vést. L 190, 19.7.1997, s. 22).

() UF. vést. L 17, 23.1.1991, s. 9. Nafizeni ve znéni naiizeni (EHS)
¢ 652/92 (UF. vést. L 70, 17.3.1992, s. 5).

() Ut vést. L 288, 9.1 1.1996, s. 6. Nafizen{ naposledy pozménéné nafi-
zenfm (ES) & 808/1999 (U, vést. L 102, 17.4.1999, s. 70).
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PRIJALA TOTO NARIZEN{:

KAPITOLA 1

INTERVENCNI OPATRENI VE FORME OPERACI VEREJNEHO
SKLADOVANI

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi podminky a pravidla pro financovéni vydaji
na intervenéni opatfeni souvisejici s vefejnym skladovanim
Evropskym zemédélskym zdruénim fondem (EZZF), pro fizeni
a kontrolu odpovidajicich operaci platebnimi agenturami podle
¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, pro Gctovéni o odpovidaji-
cich vydajich a pffjmech EZZF, jakoZ i pro predavani souvisejicich
informaci a dokumentace Komisi.

Cldnek 2

Poslani a povinnosti platebni agentury

1. Platebni agentury zajistuji fizen{ a kontrolu operaci spoje-
nych se intervenénimi opatfenimi vefejného skladovani na vlastni
odpovédnost za podminek stanovenych v pfiloze I a pifpadné
v pravnich pfedpisech z jednotlivych odvétvi zemédélstvi,
zejména na zdkladé minimélnich procentnich podili kontrol,
které jsou v uvedené piiloze stanoveny.

Mohou delegovat své pravomoci z tohoto titulu na intervenéni
agentury, které odpovidaji podminkdm schvdleni platebnich
agentur stanovenych v oddilu 1.C pfilohy I nafizeni Komise (ES)
¢. 885/2006 (1), nebo intervenovat prostiednictvim jinych plateb-
nich agentur.

2. Aniz je dot¢ena jejich celkovd odpovédnost v oblasti vefej-
ného skladovani, mohou platebni agentury nebo intervencni
agentury:

a) svéfit fizeni nékterych opatieni vefejného skladovéni fyzic-
kym nebo pravnickym osobdm zajistujicim skladovani inter-
ven¢nich zemédélskych produktt (déle jen ,skladovateltm®).
V tomto piipadé je tato sprdva provddéna povinné v ramci
smluv o skladovani na zdkladé zdvazka a obecnych zdsad
vymezenych v piiloze II.

b) povétit fyzické nebo pravnické osoby provadénim nékterych
specifickych tikola stanovenych v pravnich piedpisech z jed-
notlivych odvétvi zemédélstvi.

3. Povinnosti na strané platebnich agentur v oblasti vefejného
skladovani jsou zejména tyto:

a) vést skladové Gcetnictvi a finanéni Géty pro kazdy produkt,
ktery je pfedmétem interven¢niho opatieni vefejného skla-
dovdni, a to na zdkladé operaci, které realizuji od 1. fijna jed-
noho roku do 30. za#{ roku ndsledujiciho (toto obdobi se
déle oznacuje jen jako ,ucetni obdobi®),

(1) Viz strana 90 tohoto Ufedniho véstniku.

b) prubéziné aktualizovat seznam skladovateld, s nimz uzaviely
smlouvu v rdmci vefejného skladovani. Tento seznam musi
obsahovat odkazy umoziujici presnou identifikaci vSech
skladovacich mist, jejich kapacitu, ¢isla skladovych hal,
chladiren nebo sil, jejich plany a schémata,

¢) mit k dispozici Komise vzorové smlouvy pouzivané pro
vefejné skladovani, pravidla vytvofend pro prevzeti pro-
duktd, skladovani produktd a vyskladnéni produktd ze skla-
dist skladovatelt;, jakoz i pravidla pro tikoly skladovateld,

d) vést centralizované elektronické skladové tcetnictvi zdsob
vychdzejici ze vSech skladovacich mist, vSech produkta,
vSech mnozstvi a jakosti riiznych produkti, kde u kazdého
z nich je uvedena hmotnost (popiipadé hrubd a ¢istd hmot-
nost) nebo objem,

e) uskutecnovat vSechny operace tykajici se skladovani, ucho-
vavdni, dopravy nebo pfemistén{ intervencnich produktt
v souladu s pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi a v souladu s vni-
trostatnimi pfedpisy, aniz je dotcena vlastni odpovédnost
kupujicich, ostatnich platebnich organizaci zasahujicich
v ramci operace nebo osob z tohoto titulu povéfenych,

f) provadét po cely rok kontroly intervenénich produktt na
skladovacich mistech, Tyto kontroly se provadéji v nepravi-
delnych intervalech a nenaddle. Neni-li tim ohroZen tcel
kontroly, je vsak pFipustné pfedchozi ohlaseni, jehoz lhita
viak mus{ byt omezena na nezbytné minimum. Toto pred-
chozi ohldseni nelze s vyjimkou fddné odiivodnénych pii-
padi provést diive nez 24 hodin pfed zahdjenim kontroly,

g) provadét kazdoroéni inventarizaci za podminek stanovenych
v clanku 8.

Pokud v néjakém ¢lenském staté zajistuje spravu Gcth vefejného
skladovani u jednoho nebo vice produktti vice platebnich agen-
tur, konsoliduje se skladové Gicetnictvi a finanéni ¢ty podle pis-
men a) a d) na trovni ¢lenského statu predtim, nez dojde k pfeddni
odpovidajicich informaci Komisi.

b

Platebni agentury ¢ini veskerd opatfeni, aby zarucily:

a) dobré zachovani produktd, které jsou pfedmétem intervenc-
nich opatfeni Spolecenstvi. Alespoii jednou ro¢né se ujistuji
o jakosti skladovanych produktt,

b) neporusenost intervencnich zasob.
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5. Platebni agentury neprodlené informuji Komisi:

a) o piipadech, ve kterych muze prodlouzeni doby skladovani
néjakého produktu pfivodit znehodnoceni daného produktu,

b) mnozZstevni ztraty nebo znehodnoceni produktu v disledku
pFirodnich katastrof.

Pokud se Komise dozvi o situacich uvedenych v prvnim podod-
stavci pismenech a) a b), pfijimaji se vhodnd rozhodnuti:

a) Pokud jde o situace uvedené ve zminéném pismenu a), pfiji-
maji se vhodnd rozhodnuti postupem podle ¢l 25
odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 (') nebo piipadné
postupem podle odpovidajictho ¢lanku jinych nafizeni
tykajicich se spole¢né organizace zemédélskych trha.

b) Pokud jde o situace uvedené ve zminéném pismenu b), pfiji-
maji se vhodnd opatfeni postupem podle ¢€l. 41 odst. 2 nafi-
zenf (ES) €. 1290/2005.

6.  Platebni agentury nesou finan¢ni dusledky Spatného ucho-
vani produktu, ktery je pfedmétem intervence Spolecenstvi,
zejména v diisledku nevhodnych metod skladovani. Tato finanéni
odpovédnost nevylucuje pouziti opravnych prostiedku proti skla-
dovateli v piipadé nedodrzeni jejich zdvazki nebo povinnosti.

7. Platebni agentura trvale zpFistupnuje zdstupcim Komise
a osobam povéfenym Komisi ¢ty vefejného skladovani a vse-
chny dokumenty, smlouvy a evidence vytvorené nebo obdrzené
v rdmci intervence, a to budto elektronicky, anebo v sidle platebni
agentury.

8.  Platebni agentury piedavaji:

a) na zddost Komise dokumenty a informace uvedené
v odstavci 7 a doplnkové vnitrostdtni spravni predpisy pii-
jaté k provedenti a spravé interven¢nich opatien;

b) podle periodicity stanovené v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 883/2006 informace o vefejném skladovéani na zakladé
vzortl v piiloze III tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Intervenéni opatfeni v podobé vefejného skladovini

Intervencni opatieni v podobé vefejného skladovani mohou zahr-
novat operace v souvislosti s ndkupem, skladovani, dopravu a pte-
misténi zdsob, jakoZ i prodej a ostatni distribuci zemédélskych
produktt za podminek stanovenych platnymi pravnimi predpisy
z jednotlivych odvétvi zemédélstvi a timto nafizenim.

(1) Ui. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

Cldnek 4

Financoviéni interven¢nich vydaji vzniklych v rdmci
operaci vefejného skladovani

1. Vramci operaci vefejného skladovani podle ¢lanku 3 finan-
cuje EZZF z titulu intervence, pokud odpovidajici vydaje nebyly
stanoveny pravnimi predpisy z jednotlivych odvétvi zemédélstvi,
tyto vydaje:

a) finan¢ni ndklady na finanéni prostfedky zmobilizované ¢len-
skymi staty pro nakup produktd podle metod vypoctu sta-
novenych v piiloze IV;

b) vydaje na hmotné operace vyplyvajici z ndkupu, prodeje
nebo z jakéhokoli jiného prechodu vlastnictvi k produktim
(vstup produktt do vefejného skladovani, jejich prodlévani
ve vefejném skladovani a vystup produkti z vefejného skla-
dovani) podle ptilohy V na zdklad¢ pausdlnich ¢astek jednot-
nych pro celé Spolecenstvi a vypocitanych postupy podle
piilohy VI;

¢) vydaje na hmotné operace, které nejsou nutné spojeny
s ndkupem, prodejem nebo jakymkoli jinym pfechodem
vlastnictvi k produktiim na zdkladé pausilnich nebo nepau-
$alnich ¢astek podle ustanoveni stanovenych Komisi v rdmci
pravnich predpist z jednotlivych odvétvi zemédélstvi
o téchto produktech a v ptiloze VII;

d) sniZeni hodnoty skladovanych produktt vypocty podle
piilohy VIIT;

e) rozdily (zisky a ztrdty) mezi Gicetni hodnotou a distribu¢ni
cenou produktt nebo rozdily vyplyvajici z jinych Ciniteld.

2. Pro clenské staty, které nepatii do eurozény, plati, aniz jsou
dot¢eny pravidla a zvlastni specifické rozhodné ¢initele stanovené
v piilohdch tohoto nafizeni nebo zemédélskymi pravnimi pied-
pisy, zejména ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
¢.2808/98 (2), ze vydaje podle odst. 1 pism. b) a ¢) tohoto ¢lanku,
které se vypocitaji na zdkladé cdstek stanovenych v eurech,
a vydaje nebo piijmy uskute¢néné v ndrodni méné v ramci tohoto
nafizeni, se pfevadéji na ndrodni ménu nebo na euro na zdkladé
posledniho sménného kurzu stanoveného Evropskou centralni
bankou pfed t¢etnim obdobim, béhem néhoz se operace zapisuji
na Gcty platebni agentury. Tento sménny kurz se pouZije rovnéz
na zauCtovani raznych specifickych ptipadd uvedenych
v ¢l. 7 odst. 1 tohoto nafizeni.

() Ui vést. L 349, 24.12.1998, s. 36.



23.6.2006

Ufedni véstnik Evropské unie

L171/39

Pro Gcetni obdobi 2007 vsak clenské staty podle ¢l. 2 odst. 2 dru-
hého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 883/2006 pouziji sménné
kurzy podle ¢linku 13 tohoto nafizeni.

KAPITOLA 2
UCTOVANI O OPERACICH VEREJNEHO SKLADOVANI

Cldnek 5

Obsah dcetnictvi vefejnych skladd, které vedou platebni
agentury

1. Skladové tetnictvi podle ¢l. 2 odst. 3 pism. a) musi obsa-
hovat oddélené tyto tiidy polozek:

a) mnozstvi produktd zjisténd na vstupu do skladu a mnozstvi
produktd zjisténych na vystupu ze skladu, a to s fyzickym
pfemisténim nebo bez fyzického premisténi;

b) mnoZstvi pouzitd z titulu rezimu rozdéleni zdarma nejchud-
§im osobdm podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 3730/87 (') a zat¢-
tovand podle ustanoveni ¢ldnku 5 nafizeni Komise (EHS)
¢.3149/92 (?), v odliseni od mnozstvi, kterd jsou pfedmétem
pfemisténi do jiného ¢lenského statu;

¢) mnozstvi, na kterd se vztahuji odbéry vzorkd, v odliSen{ od
odbéra uskute¢nénych kupujicimi;

d) mnozstvi, kterd po zjiténi vizudlni prohlidkou v rdmci ro¢ni
inventarizace nebo pfi kontrole po pfevzeti pro intervenci, jiz
nelze prebalit a prodavaji se z ruky do ruky;

e) mnozstvi chybgjici z divodu, které nelze urcit, i z divodd,
které urcit lze, véetné diivodii odpovidajicich mezni pfi-
pustné odchylce podle platnych piedpist;

f)  znehodnocend mnozstvi;
g) piebyte¢nd mnoZstvi;
h)  chybgjici mnozstvi prekracujici mezni ptipustné odchylky;

i) mnozstvi ulozend do skladd, u nichz se ukazuje, Ze nespliuji
pozadované podminky, coz vede k tomu, Ze skladovatel je
odmitne prevzit;

j)  Cistd mnozstvi, kterd se nachdzeji ve skladech na konci kaz-
dého mésice nebo na konci ticetniho obdobi a kterd nejsou
pfevedena do ndsledujictho mésice nebo do nasledujiciho
ucetniho obdobi.

2. Financni Géty podle ¢l. 2 odst. 3 pism. museji obsahovat:

a) hodnotu mnozstvi uvedenych v odst. 1 pism. a) tohoto
¢lanku, pricemz se oddélené zandsi hodnota mnozstvi kou-
penych a hodnota mnozstvi prodanych,

A
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Ui, vést. L 352, 15.12.1987, s. 1.
Uf. vést. L 313, 30.10.1992, s. 50.

—
]
~

b) dcetni hodnotu mnozstvi pouzitych nebo zohlednénych
z titulu rezimu rozdéleni zdarma podle odst. 1 pism. b)
tohoto ¢lanku,

¢) finan¢ni ndklady uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. a),

d) wvydaje souvisejici s hmotnymi operacemi podle
¢l. 4 odst. 1 pism. b) a ¢),

¢) financni naklady vyplyvajici ze sniZeni hodnoty podle
¢l. 4 odst. 1 pism. d),

f) castky vybrané nebo zpétné inkasované od prodejct,
kupujicich nebo skladovateld, jiné nez uvedené v ¢l 11
odst. 2,

g) Castku pochdzejici z piimého prodeje v dusledku ro¢ni inven-
tury nebo v disledku kontrol po pfevzeti produktii do inter-
ven¢nich skladd,

h) ztrity a zisky z vyskladnéni produkta s piihlédnutim ke sni-
zenim hodnoty ve smyslu pismene e) tohoto odstavce,

i) ostatni debetni a kreditni polozky, zejména polozky odpovi-
dajici mnozstvim podle odst. 1 pism. c) az g) tohoto ¢lanku,

j)  prumérnou ucetni hodnotu vyjadienou podle okolnosti
v tundch nebo v hektolitrech.

Cldnek 6

Uc¢tovani

1. U polozek uvedenych v ¢lanku 5 se zatitovavaji mnozstvi,
hodnoty, ¢astky a praméry skutecné zjisténé platebnimi agentu-
rami nebo hodnoty a ¢dstky vypocitané na zdkladé pausdlnich
Castek stanovenych Komisi.

2. Zjisténi a vypocty podle odstavce 1 se provadéji s vyhradou
uplatnéni téchto pravidel:

a) ndklady vyskladnéni u mnozstvi, u kterych byla zjisténa
manka nebo znehodnoceni, v souladu s pravidly stanove-
nymi v piflohdch X a XII, se a¢tuji pouze za mnozstvi sku-
tecné prodand a vyskladnéna;

b) mnozstvi, u kterych se zjistilo, Ze chybgji béhem prevozu
z jednoho ¢lenského stitu do druhého se nepovazuji za ulo-
zend do skladu v ¢lenském stdté urceni, a proto se na né
neposkytuji pausdlni ¢dstky na ulozeni do skladu;

o) jestlize se produkt dopravuje &i prevazi, zadctuji se pausalni
Castky na uloZeni do skladu a vyskladnéni, v piipadé, Ze se
tyto naklady nepovazuji podle pravidel Spolecenstvi za nedil-
nou soucast ndkladt za dopravu;
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d) pokud pravidla Spolecenstvi nestanovi jinak, piijmy z pro-
deje znehodnocenych produktl ani jakékoliv jiné pijmy
v této souvislosti se do (¢t nezaznamendvaji do dokumen-
tace EZZF;

e) nadbyte¢nd mnozstvi, kterd by se zjistila, se zat¢tovavaji se
zdpornou hodnotou ve stavu a pohybu zdsob mezi chy-
béjicimi mnozstvimi. Tato mnozstvi se zohledni pfi urceni
mnozstvi pfesahujicich mezni ptipustnou odchylku;

f)  jiné vzorky, nez které si vzali kupujici, se zad¢tovavaji v sou-
ladu s prilohou XII &stf 2 pism. a).

3. Informace o opravich provedenych Komisi, pokud jde
o tdaje z bézného tGcetniho obdobi uvedené v ¢lanku 5, se pied-
avaji Vyboru zemédélskych fondt. Mohou byt ozndmeny ¢len-
skym stdtdm pii rozhodnuti o mési¢ni platbé nebo, nedojde-li
k nému, pfi rozhodnuti o schvéleni G¢etni zdvérky. Zatctovavaji
je platebni agentury za podminek stanovenych uvedenym
rozhodnutim.

Clanek 7

Data i¢toviani o vydajich a pfijmech a o pohybech
produktit

1. Zauctovani raznych vydajovych a piijmovych polozek se
provadi ke dni, k némuz dojde ke hmotné operaci vyplyvajici
z interven¢niho opatfent.

V nésledujicich piipadech se vsak pouziji tato data:

a) datum nabyti G¢innosti smlouvy o skladovani uvedené
v ¢l. 9 odst. 2 nafizeni Komise (ES) ¢. 1262/2001 ('), pokud
jde o bily cukr a surovy cukr, a to u mnozstvi ptevzatych
v rezimu smlouvy o skladovani, které bylo pfed premisténim
zdsob prevedeno mezi nabizejicim a platebni agenturou,

b) den inkasovani u &astek vybranych nebo zpétné inkasova-
nych podle ¢l. 5 odst. 2 pism. f) a g),

¢) datum skute¢ného zaplaceni ndkladi tykajicich se hmotnych
operaci, pokud se na tyto naklady nevztahuji pausdlni castky.

2. Zauctovani raznych polozek tykajicich se fyzickych pohybt
produktt a spravy zdsob se provadi ke dni, k némuz dojde ke
hmotné operaci vyplyvajici z interven¢niho opatieni.

V nésledujicich piipadech se vsak pouziji tato data:

a) datum pfevzeti produktt platebni agenturou podle pravni
tpravy pro spolecnou organizaci trhii doty¢ného produktu
ohledné mnozstvi uloZenych do vefejného skladovéni bez
zmény mista skladovéni,

(1) Ui vést. L 178, 30.6.2001, s. 48.

b) datum zjisténi skute¢nosti u chybéjicich nebo znehodnoce-
nych mnoZstvi nebo u prebyte¢nych mnozstvi,

¢) den skute¢ného vyskladnéni produktii u piimych prodeji
tykajicich se produktd, které nelze piebalit po vizudlni pro-
hlidce v rdmci ro¢ni inventarizace nebo pii kontrole po pfe-
vzeti pro intervenci a které zUstdvaji na skladg,

d) konec ticetniho obdobi pro piipadné ztraty piesahujici odpo-
vidajici mezni piipustnou odchylku.

Cldnek 8

Inventarni soupis

1. Platebni agentury pofizuji v prubéhu kazdého tcetniho
obdobi u kazdého produktu, ktery je pfedmétem intervence Spo-
le¢enstvi, inventarni soupis.

Vysledky tohoto inventdrniho soupisu srovnaji s Gcetnimi tdaji.
Zjisténé mnozstevni rozdily a castky vyplyvajici z rozdilt v jakosti
odhalenych  pfi  ovéfovani se  zadltovdvaji  podle
¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ¢).

2. Na chybgjici mnozstvi vyplyvajici z normalnich skladovych
operaci se vztahuji mezni hodnoty pfipustné odchylky v pii-
loze XI a odpovidaji rozdilu mezi teoretickymi zdsobami vyply-
vajicimi z acletniho inventdrntho soupisu na strané jedné
a z fyzickych zdsob zjisténych na zdkladé inventdrniho soupisu
podle odstavce 1 nebo ucetnich zdsob pretrvdvajicich po vycer-
pani fyzickych zasob na skladé na strané druhé.

KAPITOLA 3

OCENENI UCTU
Cldnek 9
Ocenéni operaci tykajicich se vefejného skladovani

1.  Hodnota ndkupt a prodeji se rovnd souctu plateb nebo
inkas uskute¢nénych nebo plateb a inkas za hmotné operace nebo
které se za hmotné operace uskute¢nit maji, ledaze spadaji pod
zvlastni ustanoveni uvedend v tomto ¢ldnku a s vyhradou zvldst-
nich ustanoveni v:

a) piiloze IX u destilovanych produktt (smiSeného alkoholu),

b) piiloze X u chybgjicich mnozstvi,

¢) piiloze XII u produktd znehodnocenych nebo znicenych,

d) ptiloze XIII u produktti ulozenych do skladu, jez skladovatel
odmitl prevzit.
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2. Ur¢eni hodnoty nakupt se provadi pro mnozstvi produktt
uklddand do skladu na zdkladé intervenéni ceny s pfihlédnutim
k pfecenénim, bonifikacim, slevdm, procentnim podilim a koe-
ficienttim, které se maji pouZit na interven¢ni ceny pii ndkupu
produktu v souladu s kritérii vymezenymi pravnimi pfedpisy
z ruznych odvétvi zemédélstvi.

U piipadt a situaci uvedenych v pifloze X a v oddilech 2.a) a 2.c)
piilohy XII se vSak k pfecenénim, bonifikacim, slevaim, podilim
vyjadienym v procentech a koeficienttim nep#ihlizi.

3. Naéklady zaplacené nebo vybrané na hmotné operace uve-
dené v ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) podle pravni dpravy Spolecenstvi pfi
ndkupu produkti se zandSeji na ucet jako vydaje nebo prijmy
vztahujici se k technickym ndkladtim, a to oddélené od nakupni
ceny.

4. Na finanénich tétech uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 se mnozZstvi
produktd, kterd se nachdzeji na skladé na konci G¢etniho obdobi
a kterd se maji prevést do ndsledujictho tcetniho obdobi, ocenuji
prumérnou ucetni hodnotou (pfevodni cenouy), kterd se urci ro¢-
nim t¢tem z posledniho mésice Gcetniho obdobi.

5. Mnozstvi ulozend do skladu, u kterych se ukaze, Ze nespl-
fiuji podminky pro skladovani, se zat¢tuji jako prodand v oka-
mziku vyskladnéni, za cenu, za kterou byla nakoupena.

Pokud vsak jsou v okamziku fyzického vyskladnéni produktu
vytvoreny podminky pro pouziti pfilohy X pismene b), musi byt
vyskladnéni zbozi pfedmétem pfedchozi konzultace Komise.

6.  Jestlize Gicet vykazuje kreditn{ zUstatek, odecte se tento od
vydajti bézného tcetniho obdobi.

7. Jestlize po prvnim dni v mésici nastane zména v pausalnich
Castkéach, platebnich Ihiitdch, drokovych sazbach ¢i v jinych ¢ini-
telich pouzivanych pro vypocet, pouZiji se nové Cinitele pro
hmotné operace od nésledujictho mésice.

KAPITOLA 4

FINANCOVANE CASTKY A VYKAZY VYDAJU A PRIMU

Cldnek 10

Financovand &astka

1.  Céstka financovand z titulu intervenéntho opatieni podle
¢lanku 3 se urCuje na zdkladé uctd, které sestavuji a vedou pla-
tebni agentury podle ¢l. 2 odst. 3 pism. a) a do kterych se zandseji
v aktivech a pasivech rizné polozky vydaji a piHjma podle
¢lanku 5, pficemz se piipadné zohledni ¢astky vydaji stanovené
v ramci prdvnich predpist z jednotlivych odvétvi zemédélstvi.

2. Platebni agentura pfeddva mésicné i ro¢né Komisi elektro-
nicky informace nezbytné pro financovani vefejného skladovani

i t¢ty odtvodnujici vydaje a pifjmy souvisejici s vefejnym skla-
dovanim ve formé vykazt (Vykazy e-FAUDIT), jejichz vzory se
nachdzeji v priloze III tohoto nafizeni, a to ve lhitdch stano-
venych v ¢l. 4 odst.l pism. c), nafizeni (ES) ¢. 883/2006
av ¢l 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

Cldnek 11
Vykazy vydaji a pfijmi

1. Financovani EZZF se rovnd vydajum, které se vypoctou na
zdkladé polozek sdélenych platebni agenturou po odecteni pii-
padnych piijmi vyplyvajicich z intervencnich opatieni, které se
ocenuji elektronickym systémem zavedenym Komisi a které pte-
vezme platebni agentura do svého vykazu vydaji sestaveného
v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni 883/2006.

2. Céstky zinkasované zpét v désledku nesrovnalosti nebo
nedbalosti ve smyslu ¢l. 32 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005
a Castky vybrané nebo zpétné zinkasované u prodejci, kupcti
a skladovateld, které spliiuji kritéria podle ¢lanku 12 nafizeni (ES)
¢. 883/2006, se deklaruji v rozpoctu EZZF za podminek stano-
venych v ¢l. 4 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni.

KAPITOLA 5

VYMENA INFORMACI A DOKUMENTACE

Cldnek 12

Informadni systémy

Sdélovani a vymény informaci stanovené timto nafizenim, jakoz
i stanoveni dokumentd, jejichz vzory se nachdzeji v pifloze III, se
uskute¢tiuji prostiednictvim elektronickych systéma umoziiuji-
cich zabezpecenou elektronickou komunikaci za podminek
a postupy podle ¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

KAPITOLA 6

PRECHODNA OPATRENI A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 13
Piechod

1. U clenskych statd, které nepatii do eurozony, se hodnota
Cistych mnozstvi, kterd budou pfevedena z éetntho obdobi 2006
do ucetniho obdobi 2007, po odecteni druhého snizeni hodnoty
na konci tG¢etniho obdobi 2006, konvertuje na euro na zakladé
posledniho sménného kurzu stanoveného Evropskou centrdlni
bankou pfed tcetnim obdobim 2007.
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2. Pokud ¢lensky stdt, ktery nepatii do eurozény, nadale vede
Ucty v ndrodni méné za Uletni obdobi 2007 podle
¢l. 2 odst. 2 druhého pododstavce natizeni (ES) ¢. 883/2006, pou-
ziji se v pribéhu a na konci tohoto ti¢etntho obdobi tyto sménné
kurzy:

a) posledni sménny kurz stanoveny Evropskou centralni ban-
kou pied ticetnim obdobim 2007 na konverzi do nérodni
mény:

— pausdlnich dastek souvisejicich s vydaji podle
¢l. 4 odst. 1 pism. b) a c) tohoto nafizeni,

— hodnoty chybgjicich mnozZstvi ptekracujicich ptipustné
odchylky tykajici se uchovani nebo zpracovani produkti
podle piilohy X pism. a) tohoto nafizeni,

— hodnoty mnozstvi znehodnocenych nebo znicenych
v disledku Zivelné pohromy ve smyslu ptilohy XII ¢asti
2 pism. a) tohoto nafizeni,

— hodnoty jinych vzorkt, nez které odebrali kupujici podle
6 odst. 2 pism. f) tohoto nafizeni,

— pausdlnich ¢astek souvisejicich s mnozstvimi, u nichz
byla odmitnuta piejimka podle ptilohy XIII ¢asti 1 pism.
a) a b) tohoto nafizent;

b) posledni sménny kurz stanoveny Evropskou centrdlni ban-
kou pfed prvnim dnem kazdého ¢tvrtleti Gcetniho obdobi
roku 2007 pocinaje 1. fijnem 2006 na konverzi do ndrodni
mény:

— hodnoty mnozZstvi chybgjicich v disledku kradezi nebo
jinych zjistitelnych pficin podle pilohy X pism. a)
tohoto nafizeni,

— hodnoty mnozstvi chybéjicich v disledku pfesunu nebo
premisténi podle piilohy X pism. ¢) tohoto nafizeni,

— hodnoty mnozstvi znehodnocenych nebo zni¢enych
v dusledku $patnych podminek uchovéni ve smyslu
piilohy XII ¢asti 2 pism. c) tohoto nafizeni;

¢) posledni sménny kurz stanoveny Evropskou centrélni ban-
kou pfed tGcetnim obdobim 2008, pro uchovini v eurech
hodnoty ¢istych mnozstvi, kterd budou ptevedena z Gi¢etniho
obdobi 2007 do t&etniho obdobi 2008, po odecteni dru-
hého sniZzen{ hodnoty na konci ticetniho obdobi 2007.

Cldnek 14

ZruSeni

Nafizeni (EHS) ¢. 411/88, (EHS) & 1643/89, (EHS) & 2734/89,
(EHS) ¢ 3492/90, (EHS) & 3597/90, (EHS) & 147/91 a (ES)
¢. 2148/96 se zruduji od 1. Fjna 2006.

Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafi-
zenf a je nutno je ¢ist v souladu se srovndvacimi tabulkami uve-
denymi v piiloze XVIL

Cldnek 15
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. fjna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. ¢ervna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clen/clenka Komise
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PRILOHA XIV

PRILOHA XV

PRILOHA XVI

SEZNAM PRILOH

POVINNOSTI PLATEBNICH AGENTUR A POSTUPY FYZICKE INSPEKCE podle ¢l. 2 odst. 3

POVINNOSTI A OBECNE ZASADY ODPOVEDNOSTI SKLADOVATELU, JEZ MUS{ BYT
ZAHRNUTY DO SMLOUVY O SKLADOVANI MEZI PLATEBNI AGENTUROU A SKLADOVA-
TELEM podle ¢l. 2 odst. 2

INFORMACE SDELOVANE CLENSKYMI STATY podle &l. 10 odst. 2 pres informacni systém sta-
noveny v ¢lanku 12 (Tabulky e-FAUDIT)

VYPOCET FINANCNICH NAKLADU podle . 4 odst. 1 pism. a) + DODATEK uvadgjici referencni
urokové sazby

HMOTNE OPERACE POKRYTE PAUSALNIMI CASTKAMI stanovenymi v ¢l. 4 odst. 1 pism. b)
PAUSALNI CASTKY PRO SPOLECENSTVI podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b)

ZVLASTNI SKUTECNOSTI, JEZ JE NUTNO ZOHLEDNIT VE VYDAJICH A PRIJMECH
U NEKTERYCH PRODUKTU

ODPISOVANI PRODUKTU V ZASOBACH podle &l. 4 odst. 1 pism. d)
OCENENI ZASOB PRODUKTU DESTILACE (SMISENY ALKOHOL)
OCENENI CHYBEJICICH MNOZSTVI

MEZE PRIPUSTNYCH ODCHYLEK

OCENENI ZNEHODNOCENYCH NEBO ZNICENYCH MNOZSTVI

UCETNI PREDPISY VZTAHUJICI SE NA USKLADNENE PRODUKTY, JEJICHZ PREJIMKA
BYLA ODMITNUTA

VZOR MESICNIHO PROHLASENI SKLADOVATELE PLATEBNI AGENTURE
VZOR ROCNIHO PROHLASENI SKLADOVATELE PLATEBNI AGENTURE

SROVNAVACI TABULKA



L 171/44

Utedni véstnik Evropské unie 23.6.2006

PRILOHA I

POVINNOSTI PLATEBNICH AGENTUR A POSTUPY FYZICKE INSPEKCE (¢l. 2 odst. 3)

POVINNOSTI PLATEBNICH AGENTUR

Kontroly

Cetnost a reprezentativnost

Kazdé skladovaci misto je v souladu s ustanovenimi uvedenymi v bodu B nejméné jednou ro¢né podrobeno kontrole,
kterd se tykd zejména:

— postupu pfi sbéru informaci o vefejném skladovan;
— shody tcetnich tdajii vedenych na misté skladovatelem s Gidaji, které byly predény platebni agentufe;

—  fyzické pfitomnosti skladovanych mnozstvi, jez skladovatel uvadi v tcetnich vykazech a jez poslouzila jako zak-
lad pro posledni mési¢ni vykaz predany skladovatelem, kterd se ovéfuje zrakem nebo v piipadé pochyb ¢i ndmi-
tek vaZenim nebo méfenim;

—  Tddné a uspokojivé obchodni jakosti skladovanych produkta.

Fyzickd pfitomnost je potvrzena dostate¢né reprezentativni fyzickou inspekef tykajici se minimdlné procent uvede-
nych v bodu B, jez umoznuje dospét k zavéru, Ze v zdsobéch se skutecné vyskytuje veskeré mnozstvi zapsané ve skla-
dovém tcetnictvi.

Kontroly jakosti se provadéji zrakem, ¢ichem a/nebo organolepticky a v piipadé pachybnosti dikladnymi rozbory.

Dopliikové kontroly

V piipadé nesrovnalosti zjiténé pii fyzické inspekei je zapotiebi provést stejnou metodou inspekei dopliikového podilu
mnozstvi skladovanych v rdmci intervence. Bude-li zapottebi, inspekce ptjde az do prevazeni veskerych skladovanych
produktt kontrolované SarZe nebo skladu.

Protokoly z kontrol

Interni kontrolni orgdn platebni agentury nebo orgdn, ktery agentura povéfila, vypracuje protokol o kazdé provedené
fyzické kontrole ¢i inspekci.

Protokol obsahuje nejméné tyto tdaje:

()

) oznaceni skladovatele, adresu navstiveného skladu a popis kontrolovanych 3arzi;

b) datum a hodinu zacitku a konce kontroly;

¢) misto, kde se provadi kontrola, jakozZ i popis stavu podminek skladovani, baleni a pfistupnosti;

d)  dplnou totoznost osob provadéjicich kontrolu, jejich sluzebni zafazeni a jejich povéfent;

¢) provedend kontrolni opatfeni a pouzZité zpiisoby méfeni objemu, jako jsou metody méfeni, provedené vypocty
a ziskané pribézné a konecné vysledky, jakoz i zévéry, které z toho byly vyvozeny;
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f)  ukazdé Sarze nebo jakosti skladované ve skladu mnozstvi uvadéné v cetnictvi platebni agentury, mnozstvi uvé-
déné v tcetnictvi skladu, ptipadné rozdily zjisténé mezi témito Gcetnictvimi;

g) u kazdé fyzicky kontrolované sarze nebo jakosti Gidaje uvedené v pismenu f), jakoZ i mnozstvi na misté a p¥i-
padné nesrovnalosti; ¢islo $arze nebo jakosti, palety, kartony, sila, nddrze nebo ostatn{ piislusné nddoby, hmot-
nost (popiipadé ¢istou nebo hrubou hmotnost) nebo objem;

h)  prohldseni skladovatele v pfipadé rozdili nebo nesrovnalosti;
i)  misto, datum a podpis osoby, kterd sepsala protokol, jakoz i skladovatele nebo zdstupce;

j)  pfipadné pouziti rozsifené kontroly v piipadé nesrovnalosti s upfesnénim procentniho podilu skladovanych
mnozstvi, u néhoz byla provedena tato rozsifend kontrola, zjisténé rozdily a dand vysvétleni.

Protokoly jsou neprodlené zaslany vedoucimu ttvaru odpovidajicimu za vedeni dcetnictvi platebni agentury. Thned po
piijeti protokolu je ticetnictvi platebni agentury opraveno s ohledem na zjiténé rozdily a nesrovnalosti.

Protokoly se uchovévaji v sidle platebni agentury a jsou pfistupné pracovnikim Komise a osobdm povéfenym Komisi.
Souhrnny dokument vyhotoveny platebni agenturou uvadi:

— provedené kontroly, s rozliSenim fyzickych inspekei (inventarizace) v jejich rdmci,

—  ovéfend mnozstvi,

—  zjisténé odchylky a dvody téchto odchylek ve vztahu k mési¢nim a roénim vykazim.

Kontrolovand mnozZstvi a zji§téné nesrovnalosti jsou u kazdého piislusného produktu vyznaceny hmotnosti nebo obje-
mem a v procentech z celkového skladovaného mnozstvi.

Tento souhrnny dokument uvddi oddélen¢ kontroly provedené pro ovéfent jakosti skladovanych produktti. Komisi se
piedavé soucasné s ro¢ni Gcetn{ zdvérkou uvedenou v ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) bodu iii) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Souhrnny dokument se poprvé vypracuje a predd Komisi za G¢etni obdobi 2006.

POSTUP FYZICKE INSPEKCE V JEDNOTLIVYCH SEKTORECH SPOLECNE ZEMEDELSKE POLITIKY PRI
KONTROLACH STANOVENYCH V BODE A

Mislo

Vybér Sarzi uréenych ke kontrole musi odpovidat alespont 5 % celkového mnozstvi skladovaného v rdmci vefejné inter-
vence. Vybér je pfipraven pfed navstévou skladu na zékladé tcetnich tidajti platebni agentury, ale skladovateli ohldsen
neni.

Ovéfeni na misté piitomnosti vybranych 3arzi a slozeni Sarzi:

— identifikace kontrolnich ¢isel arzi a kartond podle potvrzeni o ndkupu nebo o uskladnéni,
— zvazeni palet (jedné z deseti) a kartonti (jednoho z kazdé palety),

— zrakové ovéfeni obsahu kartonu (jedna paleta z péti),

—  stav baleni.

Popis fyzicky zkontrolovanych $arzi a zjisténych zdvad se uvede do kontrolniho protokolu.
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1.

SuSené odstiedéné mléko

Vybér sarzi uréenych ke kontrole musi odpovidat alespont 5 % celkového mnozstvi skladovaného v rdmci vefejné inter-
vence. Vybér je pfipraven pied ndvstévou skladu na zdkladé tcetnich Gdaji platebni agentury, ale neoznamuje se
skladovateli.

Ovéfeni na misté pfitomnosti vybranych $arzi a slozeni arzi:

— identifikace kontrolnich ¢isel $arzi a pytlti podle potvrzeni o ndakupu nebo o uskladnén,
— zvéZeni palet (jedné z deseti) a pytlt (jednoho z deseti),

— zrakové ovéfeni obsahu pytle (jedna paleta z péti),

— stavu baleni.

Popis fyzicky zkontrolovanych 3arzi a zjisténych zdvad se uvede do kontrolniho protokolu.

Obiloviny

Postup fyzické inspekce

Vybér bunék nebo skladovacich komor, které maji byt kontrolovany, musi odpovidat alespon 5 % celkového mnozstvi
obilovin nebo ryze skladovanych v rdmci vefejné intervence.

Vybér je piipraven na zdkladé dostupnych ddaju v Gcetnich dokladech platebni agentury, ale neoznamuje se
skladovateli.

Fyzickd inspekce:
— ovéfeni pfitomnosti obilovin nebo ryze ve vybranych bufikich nebo skladovacich komorach,
— identifikace obilovin nebo ryze,

—  kontrola skladovacich podminek a ovéfeni kvality skladovanych produktii za podminek stanovenych pro obilo-
viny v ¢l. 10 odst. 2 nafizenim Komise (ES) ¢. 824/2000 (*) a specificky pro ryzi v ¢l. 11 nafizenim Komise (ES)
¢.708/1998 (3,

— porovnani mista skladovéni a totoZnosti obilovin ¢ ryze s udaji ze skladového tcetnictvi,

— ocenén{ skladovanych mnozstvi metodou schvélenou pfedem platebni agenturou, jejiz popis musi byt ulozen
v sidle agentury.

Na kazdém mist¢ skladovani musi byt k dispozici plan skladu, jakoz i doklad o metrdzi kazdého sila nebo skladovaci
komory.

V kazdém skladu musi byt obiloviny nebo ryze skladovdny tak, aby bylo mozno provést ovéfeni objemu.

Postup pfi zjisténi rozdilii
Pii ovéfovani objemu produktd je povolena ur¢itd odchylka.

Pravidla stanovend v piiloze Il bodu II se tedy uplatiiuji pouze tehdy, pokud se hmotnost skladovanych produktt
zji§ténd pii fyzické inspekei lisi od Gicetni hmotnosti u obilovin o 5 % nebo vice a u ryze o 6 % nebo vice, pokud se
jednd o skladovani v sile nebo v halovém skladu.

(1) Uf. vést. L 100, 20.4.2000, s. 31. Nafizen{ naposledy pozménéno nafizenim Komise (ES) ¢. 1068/2005 (Ut. vést. L 174, 7.7.2005, s. 65).
() Uk vést. L 98, 31.3.1998, s. 21. Naiizeni naposledy pozménéno nafizenim Komise (ES) ¢. 1107/2004 (Uf. vést. L 211, 12.6.2004, s. 14).
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V piipadé skladovani obilovin nebo ryze ve skladu je mozné zohlednit mnozstvi odhadnutd pfi vaZeni pfi uskladnéni
do skladu namisto mnozstvi zji§téného odhadem objemu, pokud takovy odhad neni dostate¢né presny a rozdil mezi
témito dvéma hodnotami neni nadmérny.

Platebni agentura vyuZije této moznosti na svoji odpovédnost, pokud to odivodnuji okolnosti, které jsou posouzeny
piipad od piipadu. Uvede to v kontrolnim protokolu podle tohoto orientaéniho vzoru:

(Orientacni vzor)

OBILOVINY — KONTROLA ZASOB

Produkt: Skladovatel: Dne:

Skladovaci hala, silo:

Cislo bunky:

Sarze: Mnozstvi podle ticetnictvi:

A. Zasoby v silu

Objem Zjisténa specifickd
“ . . Objem podle Zjistény volny skladovanych ) p Hmotnost obilovin
Cislo mistnosti knih 3 . 3 . 3 hmotnost .
nihy v m’® (A) objem v m’ (B) obilovin v m* (A Kelhl = 100 nebo ryze
-B) g/hl =
Celkem (A): ..ovviiiiiiiiiiiiin,
B. Zasoby ve skladovaci hale s plochym povrchem
Mistnost ¢. Mistnost ¢. Mistnost ¢.
Uloznd plocha: ......ccoooeeveeis | e m>) | m’) | m?
........ m’ ceveeee.m’? eeeeeee.m?
VYSKa: i | e m | | m| | m
OPIAVY: wevvviiiiiiiiiieeeeeeeeeee | m | m | m’
ObJEM: vvvviieieiiiiiiieeeeeii | e m? | m? | m?
Specifickd hmotnost: ............ | coocoviiiiiiniiinn. kg/hl | oo kg/hl | oo, kg/hl
Celkovd hmotnost: .........c..c. | veoveiiiiiiiiniinn. TN | e TUN | e tun
Celkem (B): .ovviviniiiei e

(Razitko a podpis)

Kontrolor z platebni agentury:
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Alkohol

Vybér nddrzi ke kontrole musi odpovidat alespori 5 % celkového mnozstvi skladovaného v ramci vefejné intervence.
Vybér je ptipraven pied ndvstévou skladu na zdkladé acetnich tidajii platebni agentury, ale neoznamuje se skladovateli.

Kontrola celnich plomb, jsou-li tyto plomby stanoveny ve vnitrostatnich pfedpisech.
Ovéfeni na misté pfitomnosti nddrzi a jejich obsahu:
— identifikace nadrzi podle jejich ¢isla a druhu alkoholu,

— porovndni totoznosti nddrzi a jejich obsahu s tdaji v ticetnich dokladech skladu a tidaji uvedenymi v tGcetnich
knihach platebni agentury,

— organoleptické ovéfeni pritomnosti alkoholu, druhu alkoholu a jeho objemu v nédrzich,
— posouzeni skladovacich podminek s pomoci zrakovym ovéfenim dalsich nadrzi.

Popis fyzicky zkontrolovanych nddrzi a zjisténych nedostatki se zaznamend do kontrolniho protokolu.

Hovézi maso

Vybér sarzi ke kontrole musi odpovidat minimélné 5 % celkového mnozstvi skladovaného v rdmci vefejné intervence.
Vybér je ptipraven pied névstévou skladu na zdkladé acetnich tidajti platebni agentury, ale neoznamuje se skladovateli.

Ovéfen{ na misté pfitomnosti vybranych $arzi a slozeni 3arzi u vykosténého masa zahrnuje:
— identifikaci arz{ a palet a ovéfeni poctu kartond,

— ovéfeni hmotnosti 10 % palet nebo kontejnert,

— ovéfeni hmotnosti 10 % kartonti z kazdé zvdzené palety,

—  zrakové ovéfeni obsahu téchto kartonti, a rovnéz stavu baleni v kartonu.

Pii vybéru palet se musi piihlizet k riznym druhtim skladovanych kust masa.

Popis fyzicky zkontrolovanych 3arzi a zjisténych nedostatkd se zaznamend do kontrolniho protokolu.

Cukr volné loZeny (')
Postup fyzické kontroly u vefejnych zdsob cukru od hospodaiského roku 2006/2007

a)  Vybér sil, bunék nebo mistnosti ke kontrole, jez museji odpovidat alespont 5 % mnozstvi volné lozeného cukru
skladovanému z titulu vefejné intervence.

Vybér je piipraven na zakladé Gdaji dostupnych v hmotném tcetnictvi platebni agentury, ale neoznamuje se
skladovateli.

b)  Fyzickd inspekee:
— ovéfeni pfitomnosti volné lozeného cukru ve vybranych silech, burikdch nebo mistnostech,

— shoda mezi ti¢etnimi tidaji skladovatele a Gidaji platebni agentury,

(") Inventarizace probéhne na zdsobdch, na které se vztahuje smlouva o skladovani.
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— identifikace volné loZzeného cukru,

— kontrola skladovacich podminek a srovndni mista skladovdni a identity volné lozeného cukru s tidaji Géet-
nictvi skladovatele,

— ocenéni skladovanych mnozstvi metodou, kterd byla pfedem schvélena platebni agenturou a jejiiz zevrubny
popis musi byt uloZen v sidle platebni agentury.

Pln skladu, stejné jako doklad o metrdzi u kazdého sila nebo skladovaci mistnosti musi byt k dispoozici na kaz-
dém skladovacim misté.

Volné lozeny cukr se skladuje tak, aby bylo mozno uskute¢nit ovéfeni jeho objemu.

Postup fyzické kontroly u vefejnych zdsob cukru od hospodéiskych rok 2004/2005 a 2005/2006

a)

V piipadé, ze nejsou mozné postupy inventarizace popsané vyse v bodé 1, zaplombuje platebni agentura tGfedné
vSechna vstupni nebo vystupni mista sila/skladovactho mista. Platebni agentura kazdy mésic kontroluje neporuse-
nost plomb a dbd na to, aby ztistaly nedotceny. Tyto prohlidky podléhaji podrobnému popisu. Bez pfitomnosti
inspektora platebni agentury se nepovoluje pfistup k zdsobdm.

Clensky stat zarucuje takovy postup zaplombovani, ktery zajistuje neporusenost produkti umisténych do vefej-
ného intervenéniho skladovani.

Alespont jednou ro¢né musi rovnéz dojit ke kontrole za G¢elem ovéfeni skladovacich podminek a dobrého ucho-
vani produkta.

Postup pii zjisténi rozdil

Pfi ovéFeni objemu produktd se pfipousti ur¢itd odchylka.

Ptiloha II se pouzije, pokud se hmotnost skladovaného produktu zjisténd pii fyzické inspekei (urceni objemu) odliuje
od jeho tcetni hmotnosti 0 5 % nebo vice, pokud jde o volné lozZeny cukr skladovany v silu nebo skladovany ve skla-
dovaci hale s plochym povrchem.

V piipadé skladovéni volné lozeného cukru v silu/skladisti 1ze zohlednit mnozstvi zji§ténd pii vdzeni béhem ukldddni
do skladu spise nez mnozstvi, jez vyplyvaji z vyhodnoceni objemu, pokud vyhodnoceni objemu neskytd stupen pies-
nosti povazovany za zadouci a pokud rozdil mezi obéma hodnotami nenf prespfili§ velky.

Platebn{ agentura mtze pouzit krok uvedeny ve tfetim odstavci na vlastni odpovédnost pouzije, pokud to je odtvod-
néno okolnostmi vyhodnocenymi pifpad od piipadu. Uvede to v protokolu.

Baleny cukr (')

Postup fyzické kontroly u vefejnych zdsob cukru od hospodéiského roku 2006/2007

a)

Vybér Sarzi odpovidajicich alespon 5 % mnozstvi skladovaného z titulu vefejné intervence. Vybér Sarzi ke kon-
trole je pfipraven pied navstévou skladu na zdkladé dostupnych tidajii hmotného tcetnictvi platebni agentury, ale
skladovateli se neoznamuje.

Ovéfeni piitomnosti vybranych $arzi a jejich sloZeni na misté:

— identifikace kontrolnich ¢isel arzi a pytlt podle nakupnich stvrzenek nebo stvrzenek o ulozeni do skladu,

— srovndni Gcetnich Gdaji skladovatele a Gcetnich ddaju platebni agentury,

— stav obalu.

(") Inventarizace probéhne na zdsobach, na které se vztahuje smlouva o skladovani.
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Pokud jde o baleny cukr v padesitikilogramovych pytlech:

— vazeni palet (jedné z dvaceti) a pytld (jednoho na paletu),
— vizudlni ovéfeni obsahu pytl (jednoho pytle na deset palet).
Pokud jde o baleny cukr ve ,velkych pytlech®:

— vazeni jednoho pytle z dvaceti,

— vizudlni ovéfeni obsahu jednoho velkého pytle z dvaceti.

Popis v protokolu z inventarizace Sarzi, které byly fyzicky zkontrolovany, a zjisténych zdvad.

2. Postup fyzické kontroly u vefejnych zdsob cukru od hospodéiskych roka 2004/2005 a 2005/2006

a)

V piipadé, Ze nejsou mozné postupy inventarizace popsané vyse v bodé 1, zaplombuje platebni agentura tGredné
vSechna vstupni nebo vystupni mista sila/skladovactho mista. Platebn{ agentura kazdy mésic kontroluje neporuse-
nost plomb a dbd na to, aby zustaly nedotceny. Tyto prohlidky podléhaji podrobnému popisu. Bez ptitomnosti
inspektora platebni agentury se nepovoluje piistup k zdsobdm.

Clensky stat zarucuje takovy postup zaplombovéni, ktery zajistuje neporusenost produktt umisténych do veiej-
ného interven¢niho skladovani.

Alespon jednou ro¢né musi rovnéz dojit ke kontrole za ticelem ovéfeni skladovacich podminek a dobrého ucho-
véani produktd.
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PRILOHA I

POVINNOSTI A OBECNE ZASADY ODPOVEDNOSTI SKLADOVATELU, JEZ MUSI BYT ZAHRNUTY DO

SMLOUVY O SKLADOVANI MEZI PLATEBNI AGENTUROU A SKLADOVATELEM (¢l. 2 odst. 2)

Skladovatel nese odpovédnost za spravné uchovani produktd, jez jsou piedmétem intervencnich opatieni Spolecenstvi. Za
nespravné uchovéni produktd nese finan¢ni dasledky.

1L

Jakost produkti

V piipadé zhorseni jakosti skladovanych intervenénich produktt zptisobeného $patnymi nebo nevhodnymi sklado-
vacimi podminkami jsou ztrdty piipsdny na vrub skladovatele a v Gicetnictvi vefejnych zdsob se zatctuji jako ztrata
vyplyvajici ze znehodnoceni produktu v diisledku skladovacich podminek (Fddek 900 001 tabulka 53).

Chybéjici mnozstvi

Skladovatel md odpovédnost za veskeré zjisténé nesrovnalosti mezi mnozstvimi na skladé a Gidaji vytazenymi z vykazt
zdsob pfedanych platebni agentufe.

Prekro¢i-li chybéjici mnozstvi droveri stanovenou v platné nebo platnych mezich pfipustnych odchylek v souladu
s ¢l. 8 odst. 2, piilohou I &sti B.III odst. 2 a pfilohou XI nebo v pravnich pfedpisech z jednotlivych odvétvi zemédeél-
stvi, jsou tato mnozstvi v plném rozsahu zat¢tovana skladovateli jako neidentifikovatelnd ztrata. Pokud skladovatel
chybéjici mnozstvi zpochybnuje, miize pozddat o prevazeni nebo preméfeni produktu s tim, Ze ndklady na tuto ope-
raci ponese sam, pokud se neukdze, Ze nahldsend mnoZstvi jsou ve skute¢nosti na misté nebo Ze rozdil nepiekracuje
platnou nebo platné piipustné odchylky; v takovém piipadé uhradi ndklady na pievdzeni nebo preméfeni produktu
platebni agentura.

Pouzitim mezi pfipustnych odchylek stanovené v piiloze I ¢asti B.III odst. 2 a ¢asti B.IV odst. 3 ztstdvaji nedotCeny
ostatni meze pifpustnych odchylek podle prvniho pododstavce.

Doklady a mési¢ni a roéni prohldsSeni

Doklady a mésicni prohldseni

a.  Skladovatel musi vlastnit dokumenty tykajici se uskladnéni, skladovéni a vyskladnén{ produktd, které slouzi jako
zaklad pro sestaveni ro¢ni tcetni zdvérky, a musi obsahovat minimdlné tyto tdaje:

— misto skladovéni (s pfipadnou identifikaci buriky nebo nédrze),

— mnozstvi prevedené z predchoziho mésice,

— uskladnéni a vyskladnéni podle jednotlivych SarZi,

—  zésoby na konci obdobi.

Tyto dokumenty musi umoznovat kdykoli s jistotou identifikovat mnoZstvi nachdzejici se v zdsobach s ohledem pfede-
v$im na ndkupy a prodeje, které byly uzavieny, ale u nichz se piislusnd uskladnéni a vyskladnéni do skladu jesté
neuskute¢nila.

b. Dokumenty tykajici se uskladnéni, skladovani a vyskladnéni produkt skladovatel nejméné jednou za mésic
nahldsi platebni agentufe pomoci souhrnného mési¢niho vykazu zdsob. Platebni agentura je musi obdrzet do 10.
dne mésice ndsledujictho po mésici, jehoz se tyka.

¢.  Vzor souhrnného mési¢ntho vykazu zdsob je uveden v piiloze XIV. Platebni agentury jej poskytnou skladovate-
lam elektronickou cestou.
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Rocni prohldsent

a.  Skladovatel na zdkladé mésicnich vykazti popsanych v bodé 1 vyhotovi ro¢ni stav zdsob. Platebni agentufe je
pfedan nejpozdgji 15. fijna ndsledujictho po zdvérce tcetniho obdobi.

b.  Roéni vykaz zdsob obsahuje souhrn skladovanych mnozstvi v podrobném rozpisu podle produktti a podle mista
skladovéni s tim, Ze u kazdého produktu se uvedou mnozstvi na sklad¢, ¢isla Sarzi (kromé obilovin), rok jejich
uskladnéni (kromé alkoholu) a vysvétleni piipadnych zjisténych nesrovnalosti.

c.  Vzor ro¢niho vykazu zdsob je uveden v piiloze XV. Skladovateliim jej predaji elektronickou cestou platebni
agentury.
Elektronické skladové dicetnictvi a pfeddvani informaci

Smlouva o vefejném skladovédni uzaviend mezi platebni agenturou a skladovatelem obsahuje ustanoveni zarucujici
dodrzovéni pravnich pfedpisti Spolecenstvi.

Obsahuje zejména tyto prvky:
—  vedeni elektronického skladového dcetnictvi intervencnich zésob,
— piimé a neprodlené poskytnuti pravidelné inventury,

— poskytnuti v libovolném okamziku veskerych dokumentii tykajicich se uskladnéni, skladovéni a vyskladnéni pro-
duktd ze skladu a rovnéz dcetnich dokument a protokoltl vyhotovenych pfi plnéni tohoto nafizeni, které ma
skladovatel v drzeni,

— nepfetrzity piistup k témto dokumentim pro pracovniky platebni agentury a Komise a rovnéz pro kazdou jimi
patfi¢né povéfenou osobu.

Forma a obsah dokumentt sdélovanych platebni agentufe

Forma a obsah dokument( uvedenych v bodech 1 a 2 odstavce Il jsou ur¢eny za podminek a podle zpiisobt defino-

vanych v ¢ldnku 18 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

Archivace dokumentit

Podkladové dokumenty tykajici se viech aktli souvisejici s operacemi vefejného skladovani skladovatel archivuje po
celou dobu stanovenou v ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 885/2006, aniZ jsou dotéeny platné vnitrostatni predpisy.
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13

14

28

52

53

54

55

56

99

)

PRILOHA Il

INFORMACE, KTERE MAJI BYT SDELENY CLENSKYMI STATY PROSTREDNICTVIM INFORMACNIHO
SYSTEMU UVEDENEHO V CLANKU 12

TABULKY ELEKTRONICKE APLIKACE E-FAUDIT Q]
(€L 10 odst. 2)

Mési¢ni a ro¢ni stanoveni Castek tykajicich se ztrdt z prodeje a vySe snizovani hodnoty ve vefejnych zdsobach
Cenové rozdily a jiné skutecnosti
Vypocet technickych ndkladt
Vypocet finan¢nich ndklada
Stavy a pohyby vefejnych zdsob
Vypocet hodnoty ztrdt piekracujicich ptipustné ztrity pii vykosténi (hovézi maso)
Uhrada nékladt v dasledku odmitnuti zbozi (technické niklady) — (p¥iloha XIII)
Uhrada ndkladd v déisledku odmitnuti zboZ{ (finanéni naklady) — (p¥floha XIII)
Odtvodnéni pievodi z jinych clenskych statd
Souhrnnd tabulka pro stanoveni mési¢nich ¢astek k zatctovani
Podrobny vypis odbytu

Meési¢ni stanoveni ztrt vzniklych v dasledku doddvek potravin pro nejchudsi osoby ve Spolecenstvi (nafizeni (EHS)
¢. 3730/87) — produkty jiné nez hovézi maso

Mési¢ni stanoveni ztrt vzniklych v dasledku dodédvek potravin pro nejchudsi osoby ve Spolecenstvi (nafizeni (EHS)
¢. 3730/87) — hovézi maso

Meésicni stanoveni ztrdt vzniklych v disledku bezplatnych doddvek potravin

Stanoveni hodnoty k pfevedeni na pocatek tcetniho obdobi

Nekteré daje o formé a obsahu zdkladnich tabulek predloZenych v této piiloze se mohou lisit v pouziti e-FAUDIT podle doty¢ného pro-
duktu a obdobi.
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PRILOHA IV

VYPOCET FINANCNICH NAKLADU

podle ¢l. 4 odst. 1 pism. a)

Platné drokové sazby

Pro vypocet finan¢nich ndkladt vznikajicich pro EZZF za prostiedky mobilizované ¢clenskymi stity v ramci ndkupu
intervencnich produktd stanovi Komise na zacdtku kazdého tcetniho obdobi jednotnou iirokovou sazbu pro Spo-
lecenstvi. Tato jednotnd Grokové sazba odpovidd priméru terminované, tiimésicn{ a dvandctimési¢n{ sazby EURI-
BOR zjisténé v prubéhu Sesti mésicti, které predchazely sdéleni ¢lenskych stdtd podle odstavce 2 tohoto bodu, s jejich
piislusnym tfetinovym a dvoutfetinovym vyvdzenim.

Pro stanoveni platnych Grokovych sazeb na dané tcetni obdobi sdéluji ¢lenské stity Komisi na jeji zdost primérnou
trokovou sazbu, kterou redlné zaznamenaly v prabéhu referen¢niho obdobi, jez odpovidd Sesti mésictim predchdze-
jicim této Zadosti.

Je-li drokovd sazba sdélend nékterym ¢lenskym stdtem vyssi nez jednotnd trokovd sazba stanovend pro Spolecenstvi
v pribéhu referencniho obdobi, je pouzita jednotnd trokova sazba. Je-li tirokova sazba sdélend clenskym statem nizsi
nez jednotnd trokova sazba stanovend pro Spolecenstvi béhem referen¢niho obdobf, je pro tento ¢lensky stdt stano-
vena tirokovd mira odpovidajici tirovni nahldsené trokové sazby.

Pokud ¢lensky stét toto sdéleni nezasle, pouzije se Girokovd sazba rovnajici se jednotné tirokové sazbé stanovené Komisi.
Nicméné, pokud Komise zjisti, Ze hladina drokové sazby u tohoto ¢lenského stdtu je niZsi nez jednotnd tirokovd sazba,
stanovi Komise tirokovou sazbu pro tento ¢lensky stit na této nizsi Grovni. Toto zji§téni se provede na zdkladé pri-
méru referencnich trokovych sazeb uvedenych v dodatku k této piiloze béhem referencéniho obdobi uvedeného
v prvnim odstavci s navySenim o 1 procentni bod. Pokud nejsou k dispozici viechny referen¢ni Grokové sazby na celé

referencni obdobi, pouZiji se sazby, které za toto obdobi k dispozici jsou.

Vypocet finan¢nich ndkladi

Vypocet finan¢nich ndkladu se ddle ¢leni podle obdobi platnosti trokovych sazeb stanovenych Komisi v souladu s pra-
vidly uvedenymi v bodé 1.

Finan¢ni naklady uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) se vypocitavaji pouZitim drokové miry ¢clenského stitu na primérnou
hodnotu na tunu produktu, ktery byl pfedmétem intervence a vyndsobenim ziskaného vysledku primérnym stavem
zdsob za dané tGcetni obdobi.

Pro pouziti odstavce 2 plati tyto definice:

— pramérnd hodnota na tunu produktu se vypocita tak, Ze se soucet hodnoty produktii na uskladnénych k prv-
nimu dni tG¢etniho obdobi a hodnoty produktti nakoupenych v pribéhu tohoto obdobi vydéli sou¢tem mnozZstvi
uskladnénych produktti k prvnimu dni tcetniho obdobi a mnozstvi produktt nakoupenych v pribéhu tohoto
obdobi;

— prumérnd zdsoba dcetniho obdobi se vypocitd tak, Ze souhrn zdsob na zacdtku kazdého mésice a zdsob na
konci kazdého mésice se vydéli poctem, ktery se rovnd dvojndsobku poctu mésict dcetntho obdobi.

JestliZe je pro produkt stanoven ukazatel snizeni hodnoty v souladu s ptflohou VIII odstavcem 1, vypocitd se hodnota
produktd nakoupenych béhem tcetniho obdobi tak, ze se od kupni ceny odpocitd vyse odpisu vyplyvajici z uvede-
ného ukazatele.

Je-li pro produkty stanoveno druhé snizeni hodnoty v souladu s piflohou VIII odst. 3 druhy pododstavec, vypocitd se
prumérny stav zdsob diive nez vstoupi v platnost kazdé snizeni hodnoty, které se bere v Gvahu pfi vypoctu primérné
hodnoty.
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JestliZe je v pravidlech upravujicich spole¢né organizace trhu stanoveno, Ze platba za produkt nakoupeny platebni agen-
turou muzZe byt uskutecnéna teprve po uplynuti nejméné mésicni lhity ode dne ptevzeti doddvky, sniZi se pramérny
stav zdsob o mnozstvi, které vyplyva z ndsledujictho vypoctu:

QxN
12

kde

Q = mnozstvi nakoupend v priibéhu déetniho obdobi,
N = pocet mésict minimdlni lhity pro platbu.
Pro tcely tohoto vypoctu se minimélni lhita uvedend v pravidlech povazuje za lhfitu pro platbu, pficemz jeden mésic

sestdvd ze 30 dnil. Kazda ¢dst mésice delsi nez 15 dnti se povazuje ze cely mésic; kazdd ¢dst mésice rovnajici se 15
dntim nebo kratsf se nebere pro vypocet v tivahu.

Jestlize vypocet priimérného stavu zdsob na konci ticetniho obdob{ vykazuje po provedeném snizeni hodnoty uvede-
ném v prvnim pododstavci negativni vysledek, zapocitd se tato ¢dstka do priimérného stavu zdsob vypocitaného pro
dalsf Gcetni obdobi.

Zvlastni ustanoveni, za néz odpovidaji platebni agentury

V piipadé, Ze pro prodej produktu platebni agenturou je v predpisech upravujicich spole¢nou organizaci trhu nebo ve
stanoviscich o pfidélovani vydanych pro tento prodej stanovena piipadnd lhiita pro odebrdni produktu po zaplaceni
ze strany kupujictho, a v pfipadé, Ze tato lhfita je vyssi nez tficet dnd, jsou finan¢ni ndklady podle ustanoveni uvede-
nych v bodé II snizeny v Gctech platebnimi agenturami o ¢astku vyplyvajici z nésledujictho vypoctu:

Vx]xi
365

kde

V = Céstka zaplacend kupujicim,
J = pocet dnii od obdrzeni platby do odebrani produktu sniZeny o tficet dnd,
i = trokovd sazba platnd pro dané dcetni obdobi.
Jestlize u prodejii zemédélskych produktt provadénych platebnimi agenturami za pouZiti specifickych pfedpisti Spo-
lecenstvi piekroci skutecnd platebni doba po odebrani téchto produktd t¥icet dnd, jsou finanéni ndklady v souladu
s ustanovenimi bodu II navySeny v tctech platebnimi agenturami o ¢astku vyplyvajici z pouziti tohoto vzorce:

MxDxi

365

kde

M = cdstka, kterou md kupujici vyplatit,
D = pocet dnt, které uplynuly od odebrdni produktu do obdrzeni platby, snizeny o tficet dnt,

i = drokovd sazba platnd pro dané ticetni obdobi.

Finan¢ni ndklady uvedené v odstavcich 1 a 2 se na konci tcetniho obdobi zaictuji na konto tohoto obdobi za pocet
dnt, které pfipadnou az do tohoto data, a zbyvajici ¢ast pak do nového tcetniho obdobi.
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12.

13.

14.

DODATEK
REFERENCNI UROKOVE SAZBY uvedené v Pifloze IV
Ceskd republika
Prague interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (PRIBOR)

Dénsko

Copenhagen interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (CIBOR)
Estonsko

Talin interbank borrowing offered rate tFimésicni (TALIBOR)
Kypr

Nicosia interbank borrowing offered rate tfimésicni (NIBOR)
Loty$sko

Riga interbank borrowing offered rate tfimésicni (RIGIBOR)

Litva

Vilnius interbank borrowing offered rate tfimési¢ni (VILIBOR)

Madarsko

Budapest interbank borrowing offered rate tfimési¢ni (BUBOR)

Malta

Malta interbank borrowing offered rate tiimésicni (MIBOR)

Polsko

Warszawa interbank borrowing offered rate tfimésicni (WIBOR)

Slovinsko

Interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (SITIBOR)

Slovensko

Bratislava interbank borrowing offered rate tiimésicni (BRIBOR)
Svédsko

Stockholm interbank borrowing offered rate tfimésicni (STIBOR)
Spojené kralovstvi

London interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (LIBOR)

Pro ostatni ¢lenské staty

Euro interbank borrowing offered rate tiimési¢ni (EURIBOR)
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PRILOHA V

HMOTNE OPRACE POKRYTE PAUSALNIMI CASTKAMI

podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b)

OBILOVINY A RYZE

. PAUSALNI CASTKA ZA USKLADNENI[

a)  Fyzické operace s obilovinami od zptisobu dopravy na misto po uloZeni ve skladovaci butice (silu nebo sklado-
vaci komote) — prvni pieklddka,

b) zvézeni

¢) odbér vzorki/analyzy|zjisténi jakosti.

II. PAUSALNI CASTKA ZA SKLADOVANI

a)  Prondjem prostor za smluvni cenu;

b) néklady na pojisténi [nejsou-li obsazeny v pismenu a)];

¢) opatfeni na ochranu proti skiidctim [nejsou-li obsazena v pismenu a)J;
d) rocni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)];

e) piipadnd ventilace [neni-li obsazeno v pismenu a)].

. PAUSALNI CASTKA ZA VYSKLADNEN{

a) Vézeni obilovin;
b) odbér vzorktanalyzy (jde-li na vrub intervené¢ni agentury);

¢) fyzické vyskladnéni a naklddka obilovin na prvni dopravni prostiedek.

CUKR

. PAUSALNI CASTKA ZA USKLADNEN[

a)  Fyzické premisténi cukru z dopravniho prostfedku na misto uskladnéni (sila nebo skladovaci komory) — prvni

pieklddka;
b) vazeni
¢) odbér vzorki/analyzy/zjisténi jakosti;
d)  baleni cukru do pytlt (provadi-li se).

II. DOPLNKOVA PAUSALNI CASTKA ZA DOPRAVU

a)  Dopravni ndklady podle kategorie vzdalenosti.

. PAUSALNI CASTKA ZA SKLADOVANI

a)  Prondjem prostor za smluvni cenu;

b) néklady na pojisténi [nejsou-li obsaZeny v pismenu a)];
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¢) opatfeni proti $kiidctim [nejsou-li obsazena v pismenu a)J;
d) roc¢ni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)];

PAUSALNI CASTKA ZA VYSKLADNEN{

a) Vazeni;

b)  odbér vzorkifanalyzy (jdou-li na vrub intervencni agentury);

o) fyzické vyskladnéni a naklddka cukru na prvni dopravni prostredek.

HOVEZI MASO

PREJIMKA, VYKOSTENI A USKLADNENI (VYKOSTENEHO MASA)

a)  Kontrola jakosti masa s kosti;
b)  vdzeni masa s kosti;

¢) manipulace;

d)  smluvni ndklady na vykosténi zahrnujici:

—  prvni chlazeni,

— pfemisténi z intervenéniho centra do bourdrny (pokud zbozi neni doddno do bourdrny prodejcem),

— vykosténi, odstithdvani, vdZeni, baleni a rychlé zmrazeni,

— docasné uskladnéni kust; naklddka, doprava a opétovné uskladnéni v chladirné interven¢niho stiediska,

— néklady na balic{ materidl: polyetylenové sdcky, kartony,

— hodnota kosti, kouskt tuku a jinych odfezki pfi Gpravé masa, které se nechaji v bourdrné (pijmy se ode-

¢tou od nékladd).

SKLADOVANI

a)  Prondjem prostor za smluvni cenu;
b) néklady na pojisténi [nejsou-li obsazeny v pismenu a)];
¢)  kontrola teploty [neni-li obsazena v pismenu a)];

d)  ro¢ni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)];

VYSKLADNENI
a) Vazeni;
b) kontrola jakosti (jde-li na vrub interven¢ni agentury);

¢) premisténi hovéziho masa z chladirny k naklddaci rampé skladu.

MLECNE VYROBKY: MASLO

PREJIMKA A USKLADNENI

a)  Fyzické pfemisténi mésla z dopravniho prostiedku do skladovaci komory;

b) vézeni a identifikace baliks;
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¢) odbér vzorka/kontrola jakosti;
d) uloZeni v chladirné a zmrazeni;

e)  druhy odbér vzorkd/kontrola jakosti na konci zkusebniho obdobi.

SKLADOVANI

a)  Prondjem prostor za smluvni cenu;
b) ndklady na pojisténi [nejsou-li obsaZeny v pismenu a)];
¢) kontrola teploty [neni-li obsaZena v pismenu a)];

d) rocni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)].

VYSKLADNENI

a)  Vézeni, identifikace balikd;

b) premisténi mésla z chladirny k naklddaci rampé skladu, je-li dopravnim prostiedkem kontejner, nebo nalozeni
z rampy, je-li dopravnim prostfedkem ndkladn{ automobil nebo Zelezni¢ni vagon.

ZVLASTNI OZNACOVANI NEBO ZNACENI{

Pokud je toto oznacovani povinné podle naiizeni (EHS) schvileného pro prodej produkta.

MLECNE VYROBKY: SUSENE ODSTREDENE MLEKO

PREJIMKA A USKLADNENI

a)  Pfemisténi suseného odstfedéného mléka z dopravniho prostfedku do skladové komory;

b) vazeni
¢)  odbér vzorka/kontrola jakosti;

d)  kontrola oznaceni a baleni.

SKLADOVANI

o

) Prondjem prostor za smluvni cenu;

=5

) néklady na pojisténi [nejsou-li obsaZeny v pismenu a)];

e}

) kontrola teploty [neni-li obsaZena v pismenu a)];

o

) rocni inventura [neni-li obsaZena v pismenu a)].

VYSKLADNEN{

a) Vazeni;

b) odbér vzorkti/kontrola zbozi (jde-li na vrub intervenéni agentury);

¢) premisténi suseného odstiedéného mléka na naklddaci rampu skladu a nalozent, s vyjimkou zajisténi ndkladu, na
dopravni prostiedek, pokud jde o ndkladni automobil nebo Zelezni¢ni vagon — premisténi suseného odstiedé-
ného mléka k naklddaci rampé, jedna-li se o jiny dopravni prostiedek, napf. kontejner.
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ZVLASTNI ZNACENI
Zvlastni oznaceni pytlt se suSenym odstiedénym mlékem, jestlize jde o prodej na zdkladé nabidkového fizeni pro

zv1astni pouZiti.

ALKOHOL (NARIZENI (ES) C. 1493/1999)

PREJIMKA A USKLADNEN{

a)  Kontrolajovéfeni mnozstvi;
b)  odbér vzorkii/kontrola jakosti;

¢)  plnéni do skladovych nddrzi (ledaze neni pfemisténi alkoholu obsazeno v kupni ceng).

SKLADOVANI

a)  Smluvni cena nebo prondjem cisteren;
b) ndklady na pojisténi [nejsou-li obsazeny v pismenu a)];
¢) kontrola teploty [neni-li obsazena v pismenu a)];

d)  roéni inventura [neni-li obsazena v pismenu a)].

VYSKLADNEEN{

a)  Kontrola mnoZzstvi;
b) odbér vzorkii/analyza jakosti (jde-li na vrub interven¢ni agentury);

¢) naklddka na vozidlo nebo do cisterny kupujiciho.
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PRILOHA VI

PAUSALNI CASTKY PRO SPOLECENSTVI
podle ¢l. 4 odst.1 pism. b)

7 %z

Platné pausilni &astky

Jednotné pausdlni ¢astky pro Spolecenstvi jsou podle jednotlivych produktii stanoveny na zdkladé nejnizsich skutec-
nych naklada zjisténych za referencni obdobi, které zacind 1. Fjna roku n a kon¢i 30. dubna nésledujictho roku.

,Zjisténymi skute¢nymi néklady” se rozumi skutecné ndklady na hmotné operace uvedené v pitiloze V, k nimz doslo
v pribéhu referencéniho obdobi bud na zdkladé individudlni fakturace téchto operaci nebo na zdkladé podepsaného
kontraktu o nich. Jestlize u daného produktu v referenénim obdobi existuje zdsoba, oviem k Zddnym uskladnénim ani
vyskladnénim nedoslo, mohou u této komodity byt rovnéz pouzity reference nakladi uvedené ve smlouvich
o skladovéni.

Nejpozdéji 10. kvétna sdéli ¢lenské staty Komisi skutecné naklady tykajici se operaci uvedenych v piiloze V, které vyna-
lozily v pribéhu referenéniho obdobi. Pausdlni ¢dstky zminéné v bodé 1 se stanovuji v eurech na zékladé vazeného
priméru skute¢nych néklada zjisténych v ramci referencniho obdobi alespon ve ¢tyfech ¢lenskych sttech, které maji
nejnizsi skutecné ndklady na danou hmotnou operaci, piedstavuji-li tyto stity alesponn 33 % celkovych primérnych
zdsob dané komodity v pribéhu referencniho obdobi. Neni-li tomu tak, jsou do vdzeného praméru zahrnuty skute¢né
naklady dalsich stdtd, az pokud neni dosazena kvantitativni mira 33 %.

JestliZe je u dané komodity pocet ¢lenskych statt provadéjicich vetejné skladovani nizsf nez Ctyfi, jsou pausélni ¢astky
u této komodity stanoveny na zdkladé skute¢nych ndkladii zjisténych v piislusnych ¢lenskych stitech.

Jestlize u nékteré komodity z vefejnych zdsob piekracuji skute¢né ndklady, které se zapocitdvaji do vypoctu uvede-
ného v odstavci 3 a jsou nahldSené nékterym clenskym statem, dvojndsobek aritmetického priméru skutecnych
nakladd nahldSenych ostatnimi ¢lenskymi stity, jsou tyto ndklady sniZeny na tGroven tohoto priméru.

Vybrané skutecné naklady, které se zapocitdvaji pii vypoctu uvedeného v odstavcich 3 a 4, se vyvazuji podle mnozstvi
skladovaného vybranymi clenskymi stdty.

U clenskych statd, které nejsou cleny eurozony, se nahldsené skutecné naklady prepocitivaji na eura na zdkladé pri-
mérného kurzu jejich mény v pribéhu referen¢éniho obdobi uvedeného v odstavci 1.

Zvl14stni ustanoveni

Stanoveni pausdlnich ¢dstek mize obsahovat navyseni vydajii na vyskladnéni ze skladu za podminky, Ze clensky stat,
po celou dobu daného ticetniho obdobi a u veskerych zdsob dané komodity, prohldsi, Ze se vzdava uplatnéni prislusné
pifpustné odchylky uvedené v ¢l. 8 odst. 2 a zaru¢i mnoZstvi.

Toto prohldseni se zasild Komisi a musi ji byt doruceno pied doruc¢enim prvniho mési¢niho prohlédseni o vydajich za
piislusné tcetni obdobi nebo, jestlize se dand komodita nenachdz{ v intervenénich zdsobdch na zacitku dcetniho
obdobi, nejpozdgji v mésici, ktery ndsleduje po prvnim uskladnéni této komodity do intervencnich zdsob.

Navyseni stanovené v prvnim pododstavci se vypocitd tak, Ze interven¢ni cena piislusné komodity se vyndsobi pii-
pustnou odchylkou pro tuto komoditu stanovenou v ¢l. 8 odst. 2.

U vSech komodit v zdsobdch, s vyjimkou hovéziho masa, se pausdlni ¢astky stanovené pro vydaje na uskladnéni
a vyskladnéni z mista skladovani snizuji, nedoslo-li k fyzickym pohybiim pfislusnych mnozstvi. Toto sniZeni vypoci-
tdvad Komise proporcionalné na zdkladé snizeni pausdlnich ¢stek stanovenych v rozhodnuti Komise pro pfedchozi
ucetni obdobi.

Komise muZe zvolit pausdlni ¢astky, které byly u nékteré komodity stanoveny dfive, jestlize vefejné zdsoby neexisto-
valy nebo jestlize vefejné zdsoby nebudou existovat v probihajicim ti¢etnim obdobi.
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PRILOHA VII
ZVLASTNI SKUTECNOSTI, JEZ JE NUTNO ZOHLEDNIT VE VYDAJICH A PRIJMECH U NEKTERYCH
PRODUKTU

OBILOVINY

Suseni

Dodate¢né ndklady na suSeni, které md sniZit vlhkost pod miru stanovenou pro standardni jakost, jsou zapocitdvany
jako hmotnd operace ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 pism. c), pokud byla nezbytnost této operace stanovena podle postupu
uvedeného v ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003.

Mnozstevni ztrity v dasledku suseni se do vypoctu pipustné odchylky skladovani nezapocitavaji.

ETYLALKOHOL VINNEHO PUVODU
1. Hodnota nakoupenych mnozstvi

Pro tcely uplatnéni ¢l. 10 odst. 2 prvniho pododstavce intervenéni agentury pfi ndkupu alkoholu odecitaji od
kupni ceny alkoholu ¢astku odpovidajici podpofe na destilaci, kterd se zatctuje v rozpoctové polozce ,destilace®.
Hodnota nakoupeného alkoholu po odecteni podpory se zadctuje pod mnoZstvimi a hodnotami, které byly pre-
vzaty béhem doty¢ného obdobi (fidek 004 tabulky 1). Odecitd se podpora, kterd plati pro danou jakost dodaného
alkoholu.

2. Pro tcely uplatnovani ustanoveni piflohy X a ptilohy XII bodt 2a a 2¢ se namisto intervenc¢ni ceny zvoli cena,
kterd se plati destilujicimu po odecteni podpory uvedené v bodé 1.

HOVEZI MASO

Pro tcely uplatiiovani ustanoveni piflohy X a ptilohy XII boda 2a a 2c se jako zdkladni cena pro vykosténé hovézi maso
zvoli interven¢ni cena s uplatnénim koeficientu 1,47.
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PRILOHA VIII
ODPISOVANI PRODUKTU V ZASOBACH
podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d)

1. Jestlize jsou u nékteré komodity piedpoklady, Ze prodejni cena skladovanych komodit v interven¢nich zdsobach bude
niz3i nez jeji kupni cena, uplatni se v okamziku jejtho ndkupu procentni podil snizeni hodnoty nazvany ,koeficient k*.
Stanovi se u kazdé komodity na zacdtku kazdého dcetniho obdobi.

2. Procentni podil snizeni hodnoty odpovidd maximalné rozdilu mezi kupni cenou a pfedpoklddanou cenou pro prodej
piislusné komodity.

3. Komise mtize omezit snizeni hodnoty v okamziku ndkupu na zlomek procentniho podilu vypocitaného v souladu
s odstavcem 2. Tento zlomek nemuzZe byt nizsi nez 70 % snizeni hodnoty stanovené podle odstavce 1.

V takovém piipadé Komise pfistoupi ke druhému sniZeni hodnoty na konci kazdého ti¢etniho obdobi v souladu s meto-
dou uvedenou v odstavci 5.

4.V piipadé¢ snizeni hodnoty podle odst. 3 druhého pododstavce stanovi Komise celkové ¢astky snizeni hodnoty podle
jednotlivych komodit a podle jednotlivych clenskych statt pred 20. fijnem kazdého roku.

Pro tyto ucely se pfedpoklddand cena prodeje uskladnénych komodit porovnavé s odhadovanou pfevadénou hodno-
tou podle jednotlivych komodit a podle jednotlivych ¢lenskych stati. Rozdily mezi odhadovanymi pfevadénymi hod-
notami a pfedpoklddanymi prodejnimi cenami ndsobenymi odhadovanymi mnozstvimi v zdsobach na konci dc¢etniho
obdobi dévaji celkové ¢dstky snizeni hodnoty podle pfislusnych komodit a prislusnych ¢lenskych stata.

5. Odhad mnozstvi ve vefejnych zdsobdch a prevadénych hodnot podle jednotlivych komodit a podle jednotlivych ¢len-
skych statt ve smyslu ¢l. 6 odst. 1 se zaklddd na sd¢leni clenskych stdtt zaslaném Komisi nejpozdéji 7. zdfi rokun + 1,
které se tykd komodit v zdsobach k 30. zaf{ téhoz roku s uvedenim téchto skutecnosti:

— mnozstvi zakoupend v prubéhu obdobi od 1. fjna roku n do 31. srpna roku n + 1;
— mnozstvi v zdsobdch k 31. srpnu roku n + 1;

— hodnota komodit v zdsobach k 31. srpnu roku n + 1 v eurech;

—  predpoklad mnozstvi v zdsobdch k 30. zaf{ roku n + 1;

— odhady mnozstvi nakoupenych od 1. do 30. zaif roku n + 1;

— odhad hodnoty ndkupt od 1. do 30. zaif roku n + 1 v eurech.

6. Hodnoty v ndrodnich méndch sdélené ¢lenskymi stdty, které nejsou ¢leny eurozdny, se pro ticely vypoctu snizeni hod-
noty na konci ticetniho obdobi pfepocitdvaji na eura s pouzitim kurzd platnych v okamziku vypoctu celkovych ¢dstek
snizen{ hodnoty na konci t¢etniho obdobi.

7. Komise sdéli celkové ¢dstky snizeni hodnoty podle jednotlivych komodit kazdému piislusnému clenskému stitu, aby
mél moznost zahrnout je do svého posledniho mési¢niho prohldseni o vydajich pro EZZF za piislusné ucetni obdobi.
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Naklady vyplyvajici z prodeje produkti destilace uvedenych v ¢lancich 35 a 36 nafizeni (EHS) ¢. 822/87, k nimz EZZF pfi-

PRILOHA IX

OCENENI ZASOB PRODUKTU DESTILACE (SMISENY ALKOHOL)

hlizi, se rovnaji hodnotdm ndkupt téchto alkoholti po odectent:

a)

pijmu vyplyvajicich z prodeje alkoholy;

protihodnoty mnozZstevnich ztrat pfekracujicich piipustnou odchylky;

protihodnoty chybgjicich mnozstvi v dasledku kradeze nebo jinych zjistitelnych ztrét;
protihodnoty mnozstvi znehodnocenych v disledku skladovacich podminek;
protihodnoty mnozstvi znehodnocenych v déisledku pfirodnich pohrom;

zdruk ziskanych v rdmci pfedpist Spolecenstvi;

ostatnich pfipadnych pFjma.
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PRILOHA X

OCENENI CHYBEJICICH MNOZSTVI

Hodnota chybéjicich mnozstvi, s vyhradou zvlastnich ustanoveni uvedenych v piiloze VII, se vypocitdvé za téchto podminek:

a)

jestlize se piekro¢i piipustné odchylky tykajici se skladovani nebo zpracovani produktii nebo jestlize jsou chybéjici
mnozstvi zjisténa jako diisledek krddezi nebo jinych zjistitelnych pficin, vypocitd se hodnota chybéjicich mnozstvi tak,
Ze tato mnozstvi se vyndsobi interven¢ni cenou platnou pro kazdou komoditu podle standardni jakosti v prvni den
probihajiciho dcetniho obdobi navysenou o 5 %.

Pokud jde o alkohol, interven¢ni cenu nahradi cena hrazend destilujicimu po odectenti ¢astky rovnajici se podpore, kterd
mu byla vyplacena.

Jestlize v den zjisténi chybéjicich mnoZstvi primérnd trzni cena za standardni jakost v ¢lenském stété, kde se sklado-
véani provadyi, je vy$si nez 105 % zdkladni intervencni ceny, uhradi smluvni strany intervenénim agenturdm trzni cenu
zji§ténou ¢lenskym stitem navysenou o 5 %.

Primérnou trzni cenu stanovi ¢lensky stat na zdkladé informaci, které pravidelné sdéluje Komisi.

Rozdily mezi inkasovanymi ¢dstkami na zdkladé uplatnéni trzni ceny a ¢stkami zatictovanymi ve EZZF s uplatnénim
intervencni ceny se prevadéji k dobru EZZF na konci tGéetniho obdobi spolu s ostatnimi kreditovanymi polozkami.

Jestlize jsou chybéjici mnozZstvi zjisténa v disledku pfesunu nebo premisténi produkti z intervenéniho strediska nebo
mista uskladnén{ urc¢eného platebnim orgdnem na jiné misto a rezortni piedpisy Spolecenstvi nestanovi zddnou spe-
cifickou hodnotu, hodnota téchto chybé&jicich mnozstvi je urcena v souladu s pismenem a).
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PRILOHA XI
MEZE PRIPUSTNYCH ODCHYLEK

1. Pipustné odchylky pokryvajici mnoZstevni ztrity vyplyvajici z normdlnich skladovacich operaci provadénych podle
pravidel jsou stanoveny pro kazdou komoditu, kterd je pfedmétem opatieni vefejného skladovani, takto:

- obiloviny 0,2%
- neloupand ryze — kukufice — 0,4 %
¢irok
- cukr 0,1%
- alkohol 0,6 %
- suSené odstfedné mléko 0,0 %
- mislo 0,0%
—  hovézi maso 0,6 %.

2. Procento piipustnych ztrdt pfi vykostovani hovéziho masa je stanoveno na 32. Uplatiiuje se na veskerd mnozstvi rea-
lizovand v priibéhu téetniho obdobi.

3. Pripustnd odchylka piipustnych mnozstevnich ztrit pro skladovani produktti destilace uvedenych v ¢ldncich 35 a 36
nafizeni (EHS) ¢. 822/87 je ta, kterd je timto nafizenim stanovena pro produkty destilace v ¢linku 39 uvedeného
nafizeni.

4. Piipustné odchylky uvedené v odstavci 1 jsou stanoveny v procentech skute¢né hmotnosti, bez obalu, uskladnénych
a prevzatych mnozstvi v prabéhu prislusného dcetniho obdobi navysenych o mnozstvi zdsob na zacdtku tohoto

obdobi.

Tyto meze piipustnych odchylek se pouziji pfi fyzickych kontrolich zdsob. Pro kazdou komoditu je vypocitiva
v poméru k veskerym skladovanym mnozstvim platebni agentura.

Skute¢nd hmotnost p¥i uskladnéni a vyskladnéni se vypocita tak, Ze od zjisténé hmotnosti se odecte pausdlni hmotnost
obalu, kterd je uvedena v kupnich podminkéch, a pokud uvedena nent, s ode¢tenim primérné hmotnosti obald, kterou
pouziva platebni agentura.

5. Pipustnd odchylka nepokryva ztrdtu vzniklou v poctu obal nebo v poctu evidovanych kust.

6. Do vypoctu piipustnych odchylek uvedenych v odstavcich 1 a 2 se nezapocitdvaji chybéjici mnozstvi v disledku
krddeze nebo jiné ztrity vyplyvajici ze zjistitelnych pficin.

7. Odchylky uvedené v odstavcich 1 a 2 stanovi Komise.
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PRILOHA XII

OCENENI ZNEHODNOCENYCH NEBO ZNICENYCH MNOZSTVI

S vyhradou zvldstnich ustanoveni v pfedpisech Spolecenstvi se za znehodnoceny produkt povazuje produkt, ktery jiz
neodpovidd podminkdm jakosti platnym pfi ndkupu.

Hodnota znehodnocenych nebo zni¢enych mnozstvi produktii se vypocitdvd podle povahy priciny za téchto podminek:

a)

v piipadé Zivelné pohromy, s vyhradou zvldstnich ustanoveni uvedenych v piiloze VII, se hodnota produkti vypo-
¢ita tak, ze se pfislusnd mnozstvi vyndsobi platnou (zdkladni) intervenéni cenou za standardni jakost v prvni den
bézného tcetniho obdobi snizenou o 5 %.

v piipadé piirodnich kalamit se hodnota zasazenych mnozstvi ur¢i zvlastnim rozhodnutim Komise, které je pfi-
jato postupem podle ¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 nebo piipadné postupem podle odpovidajictho
¢lanku jinych nafizeni o spole¢né organizaci zemédélskych trhi;

v piipadé $patnych podminek uchovéni, zejména z divodu nepfizplisobeni skladovacich metod, se hodnota pro-
duktu zauctuje podle pismen a) a b) prilohy X;

v piipadé piilis dlouhého skladovani je hodnota zaictovani produktu urcena pii prodeji produktu postupem podle
¢l. 25 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 nebo postupem podle odpovidajiciho ¢lanku jinych nafizeni o spolecné
organizaci zemédélskych trhi na zdkladé prodejni ceny.

Rozhodnuti o prodeji se piijme okamzité v souladu s platnou rezortni zemédélskou legislativou pro piislusny pro-
dukt. Pi{jmy z prodeje se zaznamenaji do mésice vyskladnéni produktu.
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PRILOHA XIII
UCETNI PRAVIDLA PLATNA PRO SKLADOVANE PRODUKTY, JEJICHZ PREJIMKA BYLA ODMITNUTA

1. S vyhradou zvldstnich predpisti Spolecenstvi se vydaje na uskladnéni, vyskladnéni, skladovéni a financovéni, které jiz
byly zatctovény z titulu kazdého odmitnutého mnozstvi, ode¢tou a vedou na G¢tu oddélené za téchto podminek:

a)  vydaje na uskladnéni a vyskladnéni, které se odecitaji, se vypocitaji tak, Ze odmitnutd mnozstvi se vyndsob{ pfi-
slu§nymi pausdlnimi cdstkami platnymi v mésici vyskladnénf;

b)  skladovaci naklady k odecteni se vypocitaji tak, Ze odmitnutd mnozstvi se vyndsobi poctem mésicti, které uply-
nuly od uskladnéni do vyskladnéni, a pausdlni ¢dstkou platnou v mésici vyskladnéni;

¢) finan¢ni ndklady k odectent se vypocitaji tak, Ze odmitnutd mnozstvi se vyndsobi poctem mésict, které uplynou
od uskladnéni do vyskladnéni po ode¢teni poctu mésict platebni doby platné pfi uskladnéni, kurzem financovan{
platnym v mésici vyskladnéni délenym dvandcti a pramérnou pfevddénou tcetni hodnotou platnou na zacatku
ucetniho obdobi nebo za prvni mésic prohldseni v pifpadé, ze primérnd prevadénd hodnota neexistuje.

2. Naklady uvedené v odstavci 1 se uctuji do hmotnych operaci mésice vyskladnéni.
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PRILOHA XIV
VZOR MESICNfHO PROHLASENI SKLADOVATELE PRO PLATEBNI AGENTURU
(Orientaéni vzor)

MESICNI UCETNI VYKAZ

Skladovatel:
Produkt: Sklad: Cis. Meésic
Adresa:
MnoZstvi (kg, tun, hl, bedny, kusy atd.) Datum
Sarze Popis Pozndmky
Uskladnéni Vyskladnéni

Pirevedené mnoZstvi

MnoZstvi, které md

byt pievedeno

(Razitko a podpis)

Misto a datum:

Jméno:}
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PRILOHA XV
VZOR ROCNTHO PROHLASENI SKLADOVATELE PRO PLATEBNI AGENTURU
(Orienta¢ni vzor)

ROCNI VYKAZ ZASOB

Skladovatel:
Produkt: Sklad: Cis.: Rok:
Adresa:
Sarze Popis Zaiiltovand mnoZstvi a/nebo hmotnost Pozndmky

(Razitko a podpis)

Misto a datum:

Jméno:
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PRILOHA XVI

SROVNAVACI TABULKA

Toto nafizeni

Clének 1

Nafizeni (EHS) ¢. 411/88

Toto nafizeni

Clanek 1

Pifloha IV bod II odst. 2 a 3

Cl. 2 odst.

Ptiloha IV bod II odst. 4

CL. 2 odst.

Pifloha IV bod II odst. 5

Cl. 2 odst.

Priloha IV bod II odst. 6

CL. 2 odst.

Pifloha IV bod III odst. 1

Cl. 2 odst.

Piiloha IV bod III odst. 2

Clanek 3

Pifloha IV bod I odst. 1

Clanek 4

Piiloha IV bod I odst. 2

Clanek 5

Clanek 6

Pifloha

Dodatek prilohy IV
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Nafizeni (EHS) ¢. 1643/89

Toto nafizeni

Clanek 1 Piiloha VI bod I odst. 1
Clanek 1a Cl. 4 odst. 2
Clanek 2 Priloha VI bod I odst. 2 az 6
Clanek 3 Cl. 2 odst. 3 pism. )
Priloha Priloha V

Nafizen{ (EHS) ¢. 2734/89 Toto nafizeni
Clanek 1 Pifloha IX
Clanek 2 Cl. 9 odst. 1
Clanek 3 Priloha XI odst. 3
Clanek 4 _

Nafizeni (EHS) ¢. 3492/90 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 5
Cl. 2 odst. 1 Cl. 2 odst. 4
Cl. 2 odst. 2 Cl. 2 odst. 8
Clanek 3 Cl. 8 odst. 1
Cl. 4 odst. 1 Cl. 8 odst. 2
Cl. 4 odst. 2 Pifloha XI odst. 2
Cl. 4 odst. 3 Pifloha XI odst. 6
Cl. 4 odst. 4 Piiloha XI odst. 7
Cl. 5 odst. 1 Cl. 7 odst. 2 pism. b)
Cl. 5 odst. 2 —
Cl. 5 odst. 3 Cl 6 odst. 2 pism. d)
CL 5 odst. 4 Piiloha XII bod 1
Cl. 5 odst. 5 Cl. 2 odst. 5
Clanek 6 Cl. 5 odst. 2 pism. f)
Clanek 7 Cl. 9 odst. 1 pism. a)
Clanek 8 —
Clanek 9 —
Clanek 10 —
Pifloha bod A Clanek 4
Pifloha bod B prvn{ odrdzka Cl 9 odst. 1

Pifloha bod B druhd odrdzka

Cl. 5 odst. 2 pism. f)
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Narizeni (EHS) ¢. 3597/90

Toto natizeni

Cl. 1 odst. 1 az 3 Cl. 7 odst. 1
Cl. 1 odst. 4 P¥floha IV bod III odst. 3
Cl. 1 odst. 4 pododst. 2 Piloha IV bod II odst. 1
Cl.2 odst. 1a2 Priloha X
Cl 2 odst. 3 Piiloha XII
Cl. 2 odst. 4 Cl. 2 odst. 5
Cl. 2 odst. 5 prvn{ odrdzka Cl. 9 odst. 2 pododst. 2
Cl. 2 odst. 5 druhd a tieti odrdzka Cl. 4 odst. 2
Cl. 3 odst. 1 Cl. 6 odst. 2 pism. a)
Cl. 3 odst. 2 Cl. 6 odst. 2 pism. b)
Cl. 3 odst. 3 Cl. 6 odst. 2 pism. c)
Clanek 4 Ptiloha VI, bod II, odstavec 1
Clanek 5 Cl. 9 odst. 3
Cl. 6 odst. 1 Cl. 6 odst. 2 pism. f)
Cl. 6 odst. 2 Cl. 7 odst. 2 pism. ¢)
Cl. 7 odst. 1 Cl. 9 odst. 5
Cl.7 odst. 223 Pifloha XIII
CL 7 odst. 4 Cl 4 odst. 2
Clanek 8 Cl. 9 odst. 7
Clanek 9 Cl. 9 odst. 1
Clanek 10 Cl. 6 odst. 2 pism. €)
Clanek 11 Cl. 2 odst. 3 pism. a)
Clanek 12 —
Priloha Priloha VII

Naiizenf (EHS) & 147/91 Toto nafizeni
Clanek 1 Pifloha XI odst. 4 a 5
Clének 2 Pifloha XI odst. 1 a 2
Clanek 3 Cl. 8 odst. 2 pism. d)
Clanek 4 —
Clanek 5 —

Clanek 6
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Nafizen{ (EHS) ¢. 2148/96 Toto nafizeni
Clanek 1 Cl. 2 odst. 2 a 3 pism. a) a b)
Clanek 2 Pifloha II st 111 odst. 1
Clanek 3 Pifloha II &ast II odst. 2
Clanek 4 Pifloha I &4st A. 1
Clének 5 Piiloha I ¢ést A. 11
Clanek 6 Piiloha II &st 11
Cl. 7 odst. 1 Cl. 2 odst. 3 pism. d)
Cl. 7 odst. 2 Cl. 2 odst. 7
Clének 8 Piiloha IT &4st IV
Clanek 9 Cl. 2 odst. 8
Clanek 10 —
Clanek 11 —
Pifloha I Piiloha XIV
Pifloha II Pifloha XV
Priloha III Priloha II ¢dst B
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NARIZENI KOMISE (ES) &. 885/2006

ze dne 21. éervna 2006,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1290/2005, pokud jde o akreditaci
platebnich agentur a dalSich subjektii a schviéleni ticetni zdvérky EZZF a EZFRV

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1290/2005 ze dne
21. ¢ervna 2005 o financovéni spolecné zemédélské politiky (1),
a zejména ¢lanek 42 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

Po prijeti nafizeni (ES) ¢. 1 290/2005 by méla byt stano-
vena nova provadéci pravidla, pokud jde o akreditaci pla-
tebnich agentur a dalSich subjektd, jakoz i schvalovani
tcetni zavérky Evropského zemédélského zdru¢niho fondu
(EZZF) a Evropského zemédélského fondu pro rozvoj ven-
kova (EZFRV). Natizeni Komise (ES) ¢ 1663/95 ze dne
7. Cervence 1995, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 729/70 tykajici se postupu schvé-
len{ ti¢etni zavérky zaru¢ni sekce EZOZF (2), by proto mélo
byt zruseno a nahrazeno novym nafzenim.

Platebni agentury by mély byt akreditovny clenskymi
staty pouze tehdy, pokud splituji urc¢itd minimaélni kritéria
stanovend na Grovni Spolecenstvi. Tato kritéria by se méla
tykat ¢tyf zakladnich oblasti: vnitiniho prostiedi, kontrol-
nich ¢innosti, poskytovani informaci a sdélovani a sledo-
vani. Clenské stity by mély mit volnou ruku pfi
stanovovani dodate¢nych akredita¢nich kritérii s cilem
zohlednit zvldstni vlastnosti platebni agentury.

Clenské staty by mély mit povinnost mit své platebni agen-
tury pod stalym dohledem a zavést systém vymény infor-
maci o moznych piipadech nesouladu. Mél by byt zaveden
postup pro feSeni takovych piipadi véetné povinnosti
vypracovat ve stanovené lhité pldn ndpravy vSech zjisté-
nych nedostatkil. Vydaje vynaloZené platebnimi agentu-
rami, kterym jejich clensky stit ponechal akreditaci
i pfesto, Ze takovy plan napravnych opatfeni v dané lhaté
neprovedly, by mély byt pfedmétem postupu schvileni
souladu podle ¢lanku 31 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

(1) UF. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Naffzen{ ve znéni nafizeni (ES)

¢. 320/2006 (UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 42).

() Ut vést. L 158, 8.7.1995, s. 6. Nafizeni naposledy pozménéné naii-

zenfm (ES) & 465/2005 (Ur. vést. L 77, 23.3.2005, s. 6).

)

)

Je tieba stanovit provadéci pravidla, pokud jde o obsah
a formét prohldseni o vérohodnosti podle ¢l. 8 odst. 1
pism. ¢) bodu iii) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Je tfeba vyjasnit tilohu koordina¢niho subjektu uvedeného
v ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 a stanovit kritéria
jeho akreditace.

S cilem zajistit, aby osvédceni a zpravy, které maji vypra-
covat certifika¢ni subjekty uvedené v ¢lanku 7 nafizent (ES)
¢. 1290/2005, pomahaly Komisi pfi schvalovdni déetni
zdvérky, je tieba upravit jejich obsah.

Aby mohla Komise schvilit Gcetni zdvérku v souladu
s ¢lankem 30 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, je nezbytné urcit
obsah rocnich tcetnich zdvérek platebnich agentur a sta-
novit lhiitu pro pfedani téchto Géetnich zdvérek a dalsich
nalezitych dokumentti Komisi. Ddle je nutné objasnit, jak
dlouho musi platebni agentury uchovédvat pro potteby
Komise podklady tykajici se viech vydaju a dcelové
vazanych piHjmi.

Kromé toho je tfeba zajistit, aby Komise ur¢ila formu
a obsah tcetnich adajt, které ji platebni agentury musi
poskytovat. V této souvislosti je téZ vhodné zahrnout do
tohoto nafizeni pravidla pro pouzivani takovych acetnich
tidajt, kterd jsou nyni stanovena v nafizeni Komise (ES)
¢. 2390/1999 ze dne 25. ffjna 1999, kterym se stanovi
forma a obsah t&etnich Gdaji poskytovanych Komisi pro
tcely schvdleni ticetni zdvérky zdru¢ni sekce EZOZF a pro
ticely sledovani a odhada (%). Nafizeni (ES) ¢. 2390/1999
by proto mélo byt zruseno.

Je tfeba stanovit provadéci ustanoveni jak pro postup
schvaleni acetni zdvérky podle ¢lanku 30 nafizeni (ES)
¢. 1290/2005, tak i pro postup schvdleni souladu podle
¢lanku 31 uvedeného nafizeni vcetné mechanismu,
pomoci néhoz jsou vysledné ¢astky bud odecitiny od jedné
z ndsledujicich plateb urcenych ¢lenskym stdtiim, nebo
k této platbé pricitany.

() Ut.vést. L 295,16.1 1.1999, 5. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné nai-
zenim (ES) €. 1359/2005 (Ur. vést. L 214, 19.8.2005, s. 11).
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(10)  Pro tcely postupu schvéleni souladu stanovilo rozhodnut{
Komise 94/442[ES ze dne 1. ¢ervence 1994 o zavedeni
smir¢tho fizeni v rdmci schvéleni cetni zdvérky zdru¢ni
sekce Evropského zemédélského orienta¢niho a zaruéntho
fondu (EZOZF) (') smir¢i orgdn a pravidla pro jeho slozeni
a fungovani. Z divodu zjednoduseni by méla byt tato pra-
vidla zahrnuta do tohoto nafizeni, a piipadné upravena.
Rozhodnuti 94/442/ES by proto mélo byt zruseno.

(11)  Pokud platebni agentura akreditovand podle nafizeni (ES)
¢. 1663/95 ptevezme po 16. Hjnu 2006 odpovédnost za
zdlezitosti, za které pfed timto datem odpovédnd nebyla, je
tieba provést novou akreditaci v souladu s kritérii podle
tohoto nafizent, kterd se bude vztahovat na nové nabytou
odpovédnost. Jako pfechodné opatteni je odivodnéné
povolit, aby dprava akreditace probéhla do 16. fijna 2007.

(12)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se sta-
noviskem Vyboru zemédélskych fondt,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

PLATEBNI AGENTURY A DALSI SUBJEKTY

Cldnek 1

Akreditace platebnich agentur

1.  Aby mohla byt platebni agentura, jak je definovdna
v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1290/2005, akreditovana, musi mit
organiza¢ni strukturu a systém vniténi kontroly spliujici kritéria
stanovend v priloze I (ddle jen ,akredita¢ni kritéria“) tykajici se:

a) vnitiniho prostieds;

b) kontrolnich ¢innosti;

¢) poskytovani informaci a sdélovant;
d) sledovéni.

Clenské stity mohou stanovit dalsi akredita¢ni kritéria s cilem
zohlednit velikost, povinnosti a jiné specifické vlastnosti platebni
agentury.

2. Clensky stat urei pro kazdou platebn{ agenturu orgdn na
ministerské Grovni, jemuz bude piisluset vydavani a odebirdni
akreditace agentury a plnéni tkold, které pro néj stanovi toto
natizeni (ddle jen ,piislusny organ®). Clensky stét bude o tomto
organu informovat Komisi.

3. Prislusny orgdn rozhodne prostfednictvim formélniho aktu
o akreditaci platebni agentury na zdkladé posouzeni akreditacnich
kritérii.

(1) Ut vést. L 182, 16.7.1994, s. 45. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2001/535/ES (Ut. vést. L 193, 17.7.2001, s. 25).

Provéfeni provede subjekt nezdvisly na platebni agentute, kterd
mad byt akreditovdna, a bude zahrnovat zejména pravidla tykajici
se schvalovani a provadéni plateb, zabezpeceni rozpoctu Spole-
Censtvi, zajisténi informacnich systémt, vedeni dcetnich
zdznamu, rozdéleni povinnosti a pfiméfenost vnitinich a vnéjsich
kontrol s ohledem na transakce financované Evropskym zemédél-
skym zdruénim fondem (EZZF) a Evropskym zemédélskym fon-
dem pro rozvoj venkova (EZFRV).

4. Pokud pfislusny orgdn neni spokojen s tim, jak platebni
agentura plni akredita¢ni kritéria, zasle agentufe pokyny upfes-
nujici podminky, které agentura musi splnit predtim, nez ji bude
akreditace udélena.

Az do provedeni pozadovanych zmén lze akreditaci udélit
docasné na obdobi stanovené v zdvislosti na zdvaznosti zjisténych
problémd, avSak ne na obdobi delsi nez dvandct mésict. V fadné
odtivodnénych piipadech mtize Komise na zddost dotceného
¢lenského statu uvedené obdobi prodlouzit.

5. Sdéleni podle ¢l. 8 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1290/2005 jsou ucinéna ihned po prvni akreditaci platebni
agentury a v kazdém piipadeé jesté pfedtim, nez bude jakykoli jeji
vydaj natctovan EZZF nebo EZFRV. Ke sdélenim jsou pfipojeny
nasledujici vykazy a dokumenty tykajici se:

a) odpovédnosti svéfenych dané platebni agentufe;

b) svéfeni odpovédnosti jednotlivym oddélenim agentury;

¢) vztahu agentury s dal$imi vefejnopravnimi ¢i soukromoprav-
nimi subjekty, které odpovidaji za provadéni jakychkoli opa-
tfeni, v jejichz rdmci agentura provadi vydaje EZZF a EZFRV;

d) postupti slouzicich k pfijimdni, ovéfovani a potvrzovani
ndrokt vznesenych piijemci, a dale ke schvalovani, hrazeni
a tctovani vydaji;

e) opatieni v oblasti bezpe¢nosti informac¢nich systémil.

6.  Komise uvédomi Vybor zemédélskych fondti o platebnich
agenturdch akreditovanych ve v3ech ¢lenskych statech.

Clanek 2

Posouzeni akreditace

1. Piisludny orgdn mad pod stalym dohledem platebni agentury,
za které odpovidd, a to zejména na zdkladé osvédceni a zprav
vypracovanych certifikaénim subjektem podle ¢l. 5 odst. 3 a 4,
a vysetiuje zjisténé nedostatky. Kazdé tfi roky pfislusny orgdn
pisemné informuje Komisi o vysledcich svého dohledu a uvede,
zda platebni agentury nadale spliuji akreditacni kritéria.
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2. Clenské stéty vytvori systém, ktery zajisti, Ze jsou informace
naznacujici neplnéni akredita¢nich kritérii ze strany platebni
agentury bezodkladné sdéleny pfislusnému orgdnu.

3. Pokud akreditovana platebni agentura nedodrzuje jedno ¢&i
vice akredita¢nich kritérii nebo jsou v dodrzovani kritérii tak
zasadni nedostatky, Ze to md vliv na schopnost agentury plnit
tikoly uvedené v ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005, pfi-
slusny orgdn podmine¢né pozastavi akreditaci dané agentury
a vypracuje pldn ndpravy zjisténych nedostatka ve [hité stano-
vené podle zdvaznosti problému, aviak ne delsi nez dvandct
mésicti od zacatku zkusebni doby akreditace. V fddné odtivodné-
nych ptipadech maze Komise na Zddost dotéeného ¢lenského
statu toto obdobi prodlouzit.

4. Prislusny orgdn uvédomi Komisi o jakémkoli pldnu vypra-
covaném v souladu s odstavcem 3, jakozZ i o jeho provadéni.

5. Pokud dojde k odebrani akreditace, pfislusny organ ihned
akredituje jinou platebni agenturu v souladu s ¢l. 6 odst. 2 nafi-
zeni (ES) ¢. 1290/2005 a ¢linkem 1 tohoto nafizenti, aby nedoslo
k pozastaveni plateb pifjemcim.

6.  Pokud Komise zjisti, Ze piislusny organ nesplnil svou povin-
nost vypracovat plan ndpravy podle odstavce 3 nebo ze platebni
agentura je i naddle akreditovana, aniz by tento plan plné usku-
te¢nila ve stanovené lhuté, bude jakékoli zbyvajici nedostatky fesit
prostiednictvim schvaleni souladu podle ¢linku 31 nafizeni (ES)
¢. 1290/2005.

Cldnek 3

Prohl4sSeni o vérohodnosti

1. Prohldseni o vérohodnosti uvedené v ¢l. 8 odst. 1 pism. c)
bodu iii) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 je vypracovano v pfiméfené
dobg, aby mohl certifikacni subjekt vydat stanovisko uvedené
v ¢l. 5 odst. 4 druhém pododstavci pism. b) tohoto nafizeni.

Prohldseni o vérohodnosti bude mit obsah a formdt stanoveny
v piiloze I a miize byt podminéno vyhradami, které vy<isli poten-
cidlni finan¢ni dopad. V takovém pripadé je jeho soucdsti plan
napravnych opatfeni a presny harmonogram jejich provedeni.

2. Prohldseni o vérohodnosti se bude opirat o tc¢inny dohled
nad existujicim fidicim a kontrolnim systémem béhem celého
roku.

Cldnek 4

Koordina¢ni subjekt

1. Koordinaéni subjekt uvedeny v ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES)
¢.1290/2005 jednd jako jediny partner Komise pro dotceny ¢len-
sky stdt ve viech otdzkich souvisejicich s EZZF a EZFRV, pokud
jde o:

a) distribuci pfislusnych dokumentt a pokyni Spolecenstvi pla-
tebnim agenturdm a subjektim odpovédnym za jejich pro-
vadéni, jakoZ i podporu jejich harmonizovaného provadéni;

b) sdélovani informaci uvedenych v ¢lancich 6 a 8 nafizeni (ES)
¢. 1290/2005 Komisi;

¢) pristup Komise k tplnym zdznamim vSech tcetnich ddaji
vyzadovanych pro statistické a kontrolni tcely.

2. Platebni agentura maze jednat jako koordina¢ni subjekt za
pfedpokladu, Ze jsou tyto dvé funkce vykondvany oddélené.

3. Pfi plnéni svych dkoli mize koordinacni subjekt v souladu
s vnitrostdtnimi postupy pozadat o pomoc jiné spravni organy
nebo tutvary, zejména ty s tcetni ¢i technickou odbornosti.

4. Dotceny ¢lensky stat rozhodne prostiednictvim formélniho
aktu na ministerské Grovni o akreditaci koordina¢niho subjektu
poté, co se ujisti, Ze organizaéni uspofddani tohoto subjektu
nabizi dostate¢nou zaruku toho, zZe subjekt dokdze plnit tikoly
uvedené v ¢l. 6 odst. 3 druhém pododstavci nafizeni (ES)
¢. 1290/2005.

Aby mohl byt koordina¢ni subjekt akreditovdn, musi mit fun-
gujici postupy zajistujici, Ze:

a) vsechny vykazy pro Komisi vychdzeji z informaci od fadné
schvélenych zdrojs;

b) vykazy pro Komisi jsou pfed pfeddnim nélezité schvéleny;

¢) existuji ndlezité auditn{ zdznamy za tGéelem podpory infor-
maci pfedavanych Komisi;

d) zdznam o obdrzenych a predanych informacich je bezpe¢né
ulozen bud v papirové, nebo elektronické podobé.

5. Duavérnost, integrita a dostupnost vSech pocitacovych tidaji
v drzeni koordina¢niho subjektu bude zajisténa pomoci opatfeni
piizptisobenych organizaéni struktufe, poctu pracovniki
a technologickému prostfedi kazdého jednotlivého koordinac-
niho subjektu. Finan¢ni a technologické nasazeni bude imérné
skute¢nym hrozicim rizikim.
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6.  Sdéleni uvedend v ¢l. 6 odst. 3 prvnim pododstavci
av ¢l 8 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 jsou pfeddna
ihned po prvni akreditaci koordina¢niho subjektu a v kazdém pri-
padé jesté predtim, nez bude libovolny vydaj, za ktery je subjekt
odpovédny, nadctovan EZZF nebo EZFRV. Je k nému pfiloZena
akredita¢ni listina subjektu spolu s informacemi o organizaci,
tcetnictvi a podminkdch vnitini kontroly, které souviseji s jeho
fungovanim.

Cldnek 5
Certifikace

1. Certifika¢ni subjekt uvedeny v ¢&ldnku 7 nafizeni (ES)
¢.1290/2005 je urcen pifslusnym orgdnem. Funguje nezavisle na
dotcené platebni agentufe a dotéeném koordinaénim subjektu,
pficemZ md nezbytnou technickou odbornost.

2. Certifika¢ni subjekt posuzuje dotéenou platebni agenturu
v souladu s mezindrodné uzndvanymi standardy pro audit a bere
v tvahu pokyny pro uplatiovani téchto standardi stanovené
Komisi.

Certifikacni subjekt provadi své kontroly jak v priibéhu, tak po
skonceni kazdého finan¢niho roku.

3. Certifikacni subjekt vyhotovi osvédéeni uvadéjici, zda nabyl
dostate¢ného ujisténi o tom, Ze Géetni zdvérka, kterd ma byt pied-
dna Komisi, je pravdivd, iplnd a ptesnd, a Ze postupy vnitin{ kon-
troly fungovaly uspokojivym zptsobem.

Osvéd¢eni vychdzi z posouzeni postupt a vzorku transakci.
Pokud jde o organiza¢ni strukturu platebni agentury, toto posou-
zeni se tykd pouze toho, zda je uvedend struktura schopna zajis-
tit, Ze soulad s predpisy Spolecenstvi bude zkontrolovan jesté
pfed provedenim plateb.

4. Certifika¢ni subjekt vypracuje zpravu o svych zjisténich.
Zprava se tyka funkci svéfenych nebo vykondvanych vnitrostat-
nimi celnimi orgdny. Zprava uvadi, zda:

a) platebni agentura spliiuje akreditacni kritéria;

b) postupy platebni agentury poskytuji dostatecné ujisténi, ze
vydaje ictované EZZF a EZFRV byly uskute¢nény v souladu
s piedpisy Spolecenstvi. Zprava rovnéz uvadi, jakd doporu-
eni byla doporucena a provedena za Géelem zlepsent;

¢) rocni Gcetni zdvérka uvedend v ¢l. 6 odst. 1 je v souladu
s Géetnimi knihami a zdznamy platebni agentury;

d) vykazy vydajt a interven¢nich operaci jsou ve své podstaté
pravdivym, Uplnym a pfesnym zdznamem operaci Gcto-
vanych EZZF a EZFRYV;

e) finan¢ni zdjmy Spolecenstvi jsou nélezité chranény s ohle-
dem na vyplacené zdlohy, ziskané zaruky, intervencni zdsoby
a Castky, které maji byt ziskdny.

Ke zpravé jsou pfiloZeny:

a) informace o poctu a kvalifikaci zaméstnancti provadéjicich
audit, o provedené prici, o poctu posouzenych transakci,
o dosazeném stupni vécnosti a divéryhodnosti, o zjisténych
slabindch a doporucenich ke zlepSeni a o operacich certifi-
ka¢niho subjektu i dalsich auditorskych subjektt uvnitf i vné
platebni agentury, na nichZ je postaveno tplné ¢&i ¢astecné
ujisténi certifikacniho subjektu s ohledem na vykazované
skutecnosti;

b) stanovisko k prohldseni vérohodnosti uvedeného v ¢l. 8
odst. 1 pism. ¢) bodu iii) naf{zeni (ES) ¢. 1290/2005.

KAPITOLA 2

SCHVALENI UCETNI ZAVERKY

Cldnek 6

Obsah ro¢ni ticetni zavérky

Roéni Géetni zdvérka uvedend v ¢l. 8 odst. 1 pism. ¢) bodu iii)
naffzeni (ES) ¢. 1290/2005 zahrnuje:

a) Uclelové vazané pifjmy uvedené v ¢lanku 34 nafizeni (ES)
& 1290/2005;

b) vydaje EZZF shrnuté podle polozek a podpolozek rozpoctu
Spolecenstvi;

¢) vydaje EZFRV podle programu a opatfen;

d) informace o vydajich a déelové vdzanych pifjmech nebo
potvrzeni, Ze podrobnosti o kazdé transakei jsou uloZeny
v pocitacovém souboru, ktery méa Komise k dispozici;

e) tabulku rozdila podle polozek a podpolozek, nebo v pifpadé
EZFRV podle programu a opatfeni, mezi vydaji a tcelové
vazanymi pijmy vykdzanymi v ro¢ni acetni zdvérce a témi
vykdzanymi za shodné obdobi v dokumentech uvedenych
v &l. 4 odst. 1 pism. ¢) natizeni Komise (ES) ¢. 883/2006 ze
dne 21. Cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005, pokud jde o veden{ Gctd
platebnimi agenturami, prohldseni o vydajich a ptijmech
a podminky pro néslednou thradu vydajti v rdmci EZZF
a EZFRV (1), pokud jde o EZZF, a ¢l. 16 odst. 2 stejného nafi-
zeni, pokud jde o EZFRV, spolu s vysvétlenim kazdého
rozdilu;

(1) Viz strana 1 tohoto Ufedniho véstniku.
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f) tabulku ¢astek, které maji byt ziskdny zpét na konci $etfent,
sestavenou v souladu s modelem podle piilohy IIT;

g) shrnuti interven¢nich operaci a vykaz mnozstvi a umistén{
zdsob na konci finan¢niho roku;

h) potvrzeni, Ze podrobnosti o kazdém pohybu interven¢nich
zdsob jsou uchovany v zdznamech platebni agentury.

Cldnek 7

Preddvani informaci

1. Pro tcely schvileni Gc¢etni zavérky podle ¢lanku 30 nafizeni
(ES) ¢. 1290/2005 piedd kazdy clensky stat Komisi:

a) polozky zahrnuté do dcetni zavérky  uvedené

v ¢lanku 6 tohoto naiizent;

b) osvédéeni a zpravy podle ¢l. 5 odst. 3 a 4 tohoto nafizeni,
vypracované certifikacnim subjektem nebo subjekty;

¢) uplné zdznamy viech tletnich tidaji nezbytnych pro statis-
tické a kontrolni tcely;

d) prohldSeni o vérohodnosti uvedené v ¢lanku 3 tohoto
nafizeni.

2. Dokumenty a t¢etni tidaje uvedené v odstavci 1 jsou zaslany
Komisi nejpozdéji do 1. tnora roku ndsledujiciho po konci
daného finan¢niho roku. Dokumenty uvedené v pismenech a), b)
a d) odstavce 1 jsou pfeddny v jedné kopii spolu s elektronickou
kopii v souladu s formatem a za podminek urc¢enych Komisi podle
¢lanku 18 nafizeni (ES) ¢. 883/2006.

3. Na zaklad¢ zadosti Komise nebo na podnét ¢lenského statu
1ze Komisi poskytnout dalsi informace o schvéleni ticetni zdvérky
ve |hiité stanovené Komisi, pfi¢emz se zohledni mnozstvi prace
pro poskytnuti téchto informaci. Pfi neexistenci takovych infor-
maci mtiZze Komise schvalit Géetni zdvérku na zdkladé informaci,
které ma k dispozici.

4. Vndlezité¢ odivodnénych piipadech mize Komise piijmout
zddost o pozdni predloZeni informaci, pokud je ji oviem tato
7adost pfeddna pred lhittou pro dané predlozeni.

5. Pokud clensky stat akreditoval vice neZ jednu platebni agen-
turu, do 15. Gnora roku ndsledujictho po konci daného finan¢-
niho roku zasle Komisi syntézu vypracovanou koordina¢nim
subjektem, kterd obsahuje piehled prohldseni o vérohodnosti
podle ¢lanku 3 a osvédceni podle ¢l. 5 odst. 3 tohoto nafizeni.

Cldnek 8

Forma a obsah wi¢etnich ddaji

1.  Forma a obsah tcetnich ddaji uvedenych v ¢l. 7 odst. 1
pism. ¢) a zpusob jejich pfeddvani Komisi je stanoven postupem
podle ¢l. 41 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

2. Komise pouzije G¢etni idaje vyhradné pro déely:

a) plnéni svych funkei v rdmci schvileni Gcetni zdvérky podle
nafizeni (ES) ¢. 1290/2005;

b) sledovani vyvoje a poskytovani prognéz v zemédélstvi.

Evropsky cetni dvar a Evropsky dfad pro boj proti podvodiim
(OLAF) maji v rdmci plnéni svych povinnosti rovnéz pistup
k témto tdajim.

3. Jakékoli osobni tidaje obsazené ve shromazdénych ticetnich
tdajich jsou zpracovany vyhradné pro tcely uvedené v odstavci 2.
Zejména plati, Ze pokud jsou Gcetni Gdaje pouzivany Komisi pro
tucely uvedené v odst. 2 pism. b), Komise prevede tyto tdaje do
anonymni podoby a zpracuje je pouze v souhrnné formé.

4. Vsechny dotazy tykajici se zpracovani osobnich tdaji musi
doty¢né osoby postoupit Komisi podle piilohy IV.

5. Komise zajisti zachovdni divérnosti a bezpecnosti
tcetnich adaj.

Cldnek 9

Uchovini dcetnich tdaji

1. Podklady tykajici se financovanych vydaji a tcelové
vazanych pijma vybranych EZZF jsou Komisi k dispozici po
dobu nejméné tii let ndsledujicich po roce, v némz Komise schvé-
lila detni zavérku za finanéni rok uvedeny v ¢lanku 30 nafizeni
(ES) ¢. 1290/2005.

2. Podklady tykajici se financovanych vydaji a tcelové
vazanych pijmt vybranych EZFRV jsou Komisi k dispozici po
dobu nejméné tif let ndsledujicich po roce, v némz probéhla
posledni platba ze strany platebni agentury.

3.V pfipadé nesrovnalosti nebo nedbalosti jsou podklady uve-
dené v odstavcich 1 a 2 Komisi k dispozici po dobu nejméné tif
let nasledujicich po roce, v némz doslo k tplnému zpétnému zis-
kéni ¢astek od piijemce a jejich pfipsdni na ucet EZZF ¢i EZFRV,
anebo v némz bylo rozhodnuto o finan¢nich dasledcich toho, ze
nedoslo ke zpétnému ziskdni podle ¢l. 32 odst. 5 nebo ¢l. 33
odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.



23.6.2006

Ufedni véstnik Evropské unie

L171/95

4.V ptipadé fizeni o schvélen{ podle ¢lanku 31 nafizeni (ES)
¢. 1290/2005 jsou podklady uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku Komisi k dispozici po dobu nejméné jednoho roku ndsle-
dujiciho po roce, v némz bylo fizeni ukonceno, nebo, pokud je
rozhodnuti o souladu pfedmétem soudniho fizeni u Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi, po dobu nejméné jednoho roku
nasledujictho po roce, v némz bylo uvedené soudni fizeni
ukonceno.

Cldnek 10

Schvileni tcetni zdvérky

1. Rozhodnuti o schvéleni tietni zavérky uvedené v ¢lanku 30
nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 stanovi vysi vydajii uskutecnénych
v kazdém clenském stdté béhem daného finan¢niho roku, které
jsou uzndny jako actovatelné EZZF a EZFRV na zdkladé deetni
zévérky uvedené v cldnku 6 tohoto nafizeni a sniZeni a pozasta-
veni plateb podle ¢lankd 17 a 27 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Pokud jde o EZZF, je tieba rovnéz stanovit ¢astky, které maji byt
tctovany Spolecenstvi a dotéenému ¢lenskému stitu podle ¢l. 32
odst. 5 naffzeni (ES) ¢. 1290/2005.

Pokud jde o EZFRYV, &astka stanovend rozhodnutim o schvéleni
ucetni zdvérky zahrnuje prostfedky, které mize dotceny ¢lensky
stat znovu pouzit podle ¢l. 33 odst. 3 pism. ¢) nafizeni (ES)
& 1290/2005.

2. Sohledem na EZZF je &astka, kterou Ize v disledku rozhod-
nuti o schvéleni Gcetn{ zavérky od kazdého ¢lenského sttu zis-
kat zpét ¢i mu md byt uhrazena, stanovena pomoci odecteni
mésicnich plateb za dany finan¢ni rok od vydaji uznanych ve
stejném roce v souladu s odstavcem 1. Komise tuto ¢astku odecte
od mési¢ni platby tykajici se vydajii uskute¢nénych za druhy
mésic nasledujici po mésici, v némz bylo pfijato rozhodnuti
o schvéleni G¢etni zdvérky, nebo ji k ni pricte.

S ohledem na EZFRV je ¢dstka, kterou lze v disledku rozhodnuti
o schvéleni ti¢etn{ zavérky od kazdého ¢lenského statu ziskat zpét
¢i mu ma byt uhrazena, stanovena pomoci odecteni priibéznych
plateb za dany finan¢ni rok od vydaji uznanych za stejny rok
v souladu s odstavcem 1. Komise tuto ¢astku odecte od ndsledu-
jici priibézné platby ¢i posledni platby anebo ji k této platbé pricte.

3. Komise sdéli dotéenému clenskému stitu vysledky svého
ovéfeni poskytnutych informaci spolu s rGiznymi ndvrhy na
zmény nejpozdéji do 31. bfezna ndsledujiciho po konci finan¢-
niho roku.

4. Pokud Komise nemutze schvalit G¢etni zavérku clenského
statu do 30. dubna ndsledujiciho roku z davod, které lze pricist
dotéenému ¢lenskému statu, uvédomi ¢lensky stat o dodate¢ném
Setfeni, které navrhuje provést podle ¢linku 37 nafizeni (ES)
¢. 1290/2005.

5. Tento ¢ldnek se bude pfiméfené vztahovat na wcelové
vazané pifjmy ve smyslu clanku 34 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Cldnek 11

Schvileni souladu

1. Pokud se Komise v disledku 3etfeni domnivd, Ze vydaje
nebyly uskute¢nény v souladu s predpisy Spolecenstvi, sdéli sva
zjisténi dotéenému ¢lenskému stdtu a poukdze na ndpravnd opa-
tfeni nezbytna k zajisténi budouciho souladu s témito piedpisy.

Sdéleni odkazuje na tento ¢lanek. Clensky stit odpovi do dvou
mésict od prijeti sdéleni a Komise miiZe ndsledné zménit své sta-
novisko. V odtvodnénych piipadech mize Komise souhlasit
s prodlouzenim lhity na odpovéd.

Po uplynuti lhity na odpovéd svold Komise dvoustranné jednani
a obé strany se budou snazit o nalezeni dohody, pokud jde o opa-
tfeni, kterd je nezbytné ptijmout, jakoz i o hodnoceni zdvaznosti
protipravniho jedndni a finanéni Skody vzniklé rozpoctu
Spolecenstvi.

2. Do dvou mésicti ode dne pfijeti zdpisu z dvoustranného jed-
nani uvedeného v odstavci 1 clensky stdt sdéli informace vyzddané
béhem uvedeného jedndni anebo jakékoli jiné informace, které
povazuje pro probihajici posuzovéni za uZzite¢né.

V odtvodnénych piipadech muze Komise na zdkladé odtvod-
néné zadosti Clenského statu schvilit jedno prodlouzeni lhaty
uvedené v prvnim pododstavci. Zddost se Komisi predd pied
uplynutim této lhity.

Po uplynuti lhity uvedené v prvnim pododstavci Komise for-
maélné sdéli clenskému stitu své zdvéry na zdkladé informaci,
které ziskala v rdmci postupu schvalovani souladu. Toto sdéleni
vyhodnoti vydaje, které Komise hodld vyloucit z financovani Spo-
lecenstvi podle ¢lanku 31 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 a udini
odkaz na ¢l. 16 odst. 1 tohoto nafizeni.

3. Clensky stit uvédomi Komisi o ndpravnych opatienich,
kterd piijal za Gcelem zajisténi souladu s predpisy Spolecenstvi,
a o datu Gi¢innosti jejich provedeni.

Po posouzeni zprav vypracovanych smir¢im orgdnem v souladu
s kapitolou 3 tohoto nafizeni Komise v pifipadé potieby piijme
jedno nebo vice rozhodnuti podle ¢lanku 31 nafizeni (ES)
¢.1290/2005 s cilem vyloucit z financovéni Spolecenstvi vydaje,
které nejsou v souladu pfedpisy Spolecenstvi, dokud ¢lensky stat
u¢inné neprovede ndpravnd opatieni.
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Pfi hodnoceni vydaji, které maji byt vylouceny z financovani
Spolecenstvi, mize vzit Komise v tivahu libovolné informace sdé-
lené ¢lenskym stdtem po uplynuti Ihiity uvedené v odstavci 2,
pokud je to nezbytné pro lepsi odhad finanéni skody vzniklé roz-
poctu Spolecenstvi za pfedpokladu, Ze pozdni preddni informaci
Ize zdavodnit vyjime¢nymi okolnostmi.

4. S ohledem na EZZF jsou odpocty z financovéni Spolecen-
stvi provadény Komisi z mési¢nich plateb souvisejicich s vydaji ve
druhém mésici nésledujicim po rozhodnuti podle ¢lanku 31 nafi-
zenf (ES) & 1290/2005.

S ohledem na EZFRV jsou odpocty z financovéni SpoleCenstvi
provadény Komisi z nasledujici prabézné platby nebo zdvére¢né
platby.

Na zddost clenského stitu a v pripadech odtivodnénych zavaz-
nosti odpocti viak Komise po konzultaci s Vyborem zemédél-
skych fondti mtize pro odpocty stanovit jiné datum.

5. Tento ¢ldnek se obdobné pouzije na Gcelové vazané pifjmy
ve smyslu ¢lanku 34 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

KAPITOLA 3

SMIRCI RIZENI

Cldnek 12

Smir¢i organ

Pro acely postupu schvalovani souladu uvedeného v ¢lanku 31
nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 je pfi Komisi ustaven smirci orgdn.
Jeho tikolem je:

a) posuzovat zdlezitosti, jez mu predlozi clensky stat, ktery
obdrzel formalni sdéleni od Komise podle ¢l. 11 odst. 2 tfe-
ttho pododstavce tohoto nafizeni, véetné hodnoceni vydajt,
které Komise zamysli vyloucit z financovani Spolecenstvi;

b) usilovat o sblizeni rozdilnych postoji Komise a dotéeného
¢lenského statu;

¢) na zavér svého posuzovani vypracovat zpravu o vysledcich
svého asili o sblizeni postoji, pfi¢emz ji doplni pozndm-
kami, které povazuje za vhodné, pokud spor ¢astecné nebo
zcela pretrvava.

Cldnek 13

SloZeni smirciho orginu

1. Smirci orgdn se sklddd z péti ¢lenti vybranych z vyznam-
nych osob, které mohou zarucit svou nezévislost a které jsou
vysoce kvalifikovdny v zdlezitostech tykajicich se financovani
spole¢né zemédélské politiky, vetné rozvoje venkova, nebo
v provéadéni finan¢niho auditu.

Tyto osoby musi byt stitnimi pFislusniky riznych clenskych
statd.

2. Pfedsedu, ¢cleny a nahradniky jmenuje Komise na pocatec¢ni
funkéni obdobi tif let na zdkladé konzultace s Vyborem zemédél-
skych fondi.

Funkéni obdobi 1ze prodlouzit vzdy pouze o jeden rok a musi
o tom byt informovén Vybor zemédélskych fondu. Pokud je viak
predseda, ktery ma byt jmenovan, jiz ¢lenem smir¢iho organu,
jeho pocate¢ni piedsednické funkéni obdobi trvd tii roky.

Jména piedsedy, ¢lenti a ndhradniki smir¢tho orgdnu se zvefej-
nuji v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie.

3. Clenové smir¢tho organu jsou odménovani s ohledem na
¢asovou ndrocnost tkolt. Ndhrada ndkladti na komunikaci
a dopravu se provadi v souladu s platnymi predpisy.

4. Pouplynuti funkéniho obdobi zlistdvd piedseda i ¢lenové ve
svych funkcich, dokud nebudou vystiiddni novymi ¢leny nebo

opétovné jmenovani.

5. Funkéni obdobi ¢lena, ktery nadéle nespliuje podminky
nezbytné k vykonu svych tkolti ve smiréim organu, nebo ktery
z jakéhokoli diivodu neni na neurcitou dobu k dispozici, maze
byt Komisi ukonceno po konzultaci s Vyborem zemédélskych
fondu.

V takovém piipadé je ¢len nahrazen na zbyvajici ¢ast svého
funkéniho obdobi ndhradnikem a je o tom informovan Vybor
zemédélskych fondi.

Pokud je funkéni obdobi predsedy ukonceno, je ¢len, ktery mé
vykonavat funkci pfedsedy po zbytek funkéniho obdobi, na které
byl piedseda jmenovan, jmenovan Komisi po konzultaci s Vybo-
rem zemédélskych fond.
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Cldnek 14

Nezivislost smirciho orginu

1. Clenové smirctho orgdnu vykondvaji své tkoly zcela nez-
visle a nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od zddné vlady nebo
jiného subjektu.

Clen smir¢tho orgédnu se netéastni Cinnosti smirciho organu ani
nepodepisuje zpravu, pokud byl ve svych predchozich funkcich
osobné zapojen projedndvané zdlezitosti.

2. Aniz je dotcen clanek 287 Smlouvy, ¢lenové smirciho
orgdnu nesméji sdélovat informace ziskané v souvislosti se svou
¢innosti ve smir¢im organu. Tyto informace jsou diivérné a vzta-
huje se na né sluzebni tajemstvi.

Cldnek 15

Organizace ¢innosti

1. Smir¢i orgdn zasedd v sidle Komise. Jeho ¢innost ptipravuje
a organizuje pfedseda. AniZ je dotcen ¢l. 13 odst. 5 prvni podod-
stavec, v piipadé nepfitomnosti pfedsedy vykonava funkci pred-
sedy nejstarsi ¢len organu.

Funkci sekretaridtu smir¢tho orgdnu zajistuje Komise.

2. Aniz je dotlen ¢l. 14 odst. 1 druhy pododstavec, smirci
organ pfijima své zpravy nadpolovi¢ni vétsinou hlasti pfitomnych
¢lent s tim, Ze usndsenischopny je za piftomnosti tif ¢lend.

Zpravy podepisuji piedseda a ¢lenové, ktefi se tcastnili jedndni.
Jsou spolupodepisovany sekretaridtem.

Cldnek 16

~7 v.7

Smir¢i fizeni

1. Clensky stit se mGize obratit na smir&i organ ve lhéité nej-
vyse 30 pracovnich dnti od obdrzeni sdéleni Komise podle ¢l. 11
odst. 2 tiettho pododstavce s odivodnénym ndvrhem na zahdjeni
smir¢tho fizeni zaslanym sekretaridtu smirciho orgdnu.

Podminky pfedepsaného postupu jsou spolu s adresou sekreta-
ridtu sdéleny clenskym statam prostiednictvim Vyboru zemédél-
skych fonda.

2. Névrh na zahdjeni smirciho Fizeni je pfipustny pouze tehdy,
pokud &astka, ktera ma byt vyloucena z financovani Spolecenstvi
podle sdéleni Komise, bud:

a) presahuje jeden milion EUR; nebo

b) pfedstavuje vice nez 25 % celkovych ro¢nich vydaja ¢len-
ského stdtu v rdmci dotéené rozpoctové polozky.

Kromé toho muze predseda smirctho orgdnu prohldsit ndvrh na
zahdjeni smircitho fizen{ za pipustny, pokud dany c¢lensky stat
v pribéhu predchozich jednadni uvede a dostate¢né odivodni, ze
se jednd o zdsadni otdzku tykajici se uplatiovani predpist Spole-
Censtvi. Takovy ndvrh viak nebude pfipustny tehdy, pokud se
vztahuje vyhradné na zéleZitost pravniho vykladu.

3. Smirci orgdn provadi sva Setfeni co nejméné formdlné a co
nejrychleji na zdkladé dokladii ve spisu a nestranného vyjadieni
Komise a dot¢enych vnitrosttnich orgdna.

4. Nepodafi-li se smir¢imu organu do ¢ty mésict od piedlo-
zeni ptipadu sblizit postoje Komise a ¢lenského statu, povazuje se
smiré{ fizeni za nedspé$né. V takovém piipadé uvede zpriva
podle ¢l. 12 pism. ¢) divody, pro¢ ke sblizeni postojii nedoslo.
Uvede také, zda béhem fizeni nebylo dosazeno ¢dste¢né dohody.

Zprava je zasldna:

a) dotcenému clenskému statu;

b) Komisi;

) ostatnim ¢lenskym statim v rdmci Vyboru zemédélskych
fondu.

g)

KAPITOLA 4

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 17

Piechodnd ustanoveni

1. Pokud platebni agentura, kterd byla akreditovdna v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 1663/95, ptevezme odpovédnost za vydaje, za
které diive odpovédnd nebyla, k posouzeni podle ¢l 1
odst. 3 ak udéleni nové akreditace z dtivodu nabyti novych odpo-
védnosti dojde nejpozdéji do 16. Fjna 2007.

2. Pro finanéni rok 2007 obsahuje zpréva certifika¢éniho sub-
jektu podle ¢l. 5 odst. 4, tykajici se bezpe¢nosti informa¢niho
systému, pouze pfipominky a prozatimni zdvéry k piislusnym
opatfenim pfijatym platebni agenturou. Tyto pfipominky vycha-
zeji z mezindrodné uznavanych bezpec¢nostnich standardd, jak je
uvedeno v priloze I bodu 3.B, a uvddi, do jaké miry byla bezpe¢-
nosti opatfeni skutené zavedena.
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Cldnek 18

ZruSeni

1. Nafizeni (ES) ¢. 1663/95, nafizeni (ES) ¢. 2390/1999 a roz-
hodnuti 94/442[ES se zrusuji ode dne 16. fijna 2006. Nafizen{
(ES) ¢. 1663/95 se pro financni rok 2006 nadale vztahuje na
schvdleni tcetni zdvérky podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni Rady (ES)
¢ 1258/1999 (1).

Predseda, ¢lenové a ndhradnici smir¢iho orgdnu jmenovani v sou-
ladu s rozhodnutim 94/442[ES vsak ztistanou ve svych funkcich,
dokud neskon¢i jejich funkéni obdobi ¢i nebudou vystiidani
novymi ¢leny.

2. Odkazy na zrusené predpisy v odstavci 1 se povazuji za
odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou uvede-
nou v piiloze V.

Cldnek 19

Vstup v platnost a pouZiti

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni
v Utednim veéstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 16. fijna 2006. Clanky 3 a 5, ¢l. 6 pism. a)
aze), g) ah), ¢lanek 7 a ¢lanek 10 se od uvedeného data vztahuji
pouze na vydaje a tcelové vazané pijmy za financni rok 2007
a roky nésledujici.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. ¢ervna 2006.

(1) Uf. vést. L 160, 26.6.1999, s. 103.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

AKREDITACNI KRITERIA

1. Vnitini prostiedi

A)  Organizacni struktura
Agentura mé organizacni strukturu, kterd ji umoznuje plnit ndsledujici hlavni funkce souvisejici s vydaji EZZF a EZFRV:

i) Schvalovéni a kontrola plateb s cilem potvrdit, Ze ¢astka, kterd ma byt vyplacena Zadateli, je v souladu s pfedpisy Spo-
leCenstvi, zejména predpisy pro spravni kontroly a kontroly na misté.

ii)  Provadéni plateb schvdlené ¢dstky Zadateli (¢i jeho zplnomocnénému zdstupci) nebo, v piipadé rozvoje venkova, pro-
vadéni plateb podilu spolufinancovani Spolecenstvi.

i) Zadctovani plateb za G¢elem zaznamendni viech plateb v oddélenych tétech agentury pro vydaje EZZF a EZFRV for-
mou informacniho systému a piiprava pravidelnych souhrnt vydaji véetné mésicnich, ctvrtletnich (pro EZFRV) a ro¢-
nich vykazi uréenych Komisi. Uéty rovnéz zaznamendvaji aktiva financovani z fondt, zejména s ohledem na
intervenéni zdsoby, nevytctované zdlohy, zaruky a dluzniky.

Organizaéni struktura agentury umozni jasné rozdéleni kompetenci a odpovédnosti na vech provoznich drovnich a také
oddéleni tif funkei uvedenych v prvnim odstavci, pfiemz povinnosti s nimi souvisejici budou definovany v organizaénim
schématu. Soucdsti budou technické sluzby a sluzba interniho auditu uvedend v bodu 4.

B)  Standard lidskych zdrojii
Agentura zajisti, aby:

i) Byly vyclenény patii¢né lidské zdroje na provadéni operaci a aby na raznych provoznich drovnich byly k dispozici
potiebné technické dovednosti.

ii)  Povinnosti byly rozdéleny tak, Ze zddny tifednik nemad vice nez jednu odpovédnost, pokud jde o schvalovéni, pro-
placent ¢i zati¢tovani ¢dstek tctovanych EZZF nebo EZFRV, a ze Zadny ufednik neplni jeden z téchto dkold, aniz by
jeho ¢innost nebyla pod dohledem jiného trednika.

i) Povinnosti kazdého tfednika véetné stanoveni hranice jeho finan¢ni pravomoci byly definovany pisemné.

iv) Na v3ech provoznich drovnich je tieba zajistit vzdéldvani zaméstnanct a uplatiovani politiky obmény zaméstnanct
na citlivych mistech, piipadné politiky zvyseného dozoru.

v)  Byla pfijata vhodnd opatieni s cilem vyhnout se konfliktu zdjmii v pfipadech, kdy osoba vykonévajici odpovédnou nebo
citlivou funkei, pokud jde o ovérovani, schvalovéni, propldceni a zat¢tovani Zadosti, zdroven plni jiné funkce mimo
agenturu.

C)  Delegovdni pravomoci

Pokud jsou pravomoci pro jakékoli ikoly agentury delegovdny na jiny subjekt podle ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005,
je nutné splnit ndsledujici podminky:

i) Je nutné uzaviit pisemnou dohodu mezi agenturou a dot¢enym subjektem, kterd podrobné stanovi povahu informaci
a podkladd, které maji byt predany agentufe, stejné jako Thitu pro jejich pfedani. Dohoda musi agentufe umoznit spl-
nénf akredita¢nich kritérii.

ii) Agentura zistdvéd ve vSech pfipadech odpovédnd za G¢inné Fizeni dotCenych fondd.

i) Povinnosti a zdvazky jiného subjektu, zvldsté s ohledem na kontrolu a ovéFovani souladu s predpisy Spolecenstvi, jsou
jasné definovény.
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iv) Agentura zajisti, aby subjekt disponoval G¢innymi systémy pro uspokojivé plnéni svych povinnosti.

v)  Subjekt agentufe vyslovné potvrdi, Ze své povinnosti skutecné plni, a popiSe pouzivané prostiedky.

vi) Agentura pravidelné posoudi delegované pravomoci pro vykon funkci s cilem potvrdit, Ze provadénd prace je uspo-
kojivé kvality a spliuje pfedpisy Spolecenstvi.

Vyse stanovené podminky se uplatiiuji obdobné v piipadé tikold, které plni vnitrostdtni celni orgény a které se tykaji zemé-

délskych vydaji.

2.  Kontrolni ¢innosti

A)  Postupy pfi schvalovdni Zddosti

Agentura zavede ndsledujici postupy:

i)  Agentura stanovi podrobné postupy pro pifjem, zdznam a zpracovani zZadosti véetné popisu viech dokumentd, které
maji byt pouZity.

ii) Kazdy Gfednik odpovédny za schvalovdni mé k dispozici podrobny kontrolni seznam ovéfeni, kterd musi provést, a do
podkladt k zddosti ptipoji své potvrzent, Ze tyto kontroly byly provedeny. Potvrzeni Ize vyhotovit elektronicky. K dis-
pozici bude i doklad o prezkumu provedené préce ze strany zaméstnance s vy$$im pracovnim postavenim.

iiiy Zddost je pro tcel platby schvélena az poté, co byly provedeny dostate¢né kontroly s cilem ovéfit soulad s predpisy
Spolecenstvi. Jejich soucdsti jsou kontroly vyzadované nafizenim, kterym se fidi konkrétni opatfeni, podle n¢hoz je
z4ddno o podporu, a také kontroly vyzadované podle ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 s cilem pfedchézet a odha-
lovat podvody a nesrovnalosti se zvldstnim zfetelem na existujici rizika. S ohledem na EZFRV krom¢ toho existuji
postupy pro ovéfeni toho, zda byla dodrzena kritéria pro poskytnuti podpory a zda byly splnény viechny pfedpisy Spo-
lecenstvi, zejména predpisy tykajici se zaddvéni vefejnych zakdzek a ohledu na Zivotni prostedi.

iv)  Vedeni agentury je na odpovidajici tirovni patfi¢nym zptsobem pravidelné a v¢as informovano o vysledcich prove-
denych kontrol, aby bylo pfed vyfizenim zddosti vzdy mozné posoudit dostatec¢nost kontrol.

v)  Provddéné ¢innosti jsou podrobné popsdny ve zpravé prilozené ke kazdé zddosti, skupiné zddosti ¢i, pokud je to
vhodné, ve zpravé tykajici se jednoho hospodatského roku. Ke zpravé je priloZeno potvrzeni o zpiisobilosti schvélenych
zadosti a o povaze, rozsahu a omezenich provedenych ¢innosti. V pfipadé EZFRV je kromé toho poskytnuta zdruka,
ze kritéria pro poskytnuti podpory byla splnéna a Ze vSechny platné piedpisy Spolecenstvi, zejména ptedpisy tykajici
se zaddvani vefejnych zakdzek a ohledu na Zivotni prostiedi, byly dodrZeny. Pokud fyzické ¢i administrativni kontroly
nebyly vycerpdvajici, ale byly provedeny pouze na vzorku Zddosti, jsou vybrané zddosti oznaceny, metoda vybéru
vzorku popsdna, vysledky vSech inspekci a opatfeni pfijaty s ohledem na rozpory a nedostatky oznameny. Podklady
jsou dostatecné k zarucenti toho, ze byly provedeny vsechny pozadované kontroly zpusobilosti schvalenych Zddosti.

vi) V ptipadech, kdy jsou dokumenty (v tisténé nebo elektronické podobé€) souvisejici se schvdlenymi Zadostmi a prove-
denymi kontrolami v drzenf jinych subjekt, tyto subjekty i agentura zavedou postupy s cilem zajistit, aby bylo umis-
téni viech takovych dokumentt tykajicich se konkrétnich plateb uskutec¢nénych agenturou zaznamenéno.

B)  Postupy tykajici se plateb

Agentura zavede vSechny nezbytné postupy s cilem zajistit, aby byly platby uskute¢iovany pouze na bankovni Géet Zada-
tele nebo jeho zplnomocnéného zéstupce. Platbu provede banka agentury nebo, pokud je to vhodné, stdtni platebni tfad,
a to do péti pracovnich dnt po datu natictovani EZZF nebo EZFRV. Pro finanéni roky 2007 a 2008 vsak platby mohou byt
rovnéz provedeny platebnim pitkazem. Budou zavedeny postupy s cilem zajistit, aby vechny neprovedené platby byly
zpétné piipsdny na tcet fondu. Platby nebudou provadény v hotovosti. Souhlas schvalujictho tifednika a/nebo jeho nadfi-
zeného miize byt udélen elektronicky za pfedpokladu, Ze je zajisténa nélezitd Groven bezpecnosti téchto prostiedki a ze
totoznost podepisujici osoby je ulozena do elektronickych zdznam.
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C)  Postupy tykajici se ticetnictvi
Agentura zavede ndsledujici postupy:

i)  Ucetni postupy zajisti, aby byly mésicni, Ctvrtletni (pro EZFRV) a ro¢ni vykazy tplné, piesné a véasné a aby doslo
k odhaleni a ndpravé viech chyb ¢ opomenuti, zejména prostiednictvim kontrol a sladéni provadénych v pravidel-
nych odstupech.

i)  Uetnictvi tykajici se intervenénich zdsob zajisti, aby objemy a souvisejici ndklady byly spravné a bezodkladné zpra-
covany a zaznamendny pro kazdou identifikovatelnou ddvku a na spravném tG¢tu v kazdé fézi od pfijeti nabidky az po
fyzické pouziti produktu, a to v souladu s platnymi pfedpisy, a aby bylo v libovolnou chvili mozné urcit objem i druh
zasob v kazdém misté.

D)  Postupy tykajici se zdloh a zdruk
Platby zdloh jsou v Gcetnictvi nebo pomocnych zdznamech oznacoviny oddélené. Jsou zavedeny postupy zajistujici, Ze:

i)  Zéruky se ziskdvaji pouze od financ¢nich instituci, které spliuji podminky nafizeni Komise (EHS) ¢. 2220/85 (1), jsou
schvdleny patfi¢nymi orgdny, ziistivaji platné az do vydctovani nebo vyzdddni a jsou naplnény na zdkladé prosté
7ddosti agentury.

ii)  Zalohy jsou vytctovany ve stanovenych lhitach a ty, jejichZ vytuctovani se opozdilo, jsou bezodkladné identifikovany
a zaruky jsou bezodkladné vyzadany.

E)  Postupy tykajici se dluhii

Vsechna kritéria uvedend v bodech A) az D) plati obdobné i pro davky, propadlé zdruky, navricené platby, ticelové vazané
pifjmy atd., které je agentura povinna vybrat jménem EZZF a EZFRV.

Agentura zavede systém uzndvani viech dluznych ¢astek a zaznamendvani vSech dluht do knihy dluznikd az do jejich spla-
ceni. Kniha dluznikd je pravidelné kontrolovana a jsou piijaty kroky za ticelem vybéru dluhii po lhaté splatnosti.

F)  Auditni zdznam

Informace tykajici se pisemnych doklada o schvélent, zatictovani a tihradé ndrokd a nakldddni se zdlohami, zdrukami a dluhy
budou v agentufe k dispozici s cilem v libovolny okamzik zajistit dostatecné podrobné auditn{ zdznamy.

3. Poskytovini informaci a sdélovani

A)  Sdélovdni

Agentura pfijme viechna opatfeni nutnd k zajistén{ toho, aby byla kazdd zména ptedpisti SpoleCenstvi a zejména pfislus-
nych sazeb podpory zaznamendna a pokyny, databdze a kontrolni seznamy véas aktualizovany.

B)  Bezpecnost informacnich systémii

Bezpecnost informacnich systémt bude vychézet z kritérif stanovenych ve verzi jednoho z nésledujicich mezindrodné uzné-
vanych standardd, platné pro dany finan¢ni rok:

i)  International Standards Organisation 17799/British Standard 7799: Code of practise for Information Security Mana-
gement (BS ISO[IEC 17799);

ii)  Bundesamt fiir Sicherheit in der Infomationstechnik: IT-Grundschutzhandbuch/IT Baseline Protection Manual (BSI);

i) Information Systems Audit and Control Foundation: Control objectives for Information and related Technology
(COBIT).

(1) Ut vést. L 205, 3.8.1985, s. 5.
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Agentura si zvoli jeden z uvedenych mezindrodnich standardu jako zdklad pro zabezpeceni svych informacnich systémda.

Bezpecnostni opatient je tieba upravit pro organiza¢ni strukturu, pocet pracovnikii a technologické prostiedi jednotlivych
platebnich agentur. Finan¢ni a technologické bremeno by mélo byt tmérné skute¢né hrozicim rizikéim.

4. Sledovani

A)  Priibézné sledovdni prostiednictvim cinnosti vnitini kontroly
Cinnosti vnitini kontroly obsdhnou alespon nésledujici oblasti:

i)  Sledovéni technickych sluzeb a povérenych subjektt odpovédnych za provadéni kontrol a dalsf funkce za tGicelem zajis-
téni nalezitého provadéni predpist, pokyni a postupti.

ii) Iniciovani systémovych zmén za Gcelem zlep3eni kontrolnich systémd obecné.

ili) Prezkum ndroka a Zddosti postoupenych agentufe, stejné jako jinych informaci, u nichZ existuje podezfeni
z nesrovnalosti.

Pribézné sledovani je soucdsti béznych, opakujicich se provoznich ¢innosti platebni agentury. Kazdodenni provozni a kon-
troln{ aktivity agentury budou priubézné sledovany na viech trovnich s cilem zajistit dostate¢né podrobnou pomtcku pro
audit se zaméfenim na finan¢ni toky.

B)  Nezdvislé hodnoceni prostiednictvim sluzby interniho auditu
V tomto sméru zavede agentura ndsledujici postupy:

i) Sluzba interntho auditu bude nezédvisld na ostatnich oddélenich agentury a bude podléhat piimo fediteli agentury.

o~

ii)  Sluzba interntho auditu ovéfi, Ze postupy zavedené agenturou jsou dostacujici k zajisténi souladu s pfedpisy Spole-
Censtvi a Ze dcetnistvi je pfesné, tplné a vcasné. Ovéfovani se miiZze omezit na vybrand opatfeni a vzorky transakei,
pokud pldn auditu zajistuje, Ze viechny duleZité oblasti véetné oddéleni odpovédnych za schvalovani jsou o3etfeny na
dobu nepfekracujici pét let.

iy Cinnost sluzby bude provddéna v souladu s mezinirodné uznavanymi standardy, zaznamenédvéna do pracovnich doku-

mentd, a jejim vysledkem budou zpravy a doporuceni uréend nejvyssimu vedeni agentury.
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PRILOHA II
PROHLASENI O VEROHODNOSTI
Ja, ....... , Teditel platebni agentury ....... , predkldddm tcetni zdvérku této platebni agentury za finanéni rok od 16/10/xx
do 15/10/xx+1.
Prohlasuji, Ze podle mého tsudku a mné dostupnych informaci véetné vysledki ¢innosti sluzby interntho auditu:
—  Zde piedklddand Gcetni zdvérka poskytuje podle mého nejlepsiho védomf pravdivy, Gplny a pfesny piehled vydajti
a pijmu za vySe uvedeny finan¢ni rok. Ucetni zdvérka obsahuje zejména viechny mné zndmé dluhy, zalohy, zdruky

a rezervy, pficemz vSechny piijmy ziskané v souvislosti s EZZF a EZFRV byly nélezitym zptsobem pfipsany ve pro-
spéch patficnych fondd.

—  Zavedl jsem systém, ktery dava pfiméfenou jistotu zdkonnosti a standardnosti hlavnich transakei véetné toho, ze zpt-
sobilost zddosti a — s ohledem na rozvoj venkova — postupy pfidélovani podpory jsou fizeny, kontrolovdny a doku-
mentovany v souladu s pfedpisy Spolecenstvi.

(S ohledem na toto potvrzeni vSak existuji ndsledujici vyhrady:)

Dile potvrzuji, Ze si nejsem védom zddné neuvedené zdleZitosti, kterd by mohla poskodit finan¢ni zdjmy Spolecenstvi.

Podpis
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PRILOHA 11

VZOROVE TABULKY CASTEK, KTERE MAJI BYT ZISKANY ZPET

Clenské staty poskytnou pro jednotlivé platebni agentury informace uvedené v €l. 6 pism. f) prostiednictvim ndsledujicich
tabulek:

Tabulka 1

Prehled fizeni o zpétném ziskdni ¢dstek tykajicich se nesrovnalosti EZZF v poslednim finanénim roce — spravni
fizeni

Tabulka pro rok 2007:

a b c d e f
Celkové nezaticto- Castky. které maif byt
Finan¢ni rok Zustatek Céstky ziskané zpét | Opravené ¢dstky vané Castky pro- * )/f,k/ere mflil Y
prvotniho zjisténi 15. ifjna 2005 (2006) (2006) (1) hldsené za skany zpe
nenvratné (15. fijna 2006)
<2002
2002
2003
2004
2005
2006
Celkem
(") Véetné oprav, které vyplyvaji z prechodu od spravnich fizeni na soudni fizeni.
Tabulka pro rok 2008 a roky nésledujici:
a b c d e f
Finan¢ni rok Zistatek Céstky ziskané zpét | Opravené &stky Clstly pr/ohla§e/ne CaStk)," k,t er¢ maji byt
rvotniho zjisténi 15. fijna roku n-1 (rok n) (rok n) () za nenavratne ziskdny zpét
P ) -1 (rok n) (15. fijna roku n)
<n-40)
n—4
n-3
n-2
n-1
N
Celkem

(") Véetné oprav, které vyplyvaji z prechodu od spravnich fizeni na soudni fizeni.
(3) V tomto fadku jsou uvedeny prostiedky, které maji byt ziskany zpét, a/nebo opravy v souladu s ¢l. 32 odst. 5 tfetim a ¢tvrtym podod-
stavcem nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.
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Tabulka 2

Prehled fizeni o zp&tném ziskdni Castek tykajicich se nesrovnalosti EZZF v poslednim finanénim roce — soudni

fizeni

Tabulka pro rok 2007:

e

f

Finan¢ni rok Ziistatek 15. fijna | Céstky ziskané zpét | Opravené cdstky
prvotniho zjisténi 2005 (2006) (20006) (1)

Celkové nezaticto-
vané ¢dstky pro-
hlésené za
nendvratné

Castky, které maji byt
ziskdny zpét
(15. fijna 2006)

<1998

1998

1999

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

Celkem

(') Véetné oprav, které vyplyvaji z prechodu od spravnich fizeni na soudni fizeni.

Tabulka pro rok 2008 a roky ndsledujici:

a b c d

e

f

Finanéni rok Zbstatek 15. ffjna | Céstky ziskané zpét | Opravené &astky
prvotniho zjisténi roku n-1 (rok n) (rok n) (1)

Céstky prohldsené
za nendvratné (rok
n)

Castky, které maji byt
ziskdny zpét
(15. fjna roku n)

<n-80)

n-8

n—7

n—6

n->5

n—4

n-3

Celkem

(') Véetné oprav, které vyplyvaji z prechodu od spravnich Fizeni na soudni fizeni.

(?) V tomto fadku jsou uvedeny prostredky, které maji byt ziskdny zpét, ajnebo opravy v souladu s ¢l. 32 odst. 5 tfetim a ¢tvrtym podod-

stavcem nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Tabulky 1 a 2 se uplatiiuji obdobné v piipadé pouziti ¢l. 32 odst. 5 patého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.
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Tabulka 3

Prehled fizeni o zpétném ziskdni ¢dstek tykajicich se nesrovnalosti EZFRV v poslednim finanénim roce —

spravni fizeni

Tabulka pro rok 2008 a roky nasledujict:

a b c d e f
Finan¢ni rok Zustatek 15. fijna Céstky ziskané zpét | Opravené dstky Césthy pr’ohléée'né CéStk)f’ k,t eré ma ji byt
prvotniho zjistén{ roku n-1 (rok n) (rok n) (1) “ H(:SEV;; e a SZI Sikijizyriiit n)
2007
2008
2009
2010
2016+4
Celkem

(") Véetné oprav, které vyplyvaji z prechodu od spravnich fizeni na soudni fizeni.

Tabulka 4

Prehled fizeni o zpétmém ziskdni ¢dstek tykajicich se nesrovnalosti EZFRV v poslednim finanénim roce —
soudni Fizeni

Tabulka pro rok 2008 a roky nasledujici:

a b c d e f
Finanéni rok Zustatek 15. fjna Castky ziskané zpét Opravené Castky Castky pr’ohléée’né CéSth’ k,t eré mé, ji byt
prvotniho zjisténi roku n-1 (rok n) (rok n) (1) = rz:givs;l tne i SZ ‘lsfkijanlzayriii n)
2007
2008
2009
2010
2016+8
Celkem

(") Veetné oprav, které vyplyvaji z pfechodu od spravnich fizeni na soudnf fizeni.

Tabulky 3 a 4 se uplatiiuji obdobné v piipadé pouziti ¢l. 33 odst. 8 druhého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.
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PRILOHA IV
PREDANI DOTAZU UVEDENYCH V CL. 8 ODST. 4
Dotazy uvedené v ¢l. 8 odst. 4 se zaslou na adresu:
—  European Commission, DG AGRI-J1, Rue de la Loi 200, B-1049 Brussels,
nebo

— AGRIJ1@cec.eu.int.
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PRILOHA V
SROVNAVACI TABULKA
Nafizeni (ES) ¢. 1663/95 Toto nafizeni
Cl. 1 odst. 2 Cl. 1 odst. 2
Cl. 1 odst. 3 druhy pododstavec Cl. 1 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 1 odst. 4 Cl 1 odst. 4
Cl. 1 odst. 5 Cl. 2 odst. 5
Cl. 1 odst. 7 Cl 1 odst. 5
Cl. 2 odst. 1 Cl. 4 odst. 1
Cl. 2 odst. 2 Cl. 4 odst. 6
Cl. 2 odst. 3 Cl. 8 odst. 1
Cl. 3 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 5 odst. 1 druhd véta
Cl. 3 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 5 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 3 odst. 1 tieti pododstavec Cl. 5 odst. 2
Cl. 3 odst. 3 Cl. 5 odst. 4
Cl. 4 odst. 1 pism. a), b), ¢) Cl. 7 odst. 1 pism. a), b), ¢)
Cl. 4 odst. 2 Cl. 7 odst. 2)
Cl. 4 odst. 3 Cl. 7 odst. 3)
Cl. 4 odst. 4 Cl. 7 odst. 4)
Cl. 5 odst. 1 pism. a) Cl. 6 pism. b) a c)
Cl. 5 odst. 1 pism. b) Cl. 6 pism. e)
Cl. 5 odst. 1 pism. ¢) Cl. 6 pism. f)
Cl. 5 odst. 1 pism. d) Cl. 6 pism. g)
Cl. 5 odst. 1 pism. e) Cl. 6 pism. h)
Clanek 6 Cl. 9 odst. 1 a2
Cl. 7 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 10 odst. 2
CL 7 odst. 2 CL 10 odst. 3
Cl. 7 odst. 3 Cl. 10 odst. 4
Clanek 8 Clanek 11
Nafizeni (ES) ¢. 2390/1999 Toto nafizeni

Cl. 2 odst. 1 Cl. 8 odst. 2
Cl. 2 odst. 2 Cl. 8 odst. 3
Cl. 2 odst. 3 Cl. 8 odst. 5




L171/110

Utedni véstnik Evropské unie

23.6.20006

Rozhodnuti 94/442/ES

Toto nafizeni

Cl. 1 odst. 1 Clanek 12

Cl. 2 odst. 1 Cl. 16 odst. 1

Cl. 2 odst. 2 Cl. 16 odst. 2

Cl. 2 odst. 4 Cl. 16 odst. 3

Cl. 2 odst. 5 Cl. 16 odst. 4 prvni pododstavec
Cl. 2 odst. 6 Cl. 16 odst. 4 druhy pododstavec
Cl. 3 odst. 1 prvn{ pododstavec Cl. 13 odst. 1

Cl. 3 odst. 1 druhy, tiet{ a ¢tvrty pododstavec Cl. 13 odst. 2

CL 3 odst. 2 Cl. 13 odst. 3

CL 3 odst. 3 CL. 13 odst. 4

Cl. 3 odst. 4 druhy pododstavec Cl. 13 odst. 5

Cl. 3 odst. 5 Cl. 13 odst. 5

Cl. 4 odst. 1 Cl. 15 odst. 1

Cl. 4 odst. 2 Cl. 14 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 4 odst. 3 Cl. 15 odst. 2

ClL 5 odst. 1 Cl. 14 odst. 1 prvni pododstavec
Cl 5 odst. 2 Cl. 14 odst. 2
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